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Razlicica

Datum

Opombalsprememba
poglavja

Komentar

1.0

osnovna razli¢ica

Priloge so bile del NSP 1.0

20

Prva sprememba

Priloge so samostojni dokument h NSP 2.0;
JasnejSi zapis posameznih delov v Prilogi 3,
4a,4c, 9a in 9b;

Nadgrajen vzorec pogodbe o sofinanciranju
(ukrep pri ugotovljenem sumu goljufije,
dodani dejanski lastniki);

Dodano - dejanski lastniki, postopek
ravnanja pri odkritem sumu goljufij;

Dodana priloga 10- Metodolo$ke smernice
S5

2.1

Druga sprememba

Sprememba pogodbe o sofinanciranju
(priloga 5)v delu, ki se nanasa na
spremembo uredbe EU o finanCnem
poslovanju (Uredba (EU, Euratom)
2024/2509 nadomes$¢&a prvotno Uredbo (EU
Euratom) 2018/1046);

Sprememba metodoloskih smernic za
dolo¢anje umes&anja operacij v domene S5
(priloga 10) z zasnejSim zapisom usklajenim
s PT.

3.1

Nadgrajen vzorec pogodbe o sofinanciranju
(dodan zapis v 14. ¢lenu glede uskladitve
skladnosti operacije z DNSH in v 26. ¢lenu
glede preverjanja izjave oz enakovrednega
dokaza o odsotnosti nasprotja interesov).
Kontrolni list za pregled vioge je posodobljen
z dodatnimi vprasanji za POS

3.2

Nadgrajen vzorec pogodbe o sofinanciranju
(dodan pravilen zapis MLSKRR v 1. in 4.
¢lenu in nadgrajen zapis v 26. ¢lenu glede
preverjanja izjave oz enakovrednega dokaza
0 odsotnosti nasprotja interesov za
upravicence, ki imajo status narocnika v
skladu z 9. ¢lenom ZJN-3 oz. za
upraviCence, ki niso narocniki v smislu 9.
Clena ZJN-3. ).
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SEZNAM KRATIC IN DRUGIH OKRAJSAV

CLLD

CTN

DNSH

EK

EKP

IS OU e-MA2
ESRR

ESS +

ESI skladi
EU

EU Uredba ESS+

EU Uredba ESRR in KS

EU Uredba SPP

EU finanéna uredba

Fl
INP

JN
JP
JR
JZP
KS
LAS

Lokalni razvoj, ki ga vodi skupnost

Celostne teriorialne nalozbe

Nacelo »da se ne Skoduje bistveno«

Evropska komisija

Evropska kohezijska politika

Informacijski sistem organa upravljanja

Evropski sklad za regionalni razvoj

Evropski socialni sklad plus

Evropski strukturni in investicijski skladi

Evropska unija

Uredba (EU) 2021/1057 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 24. junija 2021 vzpostavitvi Evropskega
socialnega sklada plus (ESS+) in razveljavitvi
Uredbe (EU) §t. 1296/2013;

Uredba (EU) 2021/1058 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 24. junija 2021 o Evropskem skladu za
regionalni razvoj in Kohezijskem skladu;

Uredba (EU) &t. 2021/1056 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 24. junija 2021 o vzpostavitvi Sklada
za pravi¢ni prehod;

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 18. julija 2018 o finan¢nih
pravilih, ki se uporabljajo za splosni proracun Unije,
spremembi uredb (EU) §t. 1296/2013, (EU) st.
1301/2013, (EU) &t. 1303/2013, (EU) st. 1304/2013,
(EU) &t. 1309/2013, (EU) &t. 1316/2013, (EU) St.
223/2014, (EU) &t. 283/2014 in Sklepa St.
541/2014/EU ter razveljavitvi Uredbe (EU, Euratom)
8t. 966/2012;

Financni instrument(i)

Izvedbeni nacért programa

Izvajalsko telo

Javno narocilo

Javni poziv

Javni razpis

Javno zasebno partnerstvo

Kohezijski sklad

Lokalna akcijska skupina




NIO
NPO
NSP

NUP

NUS

0zS

ONPP
ou
PEKP

PS

PVO
PT
RO
S5

SFC2021

SLR

SPP

ToD

TP

Uredba 2021/1060/EU

Nacin izbora operacij

Neposredna potrditev operacije

Navodila organa upravljanja za nacrtovanje,
odloCanje o podpori, spremljanje in poroCanje o
izvajanju operacij evropske kohezijske politike v
programskem obdobju 2021-2027

Navodila organa upravljanj za izvajanje upravljalnih
preverjanj in preverjanj opravljanja prenesenih nalog
Navodila organa upravljanja o upravicenih stroskih
za sredstva evropske kohezijske politke v
programskem obdobju 2021-2027

Odbor za spremljanje programa za izvajanje
evropske kohezijske politike v obdobju 2021-2027
Obmocni nacrt za pravicni prehod

Organ upravljanja

Program evropske kohezijske politike v obdobju
2021-2027

Partnerski sporazum med Slovenijo in Evropsko
komisijo za obdobje 2021-2027

Presoja vplivov na okolje

Posrednisko telo

Revizijski organ

Slovenska strategija trajnostne pametne
specializacije

System for Fund Management in the European
Union (ang) - elektronski sistem za izmenjavo
podatkov za vse uradne izmenjave informacij med
drzavo Clanico in Komisijo v zvezi z upravljanjem
sredstev EKP 21-27

Strategija lokalnega razvoja

Sklad za praviéni prehod

Transmission of data (ang) - Podatki za prenos
Tehni¢na pomod

Uredba (EU) 2021/1060 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 24. junija 2021 o dolocitvi skupnih
dolo¢b o Evropskem skladu za regionalni razvoj,
Evropskem socialnem skladu plus, Kohezijskem
skladu, Skladu za pravi¢ni prehod in Evropskem
skladu za pomorstvo, ribistvo in akvakulturo ter
finan€nih pravil zanje in za Sklad za azil, migracije in
vklju€evanje, Sklad za notranjo varnost in Instrument
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Uredba EKP

UEM

UEMDCZI

VP
ZMOS

za finan¢no podporo za upravljanje meja in vizumsko
politiko;

Uredba o izvajanju uredb (EU) in (Euratom) na
podroCju izvajanja evropske kohezijske politike v
obdobju 2021-2027 za cilj nalozbe za rast in delovna
mesta (Uradni list RS, §t. 21/2023 z dne 17. 2.2023)
Uredba o enotni metodologiji za pripravo in
obravnavo investicijske dokumentacije na podrocju
javnih financ (Uradni list RS, §t. 60/06, 54/10 in
27/16)

Uredba o metodologiji priprave in obravnave
investicijske dokumentacije na podrocju drzavnih
cest in javne zelezniSke infrastrukture (Uradni list
RS, &t. 5/17)

Vsebinsko porocilo

ZdruzZenje mestnih obc¢in Slovenije




PRILOGA 1 - 1ZJAVA PRISTOJNEGA ORGANA,
ODGOVORNEGA ZA UPRAVLJANJE VODA

izjavlja, da projekt ne slabsa stanja vodnega telesa ali ne povzroca, da dobro vodno stanje ali
potencial ne bi bila doseZena, iz naslednjih razlogov:

(Pristojni organ, naveden v skladu s ¢lenom 3(2) okvirne direktive o vodah)
Uradni zig:




PRILOGA 1a - IZJAVA VEZANA NA VPLIV NA STANJE VODA

1. PROJEKTI, ZA KATERE JE VODNO SOGLASJE/MNENJE DIREKCIJE RS ZA VODE
PRIDOBLJENO.

Upravi¢enec prilozi OBRAZEC 1 z VODNIM SOGLASJEM/MNENJEM in VODNIM
DOVOLJENJEM/OKOLJEVARSTVENIM DOVOLJENJEM, kjer sta potrebna (obvezna

priloga)

OBRAZEC 1:
Izjava upraviéenca, da projekt ne bo povzro¢€il poslabsanja stanja voda

UpraviCenec izjavlja, da projekt .... v kraju ... ne poslabSuje stanja vodnega telesa
povrSinskih voda Sifra ... ime .... in vodnega telesa podzemnih voda Sifra ... ime ... ali ne
povzroCa, da dobro stanje voda ali potencial ne bi bila dosezena, iz naslednjih razlogov:

- Na podlagi projektne dokumentacije ..., t. proj..., datum...., ki jo je izdelal projektant ...,
je bilo s strani Direkcije RS za vode izdano Vodno soglasje oz. Mnenje o vplivu gradnje
na vodni reZim in stanje voda §t..., dne....

Dne .... je bilo s strani Direkcije RS za vode izdano Vodno dovoljenje $t... [se izpolni, ¢e ga

Je potrebno pridobiti]

Agencija RS za okolje je izdala Okoljevarstveno dovoljenje &t..., dne.... [se izpolni, Ce ga je
potrebno pridobiti]

Spodaj podpisani izjavljam, da se projektna dokumentacija za pridobitev sredstev EU ujema
s projektno dokumentacijo, na podlagi katere je bilo izdano vodno soglasje 0z. mnenje
Direkcije RS za vode.

V kolikor je od izdaje vodnega soglasja oz. mnenja priSlo do spremembe dokumentacije
(nova verzija obstojeCe dokumentacije ali novejSi tip dokumentacije), izjavljam, da se
projektna dokumentacija ..., St...., datum... ni spremenila v smislu posegov in lokacije
projekta (parcelne Stevilke).

Prilozeno je zgoraj navedeno vodno soglasje 0z. mnenje in vodno
dovoljenje/okoljevarstveno dovoljenje (v kolikor sta potrebna).







2. PROJEKTI, ZA KATERE JE OBVESTILO DRSV, DA NI VPLIVA NA STANJE VODA,
PRIDOBLJENO.

Upravi¢enec prilozi OBRAZEC 2 z OBVESTILOM DRSV, DA NI VPLIVA NA STANJE VODA
(obvezna priloga)

OBRAZEC 2:
Izjava upraviéenca, da projekt ne bo povzrodil poslabSanja stanja voda

Upravienec izjavlja, da projekt .... v kraju ... ne poslab3Suje stanja vodnega telesa povrSinskih voda
Sifra ... ime .... in vodnega telesa podzemnih voda Sifra ... ime ... ali ne povzro¢a, da dobro stanje
voda ali potencial ne bi bila dosezena, iz naslednjih razlogov:

- Na podlagi projektne dokumentacije..., §t. proj...., datum...., ki jo je izdelal projektant ..., je bilo
s strani Direkcije RS za vode izdano Obvestilo §t...., dne ...., da vodnega soglasja oz. mnenja o
vplivu gradnje na vodni reZim in stanje voda ni potrebno pridobiti.

Spodaj podpisani izjavljam, da se projektna dokumentacija za pridobitev sredstev EU ujema s
projektno dokumentacijo, na podlagi katere je bilo izdano obvestilo Direkcije RS za vode.

V kolikor je od izdaje obvestila prislo do spremembe dokumentacije (nova verzija obstojeCe
dokumentacije ali nove;jsi tip dokumentacije), izjavljam, da se projektna dokumentacija ...., st....,
datum... ni spremenila v smislu posegov in lokacije projekta (parcelne Stevilke).

Prilozeno je zgoraj navedeno Obvestilo.
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3. PROJEKTI, KI ZAJEMAJO IZKLJUCNO ENERGETSKE PRENOVE OBJEKTOV, RAZVOJNO-
RAZISKOVALNI IN UPRAVNO-ADMINISTRATIVNI PROJEKTI, Kl NISO POVEZANI Z
INFRASTRUKTURO.

Upravi¢enec prilozi OBRAZEC 3 (obrazlozitev upravi€¢enca, ko izjava ni obvezna)

OBRAZEC 3:
Obrazlozitev upravi¢enca, da izjava, da projekt ne bo povzrocil poslab$anja stanja
voda, ni obvezna

Ugotavljamo, da projekt ne predvideva nobenih posegov v okolje in ni povezan z gradnjo,
rekonstrukcijo in vzdrzevanjem infrastrukture. S tem ne bo izvedenih fizi€nih posegov na

4. CE NI IZPOLNJENIH POGOJEV POD TOCKO 1,2 ali 3

4

Upraviéenec na Direkcijo RS za vode vloZi vlogo za pridobitev izjave, da projekt ne bo
povzro€il poslabsanja stanja voda (https://www.gov.si/zbirke/storitve/pridobitev-izjave-o-
vplivu-projekta-na-stanje-voda/).

Direkcija RS za vode pripravi Prilogo 1.

11



https://www.gov.si/zbirke/storitve/pridobitev-izjave-o-vplivu-projekta-na-stanje-voda/
https://www.gov.si/zbirke/storitve/pridobitev-izjave-o-vplivu-projekta-na-stanje-voda/

PRILOGA 2 - I|ZJAVA ORGANA, PRISTOJNEGA ZA
SPREMLJANJE OBMOCIJ NATURA 20001

(Organ, pristojen za spremljanje obmocij NATURA 2000)
Uradni zig:

izjavlja, da projekt verjetno ne bo imel pomembnega vpliva na obmocje NATURA 2000 iz
naslednjih razlogov:

Zaradi tega ustrezna ocena, ki jo predpisuje ¢len 6(3) Direktive Sveta 92/43/EGS? ni bila
potrebna.

PriloZena je karta v razmerju 1 : 100 000 (ali v najblizjem moznem razmerju), ki dolo&a lokacijo
projekta in zadevna obmocja NATURA 2000, ¢e obstajajo.

" Izjava iz Dodatka 1 vkljuSuje naziv ustreznega obmodja (obmocij), referenéno $tevilko, oddaljenost projekta od najblizjega
obmocja (obmocij) Natura 2000, cilje projekta v zvezi z ohranjanjem in utemeljitev, da projekt (bodisi sam po sebi bodisi v
povezavi z drugimi projekti) verjetno ne bo imel vecjih negativnih vplivov na obmocje (obmocja) Natura 2000, ki je ali bo
vklju¢eno v omreZje Natura 2000, in po potrebi upravno odlocitev.

2 Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter prosto Zivecih zivalskih in rastlinskih vrst
(UL L 206, 22.7.1992, str. 7).
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PRILOGA 3 - PRIJAVNI OBRAZEC

Informacije, ki se jih navede, kadar gre za primer izvajanja operacije ob navedbi in
utemeljitvi zakona in na njem temelje¢ih normativnih in/ali programskih podlag, ki
urejajo ukrepe drzave, s katerimi se zagotavlja izvajanje storitev javne sluzbe oziroma
drugega javhega pooblastila, se dolo¢ajo izvajalci ukrepov, predpisujejo pogoji in

postopki za uveljavljanje doloéenih pravic in storitev ter ureja naéin financiranja®.

l. Reference

11 Reference upravi€enca (izkusnje na relevantnem
podro¢ju v zadnjih 3 letih)

1.2 | Podrobnosti o upravi€encu in njegovih
zmogljivostih za izvajanje operacije (tehnicne,
finan€ne in institucionalne zmogljivosti)

1.3 | Reference partnerjev (izkusnje na relevantnem
podro¢ju v zadnjih 3 letih)

1.4 | Podrobnosti o partnerjih in njihovih
zmogljivostih za izvajanje operacije (tehnicne,
finanéne in institucionalne zmogljivosti)

1.5 | Podrobnosti o na¢inu urejanja medsebojnih
razmerij med upraviéencem in partnerji za
izvajanje operacije (izhajajo€ iz npr. pravnih
podlag, konzorcijske pogodbe)

Il Utemeljitev predloga operacije

21 Utemeljitev prispevka k cilju politike
(opredelitev problema in prispevka operacije k
reSevanju problema)

2.2 | Utemeljitev prispevka k ciljem prednostne
naloge

Navede se tudi, ali operacija prispeva k doseganju
rezultatov ve€ prednostnih nalozg.

2.3 | Utemeljitev prispevka k specificnemu cilju
Navede se konkreten prispevek k rezultatu
specifinega cilja, navedenem v OP. Prav tako se
navede, €e program, ki ga izvaja upravi¢enec,
prispeva k doseganju rezultatov ve¢ specifi¢nih
ciljev in katerih.

2.4 | Ukrep v okviru specificnega cilja v PEKP
Navede se ukrep oziroma ve¢ ukrepov
posameznega specificnega cilja, v okviru katerega
se izvaja predlagan program, ki ga izvaja
upravi¢enec,

2.5 | Prispevek operacije k priporoc¢ilom Sveta EU in
NRP

Ce je operacija namenjena izvajanju priporogil
Sveta oziroma prispeva k ciljem Nacionalnega
reformnega programa, se to navede.

3 Namenjeno uporabi le za podrogje ukrepanja ESS+. Primer mozne uporabe dolocila je denimo normativno programski paket
veljavnega Zakona o urejanju trga dela in na njegovi podlagi sprejetih Smernic za izvajanje ukrepov aktivne politike zaposlovanja,

Nacrta za izvajanje ukrepov aktivne politike zaposlovanja ter kataloga ukrepov aktivne politike zaposlovanja, ipd.
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Iv.

2.6

Prispevek k dopolnjevanju z drugimi politikami
in instrumenti EU ter nacionalnimi in
regionalnimi ukrepi (oziroma regionalnemu
razvoju)

Ce je relevantno, se navede prispevek.

2.7

Ukrepi za obvesS¢anje javnosti

Navesti je treba ukrepe za obves€anje javnosti o
pomodi Unije, orodja informiranja in obveS$&anja,
cilina javnost itd.

Postopki vkljuéevanja ciljnih skupin

31

Predstavitev nacrtovanih postopkov
vklju€evanja ciljnih skupin

Navesti je treba nacin, pravne podlage in
utemeljitev skladnosti z opredeljenimi pravnimi
podlagami za transparentno in nediskriminatorno
vklju€evanije ciljnih skupin v operacijo.

3.2

Mejniki vkljuéevanja ciljnih skupin
Navesti je treba mejnike glede vklju€evanja ciljnih
skupin

Horizontalne teme

4.1

Ukrepi za zasc¢ito enakosti, vklju€enosti in
nediskriminacije

Navede se nacin, kako se zagotavlja nacelo
spodbujanja enakosti moskih in Zensk,
zagotavljanje dostopnosti za invalide, vklju¢enosti
ter nediskriminacija v izvajanju operacije skladno s
¢lenom 6 Uredbe o ESS+.

4.2

Listina EU o temeljnih pravicah

Kako operacija uposteva pravice, svoboscine in
nacela, kot izhajajo iz Listine EU o temeljnih
pravicah?

Konvencija o pravicah invalidov

Kako operacija upoSteva pravice, svoboscine in
nacela, kot izhajajo iz Konvencije o pravicah
invalidov?

4.4

Trajnostni razvoj

Navede se nacin, kako se zagotavlja nacelo
trajnostnega razvoja in okoljske politike EU v skladu
s ¢lenom 11 in ¢lenom 191 (1) PDEU?

Spremljanje programa, hranjenje dokumentacije in kontrole

5.1

Nacin spremljanja podatkov iz Priloge | k Uredbi
(EU) 2021/1057

OpiSite, kdo so udelezenci na projektu in kakSen bo
nacin spremljanja glede na poglavje 3.4 teh navodil
Ou.

5.2

Zagotavljanje upostevanja pravil EU
OpiSite zagotavljanje dostopnosti dokumentacije
(82. ¢len Uredbe 2021/1060(EU), prepoved
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dvojnega financiranja, zagotavljanje revizijske
sledi itd.

5.3 Preverjanje in izvajanje kontrole nad izvajanjem
oziroma odgovorna oseba

Na kratko opiSite izvajanje kontrol in navedite
odgovorne osebe (pri upravi¢encu in PT).

VL. Postopki javnega naro¢anja

6.1 | Predstavitev nacrtovanih postopkov javnega
naroc¢anja

Navesti je treba nartovane postopke javnega
naro€anja z okvirnimi ¢asovnimi mejniki vsakega
postopka posebe;.
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PRILOGA 4a - OCENA KAKOVOSTI

Izhodis€a za pripravo ocene kakovosti PT

(4a.1)

(4a.2)

PT izvede postopek ocene kakovosti vioge prijavitelja za projekt, program, ki ga izvaja
upravi¢enec in pri tem izpolni ocenjevalni list, s katerim se zagotavljata popolnost in
to€nost vloge prijavitelja za projekt oziroma program, ki ga izvaja upravi¢enec;

PT oceni kakovost vloge prijavitella za projekt oziroma program, ki ga izvaja
upraviéenec na podlagi sploSnega seznama izhodiS¢ za oceno kakovosti ter
dodatnega seznama izhodiS¢ za oceno kakovosti v primeru izvajanja CTN, SPP ali
finanéni instrument.Seznam izhodiS¢ za oceno kakovosti ni izklju€ujo€ in si PT lahko
oblikuje tudi dodatna izhodis€a za preverjanje oziroma oceno kakovosti.

Splosna izhodiS¢a za oceno kakovosti

(4a.3)
(4a.4)

(4a.5)

Zadostna tehni¢na, pravna, finan¢na in upravna zmogljivosti za upravljanje operacij v

izvedbeni in operativni fazi;

Upravi¢enost do financiranja operacije na podlagi povezanih zahtev v zvezi z opisom

operacije in v zvezi s kategorijo regije;

Ustreznost pripravljene investicijske dokumentacije, vkljuéno z analizo stroSkov in

koristi ter uporaba ustrezne metode izrauna za operacije, ki ustvarjajo neto prihodek.

Potencialni neto prihodek operacije se doloCi vnaprej na podlagi ene od naslednjih

metod:

a) uporaba pav3alne stopnje neto prihodka za sektor ali podsektor, ki se uporablja za
operacijo;

Kadar se uporablja metoda iz toCke (a), se Steje, da se ves neto prihodek, ustvarjen
med izvajanjem operacije in po njeni izvedbi, uposteva z uporabo pavsalne stopnje in
se zato naknadno ne odsteje od upraviCenih izdatkov operacije.

Za specifiéni cilf RS02.5. »Spodbujanje dostopa do vode in trajnostnega gospodarjenja
z vodnimi viri« je obvezna uporaba pavs$alnega odstotka neto prihodka v visini 75 %*.

b) izraCun diskontirane vrednosti neto prihodkov operacije, pri Cemer se uposteva
referen¢no obdobje, ustrezno za sektor ali podsektor, ki se nanasa na operacijo.

Kadar se uporablja metoda iz toCke b), se neto prihodek, ustvarjen med izvajanjem
operacije in Ki izvira iz virov prihodkov, ki niso upoStevani pri dolocitvi potencialnega
neto prihodka operacije, najpozneje pri konénem zahtevku za izplacilo, ki ga predlozi
upravi¢enec, odsteje od upravienih izdatkov operacije.

(4a.6) Zgornja dolocila (4a.5) se ne uporabljajo za:

operacije ali dele operacij, ki jih podpira zgolj ESS+,

vracljivo podporo, za katero velja obveznost celotnega povracila prejemkov in nagrad,
podporo finanénim instrumentom in podporo iz njih,

operacije, za katere je javna podpora v obliki pavSalnih zneskov ali stroSkov na enoto,
operacije, za katere podpora v okviru programa zajema pomo¢ de minimis,

4 Vi$ina pavsalnega odstotka izhaja iz Priloge V, Uredbe 13003/2013/EU. Uporaba pavialnega odstotka za

operacije s podrocja odvajanja in ¢iS¢enja komunalnih odpadnih voda in vodooskrbe pa izhaja iz izkusen;j

izvajanja operacij v finanénem obdobju 2014-2020 ter s tem povezanimi revizijskimi priporocili UNP v vlogi

revizijskega organa.
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- operacije, za katere podpora v okviru programa zajema skladno drzavno pomo¢€ za
MSP, Ce v zvezi z drzavno pomocjo velja intenzivnost pomoci ali omejitev zneska
pomoci,

- operacije, za katere podpora v okviru programa zajema skladno drzavno pomo¢, Ce
se je v skladu z veljavnimi pravili za drzavno pomo¢€ izvedla individualna preveritev
financnih potreb;

(4a.7)Ustreznost izveden ocene skladnosti z nacelom »da se ne Skoduje bistveno« (Do No
Significant Harm — DNSH) oziroma okoljskim ciljem Evropske unije iz 17. ¢lena Uredbe
2020/852/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2020 o vzpostavitvi
okvira za spodbujanje trajnostnih nalozb in spremembi Uredbe 2019/2088/EU;

(4a.8) Usklajenost in ustreznost finanénega nacrta operacije z vsemi nacrtovanimi finanénimi
viri in naértovano podporo iz skladov, EIB ter vsemi drugimi viri financiranja, skupaj s
fizi€nimi in finan&nimi kazalniki za spremljanje napredka;

(4a.9) Usklajenost in ustreznost Casovnega razporeda za izvedbo operacije in, Ce se
pricakuje, da bo obdobje izvajanja dalje od programskega obdobja, faze, za katere se
zaprosi za podporo iz skladov med programskim obdobjem;

(4a.10)Skladnost izbora operacije z merili za izbor operacij iz 2. odstavka 18. ¢lena Uredbe
EKP;

(4a.11)Skladnost z naceli spodbujanja enakosti moskih in Zensk ter nediskriminacije ter
upostevanjem dostopnosti za invalide;

(4a.12) Skladnost s ciliem spodbujanja trajnostnega razvoja, ob upostevaniju ciliev ZN glede
trajnostnega razvoja, PariSkega sporazuma;

(4a.13) Utemeljitev izpolnjevanja dolocil 2. to¢ke 73. ¢lena Uredbe 2021/1060/EU

a. obrazlozitev skladnosti operacije s PEKP, vklju¢no z ustreznimi strategijami, na
katerih temelji PEKP, in prispevka k doseganju njegovih specificnih ciljev;

b. obrazlozitev podrocja uporabe omogoc€itvenega pogoja, vkljuéno s strategijami
in nacrtovalnimi dokumenti, doloCenimi za izpolnitev tega omogocitvenega
pogoja;

c. zagotovitev, da izbrana operacije predstavlja najboljSe razmerje med koli¢ino
podpore, izvedenimi dejavnostmi in doseganjem ciljev (pojasnilo glede
metodologije dolocitve stopnje podpore EU);

d. pojasnilo glede zagotovitve virov za zaprtje finan€ne konstrukcije in ucinkovite
izvedbe operacije, in sicer, da ima upravi¢enec potrebna finanéna sredstva in
mehanizme za kritje stroSkov delovanja in vzdrZzevanja operacije, ki vklju€ujejo
nalozbo v infrastrukturo ali produktivno nalozbo, tako da lahko zagotovi njeno
finanéno vzdrznost;

e. obrazlozitev skladnosti operacije z zahtevami Direktive 2011/92/EU Evropskega
parlamenta in Sveta oz. Uredbo o posegih v okolje, za katere je treba izvesti
presojo vplivov na okolje;

f. pojasnilo glede upostevanja relevantnih predpisov v primeru, da se je operacija
zacCela izvajati pred izdajo odlocitve o podpori;

g. obrazlozZitev razvrstitve operacije glede na vrsto ukrepa in podrocje uporabe
relevantnega sklada;

h. obrazlozitev skladnosti operacije z dolo¢bami ¢lena 66 tocko (a) ¢lena 65 (1)
Uredbe 2021/1060/EU in sicer, da operacija ne vkljuCuje dejavnosti, ki so bile
del premestitvene operacije;

i. pojasnilo, da ni bilo izdano obrazlozeno mnenje EK v zvezi s krSitvijo iz
Clena 258 PDEU, ki ogroza zakonitost in pravilnost izdatkov ali kakovost
operacije in ne vpliva neposredno na izbrano operacijo;

j. zagotovitev odpornosti infrastrukturnih nalozb na podnebne spremembe
s pri¢akovano zivljenjsko dobo najmanj pet let (t.i. »climate proofing«).
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Dodatni seznam izhodi$¢ za oceno kakovosti pri izvajanju CTN

(4a.14)V okviru postopka NPO, ki se izvaja v okviru dveh faz, se glede na fazi deli na splo3ni
seznam izhodiS¢ za preverjanje in dodatni seznam izhodi8¢ oceno kakovosti za
izvajanje CTN;

(4a.15)V prvi fazi neposredne potrditve operacije PT ZMOS izvede razvrstitev vlog in pripravi
seznam izbranih operacij. PodrobnejSa navodila za izvedbo izbora operacij ter nacin
potrditve, ki ga izvede PT ZMOS je opredeljen v to¢ki 3.3.1 Navodil organa upravljanja
za izvajanje mehanizma celostnih teritorialnih nalozb v programskem obdobju 2021-
2027 (v nadaljevanju Navodila CTN). Glede na predloZzeno vlogo v okviru prve faze
neposredne potrditve operacije PT ZMOS izmed splodnih izhodiS¢ za preverjanje in
oceno kakovosti za vsak sklad ESI preveri tocko 4a.10. Vsa ostala sploSna izhodis¢a
za oceno kakovosti preverita PT MOPE in PT MNVP v skladu s tocko 3.3.2 Navodil
CTN. Postopek potrjevanja operacije strateSkega pomena na Cilju politike 5, RSO 5.1
je opredeljen v toc¢ki 3.3.3. istih navodil.

Dodatni seznam izhodiS¢ za oceno kakovosti pri izvajanju Fl

(4a.16)Ali gre za FI (mozne so zgolj navedeni opciji):

a) vzpostavljene na ravni Unije, ki jih neposredno ali posredno upravlja Komisija ali
b) vzpostavljene na nacionalni, regionalni, transnacionalni ali ¢ezmejni ravni, za
katere se predvideva izdaja odlocitev o podpori OU?

(4a.17)Ali se za FI (ne v primerih Fl vzpostavljenih na ravni Unije) zagotavlja finan¢ni prispevek
naslednjim FI (mozni sta zgolj navedeni opciji):

a) ki so v skladu s standardnimi pogoji, ki jih dolo¢i Komisija;
b) Ze obstoje€im ali novim FI, ki so oblikovani posebej za uresnicitev posebnih ciljev,
dolocenih v ustrezni prednostni nalozbi PEKP?

(4a.18)Ali je za NIO pri podpori Fl, ki (mozne so zgolj navedene opcije):

a) vlaga v kapital obstojecih ali novih pravnih oseb, tudi tistih, ki so financirane iz
drugih skladov ESI, namenjenih za izvajanje Fl v skladu s cilji zadevnih skladov
ESI, ki bodo prevzele naloge izvajanja; podpora takSnim subjektom se omeji na
koli€ine, potrebne za izvajanje novih nalozb v skladu s 58. ¢lenom in na nacin, ki je
v skladu s cilji EU Uredbe o skupnih dolo¢bah;

b) zaupa naloge izvajanja telesom opredeljenim v 3. tocki 59. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU ali

c) neposredno opravlja naloge izvajanja, ki so pri Fl izklju€no posojila ali jamstva. V
tem primeru se Steje, da je OU upravicenec.

(4a.19)Ali je zagotovljeno, da telesa, ki izvajajo Fl (razen kadar je upravi¢enec OU), Fl izvajajo
skladno z veljavnim pravom, vkljuéno s pravili, ki veljajo za sklade ESI, drzavno pomo¢
in javna narocila, z ustreznimi standardi ter z veljavno zakonodajo o preprecevanju
pranja denarja, boju proti terorizmu in davénih utajah? Ali je zagotovljeno, da navedena
telesa ne smejo biti ustanovljena na ozemljih, katerih oblasti ne sodelujejo z Unijo pri
uporabi mednarodno dogovorjenih davénih standardov, in ne smejo imeti poslovnih
odnosov s subjekti, ki so registrirani na takdnih ozemljih, ter morajo te zahteve prenesti
v svoje pogodbe z izbranimi finan&nimi posredniki?

(4a.20)Ali FI, kadar organi izvajajo Fl prek holdinskega sklada (razen kadar je upravicenec
OU), del izvajanja zaupajo posebnim skladom (finan¢nim posrednikom), da taki subjekti
v okviru svoje odgovornosti zagotovijo, da finan¢ni posredniki izpolnjujejo merila in
zahteve iz A in B toCke poglavja 2.2.2 teh navodil oz. smiselno izpolnjevanje meril in
zahtev iz 3. in 4. toCke 154 ¢&lena, 1., 2., 3., 4., 5. in 6. tocke 155 ¢lena ter 1. in 2. toCke
209 ¢lena EU Finanéne uredbe. Ali Fl predvideva izbor posebnih skladov (finan¢nih
posrednikov) na podlagi odprtih, preglednih, sorazmernih in nediskriminatornih
postopkov, pri Cemer se preprecijo navzkrizja interesov?
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(4a.21)Ali v FI finan€ne institucije (razen EIB ali razen kadar izvaja FI OU kot upravicenec), ki
so0 jim bile zaupane naloge izvajanja Fl, odprejo fiduciarne raCune v svojem imenu in v
imenu PT ali vzpostavijo Fl kot poseben svezenj financiranja v okviru finan¢ne
institucije (v primeru lo€enega sveznja financiranja se sredstva programa, nalozena v
Fl, in druga sredstva, ki so na voljo v finan¢ni instituciji, raCunovodsko razlikujejo). Al
je nacrtovano, da se se sredstva na fiduciarnih racunih in v takSnih lo€enih sveznjih
financiranja upravljajo v skladu z nacelom dobrega finanénega poslovodenja ob
upostevanju ustreznih pravil skrbnega in varnega poslovanja ter so ustrezno likvidna?

(4a.22)Ali je prispevek iz PEKP v Fl ob upoStevanju izvedbene strukture FI, dologen v
sporazumu o financiranju, ki se podpi$e na naslednjih ravneh: kjer je primerno, med
ustrezno pooblascenimi predstavniki PT in telesa, ki izvaja holdinski sklad ali, kjer je
primerno, med ustrezno pooblad€enimi predstavniki telesa, ki izvaja holdin3ki sklad, in
telesa, ki izvaja posebni sklad (finanéni posrednik)? Ali sporazum o financiranju vsebuje
obvezne sestavine (v skladu s Prilogo X Uredbe 2021/1060/EU)?

(4a.23)Ali Fl, kadar Fl izvaja OU kot upravi€enec, opredeljuje pogoje za prispevke iz PEKP v
strateSkem dokumentu, ki ga je preucil odbor za spremljanje? Ali stratedki dokument
vsebuje obvezne sestavine (v skladu s Prilogo X Uredbe 2021/1060/EU)?

(4a.24)Ali Fl ustrezno opredeljuje nacionalni javni in zasebni prispevek, vklju¢no, kjer je to
ustrezno, s prispevki v naravi, na ravni holdinskega sklada ali posebnega sklada, FI ali
konénih prejemnikov, v skladu s pravili za posamezne sklade?

(4a.25)Ali Fl, glede upravljanja in nadzora, zagotavlja skladnost s 81. ¢lenom Uredbe
2021/1060/EU?

(4a.26)Ali Fl, glede zahtevkov za izplagilo, vkljuéno z izdatki za Fl, zagotavlja skladnost s 92.
¢lenom Uredbe 2021/1060/EU?

(4a.27)Ali Fl, glede upravi€enosti izdatkov ob zaklju¢ku, zagotavlja skladnost s 68. ¢lenom
Uredbe 2021/1060/EU?

(4a.28)Ali Fl, glede obresti in drugih dobic¢kov iz podpore iz skladov ESI za Fl, zagotavja
skladnost s 60. ¢lenom Uredbe 2021/1060/EU?

(4a.29)Ali FI, glede ponovne uporabe virov, ki se lahko pripiSejo podpori iz skladov ESI do
konca obdobja upravi¢enosti, zagotavlja skladnost s 62. ¢&lenom Uredbe
2021/1060/EU?

(4a.30)Ali FI, glede poroc¢anja o izvajanju Fl in zagotavljanju podatkov, zagotavlja skladnost s
zahtevami 3. in 4. toCke 42. ¢lena in Priloge XVII Uredbe 2021/1060/EU?

(4a.31) Ali FI, glede razli¢ne obravnave vlagateljev zagotavlja skladnost s 61. ¢lenom Uredbe

2021/1060/EU?

(4a.32) Ali FI, glede odgovornosti upravi¢enca Fl, zagotavlja skladnost s 1. to¢ko 50. ¢lena
Uredbe 2021/1060/EU?

(4a.33) Ali FI, glede zagotavljanja revizijskih sledi, zagotavlja obvezne elemente revizijske
sledi za Fl v skladu z Il. to¢ko Priloge XlIl Uredbe 2021/1060/EU?

Dodatni seznam izhodiS¢ za oceno kakovosti pri izvajanju praviénega prehoda v okviru
SPP

(4a.34) V izvajanju pravi¢nega prehoda v okviru SPP, razen postopka preverjanja, ki ga opravi
PT, postopek preverjanja opravi tudi razvojna institucija, ki opravi preverjanje glede na
seznam izhodiS¢ za oceno kakovosti za izvajanje pravi¢nega prehoda v okviru SPP
(4a.37 — 4a.39).

(4a.35) Razvojna institucija lahko v postopek pregleda vkljuci tudi katero od splosnih izhodiS¢
za oceno kakovosti (npr. Skladnost izbora operacije s pogoji za preverjanje
upravi¢enosti in Merili za izbor operacij, kot jih je sprejel odbor za spremljanje).

(4a.36) O izvedenem postopku izdela porocilo v obliki kontrolnega lista, ki je podlaga za izdajo
mnenja o skladnosti vloge za odloCitev o podpori za projekt ozirma program, ki ga izvaja
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upravi¢enec, z ONPP. V kontrolnem listu se posamezna izhodiS¢a ustrezno
specifizirajo glede na operacijo.

(4a.37) Predviden prispevek k doseganiju strateskih ciljev in rezultatom, ki naj bi jih dosegli z
izvajanjem relevantnega ONPP;

(4a.38) Usklajenost operacije z vrstami predvidenih operacij relevantnega ONPP in predviden
prispevek h kazalnikom ucinka in rezultatov ONPP;

(4a.39) Predviden prispevek k doseganju ciliev in rezultatov relevantnega regionalnega
razvojnega programa oziroma obmoc¢nega razvojnega programa.
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PRILOGA 4b - VZOREC OCENJEVALNEGA LISTA ZA
OCENJEVANJE SKLADNOSTI S PRAVILI O DRZAVNIH
POMOCEH

Splosne informacije

1.

Naziv in naslov priglasitelja/upravljavca
(obcina, agencija, urad, javni zavod idr.) sta popolna. L1 DA LINE

Ali je MF za izvajanje javnega razpisal/javnega poziva/projekta/skupino

projektov/programa, ki ga izvaja upravi€enec, izdalo mnenje o presoji
oY <

obstoja drzavne pomodi” [1DA [ NE

e javni razpis/javni poziv/projekt/skupino projektov/program, ki ga
izvaja upraviCenec ima elemente drzavne pomoci
e nima elementov drzavne pomodi
¢ Ce MF ni izdalo mnenja o presoji obstoja drzavne pomogi:
razlog, zakaj ne:
2.a
<vpisi razloge>
Vsa sredstva, ki bodo dodeliena v okviru javnega razpisa/javnega
3. poziva/projekta/ programa, ki ga izvaja upraviéenec, predstavljajo drzavno | [] DA LINE
pomocg.
Ce je odgovor na 3. vpradanje »ne«:
o kateri del javnega razpisa/javnega poziva/projekta/skupine projektov/programa, ki ga izvaja
upravi¢enec, ne bo predstavljal drzavne pomoci:
3.a
<vpisi>
¢ razlog, zakaj ne:
3.b <vpisi razloge>
4 Shem? pomoci je potrjena oziroma MF je izdalo mnenje o skladnosti []DA []NE
pomodi.
Trajanje pomoci do dne (dd.mm.llll):
5. "
<vpisi>
6. Potrjena shema pomoci oziroma kopija izdanega mnenja MF o skladnosti []DA [JNE

pomoci je priloZena v spisu.

Skladnost doloéil javhega razpisa s potrjeno shemo pomogéi — najpomembnejSe kontrole

Doloéila javnega razpisa so usklajena s potrieno shemo pomodi oziroma
izdanim mnenjem MF o skladnosti pomodi

(predvsem je treba prekontrolirati kategorije pomo¢i — npr. €e je potriena [] DA LINE
shema za naloZbe za MSP, potem iz javnega razpisa ne morejo izhajati
pravila za naloZbe za regionalne pomodi)

7.a

 Ce je odgovor na 7. vprasanje »ne«:
razlog za neusklajenost:

<vpisi>

Dajalec pomodi izjavlja, da je javni razpis usklajen s potrieno shemo []DA [ NE
pomodi.
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Upravi€eni stroski, ki izhajajo iz javnega razpisa, so usklajeni s shemo []DA []NE

9. pomodi.
o Ce je odgovor na 9. vprasanje »ne«:
9 razlog za neusklajenost:
.a o
<vpisi>
10. Intenzw_nogt in visina pomoci ne presegata maks. intenzivnosti in viSine, []DA [JNE
opredeljenih v shemi pomogi.
o Ce je odgovor na 10. vpradanje »ne«:
razlog za neusklajenost:
1081 qpisi>
11. Upravi¢enci pomodi:
11.a | e upravic¢eni so sektorji, navedeni v shemi pomoci ] DA LINE
11.a | e ustrezno izkljuceni so sektorji, navedeni v shemi pomoci ] DA LINE
11b| ® F’:e jev shemi pomoci doloCena velikost podjetja, se to uposteva v []DA [JNE
javnem razpisu
1Mecl ® pravno-organizacijska oblika podjetja iz javnega razpisa je skladna z []DA [JNE
) opredelitvijo v shemi pomogi
Kako se preverja, da upraviCenec pomoci ni podjetje v tezavah v skladu z 18. toko 2. ¢lena
Uredbe Komisije §t. 651/201/EU4?
12 <vpisi>
Oblika (vrsta) pomodi je skladna s shemo pomog¢i
13 (npr. dotacije, ugodna posojila, jamstva). [1DA LINE
Kako se v javnem razpisu zagotavlja ali kako se preverja spodbujevalni u€inek?
(6. Clen Uredbe Komisije (EU) §t. 651/2014)
14. <vpisi>
Kako se v javnem razpisu zagotavlja ali kako se preverja kumulacija?
(Ce obstaja za iste upraviene stroSke drug vir drzavne ali pomoCi »de minimis« (javno
financiranje), je treba poskrbeti, da kumulacija teh pomoci ne bi presegla najvecje dovoljene
15 intenzivnosti ali zneska pomodi; 8. ¢len Uredbe Komisije &t. 651/2014/EU.)
<vpisi>
16. Prec_iwden datum dodevI!tve pomodi v javnem razpisu je v skladu s trajanjem []DA []NE
potrjene sheme pomoci.
17. Predviden proradun javnega razpisa je v skladu s potrjeno shemo pomogi. | [JDA | [JNE
18. Obrazec za merjenje uc€inkovitosti dodeljenih sredstev (iz potrjene sheme pomodi):
18.a | e je prilozen [IDA | LINE
18.b | e je v skladu s cilji in kazalniki OP [IDA | [INE
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Iz potrjene sheme pomoci izhajajo Se posebni/dodatni pogoji, ki jih je

19. treba upostevati v javnem razpisu. [1DA LINE
20. Vjaynem razpisu so se po_sebnl/qlodatm pogoji, ki presegajo pogoje []DA []NE
potriene sheme pomoci oziroma jih v slednji ni.
 Ce je odgovor na 20. vpradanje »da«:
razlog za neusklajenost:
20.a
<vpisi>
Iz javnega razpisa je razvidno, da se pomo¢ ne sme dodeliti za:
e dejavnosti, povezane z izvozom v tretje drZzave ali drzave ¢&lanice
(To pomeni, da se ne sme favorizirati izvozna dejavnost. Na primer,
ne sme biti postavljeno mnerilo, da imajo prednost podjetja, ki izvazajo
25 % svojih izdelkov itd., in vse podobne variacije.)
e dodelitev pomoci, ki se pogojuje s prednostno uporabo domacih
proizvodov pred uporabo uvoZenih
21. o dodelitev pomo¢i podjetju, ki je naslovnik neporavnanega naloga za | L1DA | [INE
izterjavo zaradi predhodnega sklepa Komisije o razglasitvi pomoc¢i za
nezakonito in nezdruZljivo z notranjim trgom
o dodelitev pomodci, pri kateri se pogojuje, da morajo imeti podjetja svoj
sedez ali vecino poslovnih enot v RS
(Dovoli se zahteva, da je v trenutku placila pomoci poslovna enota ali
podruznica v RS.)
e podjetja v teZavah
Pomozne kontrole
Velikost podjetja mora biti definirana v skladu z 2. ¢lenom Priloge | k Uredbi
22| Komisije &. 651/2014/EU. LIDA | LINE
»Povezana podjetja« so podjetja v skladu s 3. to¢ko 3. ¢lena Priloge | k
23- | Uredbi Komisije &t. 651/2014/EU. [1DbA | LINE
UpraviCenec pomodi ni podjetje v tezavah v skladu z 18. tocko 2. ¢lena k
24| Uredbi Komisije &. 651/2014/EU. LIDA | LINE
Izjave in spremljanje pomo¢i
Dajalec pomodi bo upravi€enca pomo¢i pisno obvestil o navedbi sheme
25. pomodi kot podlagi za drzavno pomoé&, o prejemu pomodi in njenem | [] DA LINE
znesku.
2. Iz javnega razpisa |zI'_1aJa, vd_a_ do pomoci niso upraviceni potencialni []DA [ NE
prejemniki, ki redno ne izplacujejo pla¢ oz. socialnih prispevkov.
Iz javnega razpisa izhaja, da do pomocCi niso upraviceni potencialni
27, prejemniki, ki so davCni dolzniki. [1 DA [LINE
8. Dajalec pomoc€i bo hranil evidence o prejeti pomoci 10 poslovnih let od []DA [ NE

datuma dodelitve pomoci.

Podpis odgovornih oseb za ocenjevanje

Ime in priimek, naziv

Podpis in datum
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PRILOGA 4c - VZOREC OCENJEVALNEGA LISTA ZA
OCENJEVANJE SKLADNOSTI S PRAVILI O POMOCEH »DE
MINIMIS «

Splosne informacije

1.

Naziv in naslov priglasitelja/upravljavca
(obgina, agencija, urad, javni zavod idr.) sta popolna.

[ IDA

LINE

Ali je MF za izvajanje javnega razpisa/javnega poziva/projekta /programa, ki
ga izvaja upravi¢enec izdalo mnenje o presoji obstoja pomodi »de minimis«?
e program/ukrep/javni razpis ima elemente pomoci »de minimis«
e nima elementov pomoc€i »de minimis«

[IDA

LI NE

2.a

o Ce MF ni izdalo mnenja o presoji obstoja drzavne pomoéi:
razlog, zakaj ne:

<vpisi>

Vsa sredstva, ki bodo dodeljena v okviru programa/ukrepa/javnega razpisa,
predstavljajo pomo€ »de minimis«.

(I DA

LI NE

Ce je odgovor na 3. vprasanje »ne«:

3.a

<vpisi>

o kateri del programa/ukrepaljavnega razpisa ne bo predstavljal pomoci »de minimis«:

3.b

e razlog, zakaj ne:

<vpisi>

Pomo

¢ »de minimis«

Shema pomodi je potriena oziroma MF je Ze izdalo mnenje o skladnosti
pomodi.

[IDA

LI NE

Trajanje pomoci do dne (dd.mm.lllI)

Potrjena shema pomo¢i oziroma kopija izdanega mnenja MF o skladnosti
pomod€i je priloZena v spisu.

(I DA

LI NE

Skladnost doloéil javhega razpisa s potrjeno shemo pomogéi — najpomembnejSe kontrole

Doloéila javnega razpisa so usklajena z odobreno shemo pomod&i oziroma
izdanim mnenjem MF o skladnosti pomodi

(predvsem je treba prekontrolirati vsebino potrjene sheme — npr. e je potriena shema za
pospesevanje razvoja malega gospodarstva, potem iz javnega razpisa ne morejo izhajati pravila
za spodbujanje zaposlovanja).

[ DA

LINE

Dajalec pomodi izjavlja, da je javni razpis usklajen.

(I DA

LI NE

Upravi€eni stroski, ki izhajajo iz javnega razpisa, so usklajeni.

[IDA

LI NE

e Ce je odgovor na 9. vpradanje »ne«:
razlog na neusklajenost:

<vpisi>
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10. | Znesek pomodci ne presega maks. zneska, opredeljenega v shemi pomogi. [LJDA | [JNE
¢ Ce je odgovor na 10. vpradanje »ne«:
10.a razlog za neusklajenost:
<vpisi>
1. Upraviéenci pomogi: LIDA | [INE
11.a | e upraviCeni so sektorji, navedeni v shemi pomoci LJDA | OINE
11.a | e ustrezno izklju¢eni so sektorji, navedeni v shemi pomoci [ 1DA [INE
11.b | e pravno-organizacijska oblika podjetja iz javnega razpisa je skladna [IDA LINE
Ce je podjetje dejavno v nekaterih izklju&enih sektorjih in dejavnostih, ki so
upraviCene do pomoc€i, ali je zagotovljeno loCevanje dejavnosti ali
razlikovanje med stroski, da dejavnosti v izkljuCenih sektorjih ne prejemajo
pomoci po navedeni uredbi?
12 Kako se to preverja? [1DbA LINE
<vpisi>
Kako se v javnem razpisu zagotavljajo ali kako se preverjajo »enotna podjetja«?
13.
Kako se preverja, da upravi¢enec pomoci ni »podjetje v tezavah« v skladu z 18. tocko 2. lena
Uredbe Komisije st. 651/2014/EU?
14.
<vpisi>
15. Oblika (vrsta) pomoéi je skladna (npr. dotacije, ugodna posajila, jamstva). [ ] DA LINE
16. Ce je pomog v obliki posojila ali jamstva, kako dajalec pomogi preverja, da:
¢ upravi€enec ni v insolvenénem postopku niti ne izpolnjuje v nacionalnem pravu dolo€enih
pogojev za uvedbo insolvenénega postopka na predlog njegovih upnikov:
16.a
<vpisi>
e je v primeru vecjih podjetij upravi¢enec v poloZaju, primerljivem kreditni oceni vsaj B-:
166 <vpisi>
Kako se v javnem razpisu zagotavlja ali kako se preverja kumulacija?
7. <vpisi>
18. Pregjwdem datum dodglltve pomoci v javnem razpisu je v skladu s trajanjem []DA [ NE
potriene sheme pomoci.
19. Predviden proradun javnega razpisa je v skladu s potrjeno shemo pomoéi.. LIDA | INE
20. Iz p(v)trjene sheme pomoci izhajajo Se posebni/dodatni pogoiji, ki jih je treba []DA [ NE
upostevati v javnem razpisu.
21 V javnem razpisu so $e posebni/dodatni pogoiji, ki presegajo pogoje potriene []DA [ NE

sheme pomoci oziroma jih v slednji ni.
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21.a

« Ce je odgovor na 21. vpradanje »da«:
razlog za neusklajenost:

<vpisi>

Iz javnega razpisa je razvidno, da se pomo¢ ne sme dodeliti za:
e dejavnosti, povezane z izvozom v tretje drzave ali drzave &lanice

(To pomeni, da se ne sme favorizirati izvozna dejavnost. Na primer, ne sme biti postavljeno

merilo, da imajo prednost podjetja, ki izvazajo 25 % svojih izdelkov itd. in vse podobne
variacije.)
29  dodelitev. pomoci, ki se pogojuje s prednostno uporabo domacih | [] pA [JNE
proizvodov pred uporabo uvozenih
e dodelitev pomocCi podjetju, ki je naslovnik neporavnanega naloga za
izterjavo zaradi predhodnega sklepa Komisije o razglasitvi pomocCi za
nezakonito in nezdruZljivo z notranjim trgom,
e podjetja v teZavah
Pomozne kontrole
Velikost podjetja mora biti definirana v skladu z 2. ¢lenom Priloge | k Uredbi
23 | Komisije . 651/2014/EU. [1DbA | LINE
UpraviCenec pomoci ni podjetje v tezavah v skladu z 18. to¢ko 2. ¢lena
24| Uredbe Komisije &t. 651/2014/EU. [1DbA | LINE
Izjave in spremljanje pomo¢i
o5 Dajalec pomoc¢i bo upravi€enca pomoci pisno obvestil o prejemu pomoci »de []DA [JNE
' minimis« in znesku te pomo¢i, skladno z Uredbo Komisije §t. 2023/2831/EU.
26. Iz javnega razpisa |z.haja,v c_ia! do _pomoci niso upraviceni potencialni []DA []NE
prejemniki, ki redno ne izplaCujejo pla€ oz. socialnih prispevkov.
Iz javnega razpisa izhaja, da do pomo¢i niso upravieni potencialni
27- | prejemniki, ki so davéni dolzniki LJDA | LINE
8. Dajalec pomoc€i bo hranil evidence o prejeti pomoc¢i 10 poslovnih let od []DA [ NE

datuma dodelitve pomoci »de minimis«.

Podpis odgovornih oseb za ocenjevanje

Ime in

priimek, naziv

Podpis in datum
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PRILOGA 5 - VZOREC POGODBE O SOFINANCIRANJU

Republika Slovenija
naziv organa

naslov
davcna Stevilka: ,
maticna Stevilka: ,

kot posrednisko telo®, ki ga zastopa

(v nadaljnjem besedilu: Ministrstvo (posrednisko telo)®)

in

naziv

naslov

davcna stevilka: ,

maticna Stevilka: ,

transakcijski racun: , odprt pri (v nadaljnjem besedilu: TRR),
kot upravicenec, ki ga zastopa ,

(v nadaljnjem besedilu: upravicenec)
sklepata
POGODBO (st.)

o sofinanciranju operacije

l. UVODNE DOLOCBE

5V primeru, da pogodbo o sofinanciranju na strani RS sklepa Javna agencija RS za spodbujanje investicij,
podjetnistva in internacionalizacije ali Javni sklad RS za podjetnistvo, nadomestite z izvajalsko telo.

5 V vzorénem besedilu se za organ, ki na strani RS sklepa pogodbo o sofinanciranju primeroma uporablja
poimenovanje Ministrstvo (posrednisko telo), sicer velja, da se po prvem zapisu celotnega naziva v nadaljnjem
besedilu uporabi krajsi zapis kot naveden tu. V primeru, ko pogodbo o sofinanciranju na strani RS sklepa Javna
agencija RS za spodbujanje investicij, podjetnistva in internacionalizacije ali Javni sklad RS za podjetnistvo, pa se
navede Agencija (izvajalsko telo) oziroma Sklad (izvajalsko telo).
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1. dlen

Ministrstvo (posrednisko telo) in upravic¢enec (v nadaljnjem besedilu: pogodbeni stranki) uvodoma kot
nesporno ugotavljata, da:

- je Ministrstvo (posrednisko telo) oseba javnega prava, ki je na podlagi Uredbe o izvajanju uredb (EU)
in (Euratom) na podrocju izvajanja evropske kohezijske politike v obdobju 2021-2027 za cilj nalozbe za
rast in delovna mesta (Uradni list RS, $t. 21/23, 13/25 in 16/26, z nadaljnjimi spremembami in
dopolnitvami; v nadaljnjem besedilu: Uredba EKP) dolzno opravljati predpisane naloge v okviru
nacrtovanja evropske kohezijske politike ter nacina izbora operacij in izvajanja operacij,

- je bil za operacijo’ (v nadaljnjem besedilu: operacija) upravi¢encu dne® izdan sklep Ministrstva
(posredniskega telesa) o izboru® $t.2° (v nadaljnjem besedilu: sklep o izboru),

- predstavljajo sredstva, dodeljena upravi¢encu v skladu s to pogodbo, sredstva evropske kohezijske
politike, ki se upravi¢encu na podlagi te pogodbe izplacajo kot sredstva iz proracuna Evropske unije (v
nadaljnjem besedilu: EU) in proracuna Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: RS) (slovenska
udelezba),

- podrodje izvajanja evropske kohezijske politike sodi na podrocje javnih financ ter je v celoti urejeno s
predpisi, sprejetimi na ravni EU, in nacionalnimi predpisi, ki so za pogodbeni stranki zavezujodi,

- je namen sofinanciranja operacije iz sredstev evropske kohezijske politike izklju¢no sofinanciranje
tistih upravicenih stroskov in izdatkov izbrane operacije ali njenih delov, ki niso obremenjeni s krsitvami
veljavnih predpisov ali te pogodbe,

- je upravi¢enec seznanjen, da gre v primeru te pogodbe za pogodbo, ki je v dolo¢enem delu pod
javnopravnim rezimom, torej pod ureditvijo, drugacno od splosnih pravil pogodbenega prava,

- Ministrstvo v vlogi posredniskega telesa v tej pogodbi ne nastopa samo kot pogodbena stranka,
temvec tudi kot nosilec javnega interesa za spodbujanje naloZzb za rast in delovna mesta ter
zmanjSevanje razvojnih razlik do razvitih regij EU ter med kohezijskima regijama in razvojnimi regijami
v RS. Pri uresni¢evanju tega interesa ima nekatera pooblastila, s katerimi lahko posega v dolocbe te
pogodbe zlasti v delih, ki se nanasajo na pristojnosti Ministrstva kot posredniskega telesa in Ministrstva
za lokalno samoupravo, kohezijo in regionalni razvoj kot organa upravljanja (v nadaljnjem besedilu:
organ upravljanja) v zvezi z nadzorom nad porabo sredstev in pooblastilom za ta nadzor,

7 Navedite celoten naziv operacije.
8 Navedite datum.

9V primeru neposredne potrditve operacije sklep o izboru ustrezno nadomestite ter po potrebi dodajte druge
relevantne dokumente. Smiselno upostevajte tudi v primeru javnega poziv. Navedeno upostevajte skozi
besedilo v nadaljevanju.

10 Navedite $tevilko.
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- je upravicenec seznanjen z obveznostmi in pristojnostmi RS glede deljenega upravljanja med RS in
Evropsko komisijo (v nadaljnjem besedilu: Komisija) za sredstva Evropskih strukturnih in investicijskih
skladov (v nadaljnjem besedilu: ESI skladi) ter da Komisija in RS uporabljata nacelo dobrega finan¢nega
poslovodenja in smotrnosti v skladu s sedmim poglavjem Uredbe (EU, Euratom) 2024/2509 Evropskega
parlamentain Sveta z dne 23. septembra 2024 o finan¢nih pravilih, ki se uporabljajo za splosni proracun
Unije (prenovitev) (UL L, 2024/2509, 26. 9. 2024, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba
2024/2509/EU, Euratom),

- je upravicenec seznanjen, da so udelezenci evropske kohezijske politike dolzni preprecevati, odkrivati
in odpravljati nepravilnosti ter porocati o njih. Prav tako so dolzni izvajati finanéne in druge popravke
v povezavi z odkritimi posameznimi ali sistemskimi nepravilnostmi. Kadar zneska neupravicenih
izdatkov ni mogoce natancno doloditi, se uporabi pavsalni znesek ali ekstrapolirani finan¢ni popravek
v skladu s Prilogo XXV Dolocanje stopenj finanénih popravkov: pavsalni in ekstrapolirani finanéni
popravki — Clen 104(1) Uredbe (EU) 2021/1060 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. junija 2021
o dolo¢itvi skupnih dolo¢b o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem socialnem skladu plus,
Kohezijskem skladu, Skladu za praviéni prehod in Evropskem skladu za pomorstvo, ribistvo in
akvakulturo ter financénih pravil zanje in za Sklad za azil, migracije in vkljucevanje, Sklad za notranjo
varnost in Instrument za finanéno podporo za upravljanje meja in vizumsko politiko (UL L, 231, 30. 6.
2021, str. 159, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2021/1060/EU),

- je upravicenec seznanjen, da neizvrSitev financnega popravka za RS pomeni neupravi¢eno
obremenitev drZavnega proracuna, kot to dolocata 103. in 104. ¢len Uredbe 2021/1060/EU,

- zadrzanje izplacil sredstev, financni popravki in vracilo Ze izplacanih sredstev za upravi¢enca ne
pomenijo nastanka tezko nadomestljive Skode,

- upraviéenec pri izvajanju operacije, ki se sofinancira s to pogodbo, nastopa samostojno, brez
partnerjev.!!

2. Clen

Pogodbeni stranki sta sporazumni, da se ta pogodba sklepa zaradi dodelitve sredstev evropske
kohezijske politike upravic¢encu za operacijo, ki se izplacajo kot sredstva iz proracuna EU s slovensko
udelezbo za operacijo ali njene dele, ki niso obremenjeni s krsitvami veljavnih predpisov ali te pogodbe.
Pogodbeno razmerje je urejeno z evropskimi in slovenskimi javnofinanénimi predpisi ter je podvrzeno
tudi nadzoru evropskih in slovenskih institucij ali organov, ki ugotavljajo krsitve pri uporabi dodeljenih
sredstev. Ker gre za dodelitev javnih sredstev, se pogodbeni stranki zavezujeta, da bosta ravnali v
skladu z ugotovitvami iz konénih porocil organa upravljanja, revizijskega organa in drugih nadzornih
organov ali institucij, vkljuéenih v izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo operacije, sicer gre za
bistveno krsitev te pogodbe. Upravicenec je dolZan ukrepati skladno s priporocili iz koncnih porodil
nadzornih organov in redno obvescati Ministrstvo (posrednisko telo) o izvedenih ukrepih.

11 Ce bo upravi¢enec operacijo izvedel skupaj s konzorcijskimi partnerji se alineja glasi npr.: "- upravicenec pri
izvajanju operacije, ki se sofinancira s to pogodbo, nastopa s konzorcijskimi partnerji, pri cemer ima sam vliogo
vodilnega partnerja.".

29




Pogodbeni stranki se dogovorita, da se upravieni stroski izvedbe operacije sofinancirajo le pod
pogojem, da niso nastali s krsitvijo predpisov s podrocja oddaje javnih narocil ali drugih predpisov ali s
krsitvijo te pogodbe.

Pomen izrazov, uporabljenih v tej pogodbi, je enak pomenu izrazov, kot jih dolo¢a Uredba EKP, razen
Ce ta pogodba izrecno doloca drugacen pomen posameznega izraza.

PREDMET POGODBE

PRAVNE PODLAGE IN NAVODILA
4. ¢len
Pogodbeni stranki se dogovorita, da so del pogodbenega prava tudi naslednji predpisi in dokumenti:
Dokumenti v zvezi z izborom operacije

- Odlocitev o podpori Ministrstva za lokalno samoupravo, kohezijo in regionalni razvoj v vlogi
organa upravljanja za strukturne sklade in kohezijski sklad st. z dne (v nadaljnjem

besedilu: odlocitev o podpori);

12 Ce je potrebno ali smiselno lahko finanéni naért opredelite kot dodatno samostojno prilogo, npr. kot Prilogo
2, pri Cemer je treba besedilo v nadaljevanju temu ustrezno prilagoditi.

13 Ce je doti¢na shema drzavne pomodi relevantna za operacijo jo dopisite na seznam pravnih podlag (prvi
odstavek 4. ¢lena).

1 Vrstnega reda navajanja pravnih podlag ne spreminjajte. Predpise in dokumentacijo, specifiéno za konkretno
operacijo, dodajte na koncu posameznega razdelka.
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- Javnirazpis ... (Uradni list RS, st. zdne ; v nadaljnjem besedilu: javni razpis)?®;
- vloga upravicenca;
- sklep Ministrstva o izboru st. zdne ;

- [opcija - DODATI DRUGE DOKUMENTE V ZVEZI S POSTOPKOM IZBORA]

Evropski predpisi in dokumenti

- Uredba Sveta (EU, Euratom) 2020/2093 z dne 17. decembra 2020 o doloditvi vecletnega
finan¢nega okvira za obdobje 2021-2027 (UL L st. 4331 z dne 22. 12. 2020, str. 11);

- Uredba (EU, Euratom) 2020/2092 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2020 o
splosnem reZimu pogojenosti za zascito proracuna Unije (UL L $t. 4331z dne 22. 12. 2020, str. 1);

- Uredba 2024/2509/EU, Euratom;

- Uredba 2021/1060/EU;

- Uredba (EU) 2021/1057 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. junija 2021 o vzpostavitvi
Evropskega socialnega sklada plus (ESS+) in razveljavitvi Uredbe (EU) st. 1296/2013 (UL L 5t. 231
zdne 30. 6. 2021, str. 21);

- Uredba (EU) 2021/1058 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. junija 2021 o Evropskem
skladu za regionalni razvoj in Kohezijskem skladu (UL L $t. 231 z dne 30. 6. 2021, str. 60);

- drugi delegirani in izvedbeni akti, ki jih Komisija sprejme v skladu s 113. in 114. ¢lenom Uredbe
2021/1060/EU;

- Listina Evropske unije o temeljnih pravicah (UL C st. 83 z dne 30. 3. 2010, str. 392; v nadaljnjem
besedilu: Listina EU o temeljnih pravicah);

- Smernice o nacelih, merilih in okvirnih lestvicah, ki se morajo uporabljati v zvezi s finan¢nimi
popravki, ki jih Komisija izvede v skladu s ¢lenoma 99 in 100 Uredbe Sveta (ES) $t. 1083/2006 z
dne 11. julija 2006 (Sklep Komisije z dne 19. 10. 2011 o odobritvi smernic o nacelih, merilih in
okvirnih lestvicah, ki se morajo uporabljati v zvezi s finanénimi popravki, ki jih Komisija izvede v
skladu s ¢lenoma 99 in 100 Uredbe Sveta (ES) st. 1083/2006 z dne 11. julija 2006, objavljen na
spletni strani https://evropskasredstva.si/app/uploads/2023/05/Smernice-o-nacelih-merilih-in-

okvirnih-lestvicahpopravki-19.10.2011.pdf, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu

izvajanja te pogodbe);

- Smernice za doloc¢anje financnih popravkov, ki jih je treba uporabiti za odhodke, ki jih financira
Unija, zaradi neupostevanja veljavnih pravil o javnem narocanju (Sklep Komisije z dne 14. maja
2019 o opredelitvi smernic za dolocanje finanénih popravkov, ki jih je treba uporabiti za odhodke,
ki jih financira Unija, zaradi neupostevanja veljavnih pravil o javnem narocanju in Priloga k Sklepu
Komisije z dne 14. maja 2019 o opredelitvi smernic za dolocanje finanénih popravkov, ki jih je
treba uporabiti za odhodke, ki jih financira Unija, zaradi neupostevanja veljavnih pravil o javnem
narocanju, objavljena na spletni strani
https://evropskasredstva.si/app/uploads/2023/05/GL corrections pp irregularities SL.pdf in

https://evropskasredstva.si/app/uploads/2023/05/GL corrections pp irregularities annex SL.

pdf, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe);
- Sporazum o partnerstvu med Slovenijo in Evropsko komisijo za obdobje 2021-2027, st.
2021SI16FFPAOO1 z dne 12. 9. 2022, objavljen na spletni strani

15 Ce ne gre za operacijo izbrano na javnem razpisu ¢rtajte obstojece besedilo in dodajte druge dokumente
povezane z izborom doti¢ne operacije.
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https://evropskasredstva.si/app/uploads/2023/05/Smernice-o-nacelih-merilih-in-okvirnih-lestvicahpopravki-19.10.2011.pdf
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https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/kljucnhi-dokumenti/programski-

dokumenti-za-obdobje-2021-2027, z vsemi spremembami in dopolnitvami,;

Program evropske kohezijske politike v obdobju 2021-2027 v Sloveniji, $t. 2021SI16FFPR0O01 z
dne 12. 12. 2022, objavljen na spletni strani https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-
politika/kljucni-dokumenti/programski-dokumenti-za-obdobje-2021-2027/ (v nadaljnjem
besedilu: Program EKP v obdobju 2021-2027 v Sloveniji);

[opcija - DODATI DRUGE PREDPISE EU, RELEVANTNE ZA IZVEDBO KONKRETNE OPERACIJE]

Slovenski predpisi in dokumenti

Vv v

Zakon o javnih financah (Uradni list RS, $t. 11/11 - uradno precis¢eno besedilo, s spremembami

in dopolnitvami);

Zakon o izvrSevanju proracunov Republike Slovenije za leti in (Uradni list RS, st.
, S spremembami in dopolnitvami);

Proracun Republike Slovenije za leto (Uradni list RS, st. , S spremembami in

dopolnitvami);

Zakon o javnem narocanju (Uradni list RS, $t. 91/15, s spremembami in dopolnitvami);

Zakon o pravnem varstvu v postopkih javnega narocanja (Uradni list RS, $t. 43/11, s

spremembami in dopolnitvami);

Zakon o javno-zasebnem partnerstvu (Uradni list RS, $t. 127/06);

Zakon o integriteti in preprecevanju korupcije (Uradni list RS, $t. 69/11 - uradno precis¢eno

besedilo, s spremembami in dopolnitvami; v nadaljnjem besedilu: ZIntPK);

Zakon o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, $t. 163/22, s spremembami in dopolnitvami);

Zakon o ratifikaciji Konvencije o pravicah invalidov in Izbirnega protokola h Konvenciji o pravicah

invalidov (MKPI) (Uradni list RS, $t. 37/08; v nadaljnjem besedilu: Konvencija o pravicah

invalidov);

Uredba EKP;

Uredba o zelenem javnem narocdanju (Uradni list RS, §t. 51/17, s spremembami in dopolnitvami);

Uredba o enotni metodologiji za pripravo in obravnavo investicijske dokumentacije na podrocju

javnih financ (Uradni list RS, $t. 60/06, s spremembami in dopolnitvami);

Pravilnik o postopkih za izvrSevanje proracuna Republike Slovenije (Uradni list RS, $t. 50/07, s

spremembami in dopolnitvami);

[opcija - DODATI DRUGO SEKTORSKO ZAKONODAIJO]

Navodila, smernice in drugi dokumenti evropske kohezijske politike

Navodila OU za porocanje in spremljanje nepravilnosti pri porabi sredstev evropske kohezijske
politike v okviru Programa evropske kohezijske politike za obdobje 2021-2027, objavljena na
spletni strani https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo

objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;
Navodila organa upravljanja na podrocju zagotavljanja prepoznavnosti, preglednosti in
komuniciranja evropske kohezijske politike v obdobju 2021-2027, objavljena na spletni strani

16 Ce predmetni zakon ne predstavlja pravne podlage za doti¢no operacijo, se ga izbrise s seznama.
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https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v

¢asu izvajanja te pogodbe;

Navodila organa upravljanja o upravi¢enih stroskih za sredstva evropske kohezijske politike v
programskem obdobju 2021-2027, objavljena na spletni strani
https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v

¢asu izvajanja te pogodbe (v nadaljnjem besedilu: Navodila organa upravljanja o upravicenih
stroskih);

Navodila organa upravljanja za finanéno upravljanje s sredstvi evropske kohezijske politike cilja
NaloZbe za rast in delovna mesta v programskem obdobju 2021-2027, objavljena na spletni strani
https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v

Casu izvajanja te pogodbe (v nadaljnjem besedilu: Navodila organa upravljanja za financno
upravljanje);

Navodila organa upravljanja za nacrtovanje, odlo¢anje o podpori, spremljanje in porocanje o
izvajanju evropske kohezijske politike v programskem obdobju 2021-2027, objavljena na spletni
strani https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo

objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;

Navodila organa upravljanja za izvajanje upravljalnih preverjanj in preverjanj opravljanja
prenesenih nalog, objavljena na spletni strani https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/,
z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe (v nadaljnjem besedilu:
Navodila organa upravljanja o upravljalnih preverjanjih);

Strategija organa upravljanja za boj proti goljufijam v okviru Programa evropske kohezijske

politike v obdobju 2021-2027, objavljena na spletni strani https://evropskasredstva.si/navodila-

in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;

Postopkovnik za izvajanje Listine Evropske unije o temeljnih pravicah in Konvencije ZdruZenih
narodov o pravicah invalidov v skladu s Sklepom Sveta 2010/48/ES, objavljen na spletni strani
https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v

¢asu izvajanja te pogodbe;

Smernice organa upravljanja za uporabo nacela, da se ne Skoduje bistveno priizvajanju Programa
evropske kohezijske politike v obdobju 2021-2027 v Sloveniji, objavljene na spletni strani
https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v

casu izvajanja te pogodbe (v nadaljnjem besedilu: Smernice organa upravljanja za uporabo
nacela, da se ne Skoduje bistveno);

Smernice organa upravljanja za krepitev podnebne odpornosti infrastrukture v obdobju 2021—
2027, objavljena na spletni strani https://evropskasredstva.si/navodila-in-smernice/, z vsemi

spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;

Navodila organa upravljanja za izvajanje mehanizma celostnih teritorialnih nalozb v
programskem obdobiju 2021-2027, objavljena na spletni strani
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/izvajanje/teritorialni-
pristopi/celostne-teritorialne-nalozbe/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu
izvajanja te pogodbe’;

17 Ce za operacijo niso relevantna, jih izbrisete.
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- Evropska sredstva povezujejo Celostna graficna podoba 2021-2027, objavljena na spletni strani
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice, z vsemi

spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;
- Obvescanje o operacijah strateSkega pomena v obdobju 2021-2027 Prakti¢ni nabor orodij,
objavljen na spletni strani https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-

smernice, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;

- Merila za izbor operacij v okviru Programa evropske kohezijske politike v obdobju 2021-2027 v
Sloveniji, objavljena na spletni strani https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-
politika/kljucni-dokumenti/programski-dokumenti-za-obdobje-2021-2027, z vsemi
spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;

- Analiza tveganja organa upravljanja na ravni programa in izhodis¢a za pripravo metodologije za
administrativno preverjanje v programskem obdobju 2021-2027, objavljena na spletni strani
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice, z vsemi

spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe;
- Navodila za uporabo IS e-MA2, objavljena na spletni strani https://evropskasredstva.si/evropska-

kohezijska-politika/is-e-ma2/, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te
pogodbe;

- Smernice za uporabo moznosti poenostavljenega obracunavanja stroskov v okviru skladov, ki jih
zajema Uredba (EU) 2021/1060 (uredba o skupnih dolo¢bah), objavljena na spletni strani
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice, z vsemi
spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe,

- Smernice organa za racunovodenje v okviru izvajanja evropske kohezijske politike 2021-2027,
objavljena na spletni strani https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-
in-smernice, z vsemi spremembami, ki bodo objavljene v ¢asu izvajanja te pogodbe,

- Navodila Ministrstva (posredniskega telesa)®®.

- [opcija - DODATI DRUGE DOKUMENTE, RELEVANTNE ZA IZVEDBO KONKRETNE OPERACIJE]

Pogodbeni stranki se dogovorita, da sta pri izvajanju pravic in obveznosti iz te pogodbe dolini
spostovati vsakokrat veljavne slovenske in evropske predpise in dokumente, navedene v prejSnjem
odstavku, ter njihovo vsebino sprejemata v pogodbeno vsebino. V primeru neskladja med
pogodbenimi dolo¢bami in predpisi ter dokumenti, navedenimi v prejSnjem odstavku, prevladajo
predpisi in pogoji prava EU.

Upravi¢enec s podpisom te pogodbe izrecno potrjuje, da je v celoti seznanjen z vsemi predpisi in
dokumenti, navedenimi v prvem odstavku tega ¢lena, ter da se z vsebino pravic in obveznosti
pogodbenih strank izrecno strinja. Pogodbeni stranki se strinjata, da bosta izpolnjevali svoje obveznosti
po tej pogodbi v skladu z vsakokratno veljavnimi predpisi in dokumenti, na katere se ta pogodba
sklicuje in ki so del pogodbenega prava.

Pogodbeni stranki sta soglasni, da bosta pravice in obveznosti iz te pogodbe izvrsevali skladno z Listino
EU o temeljnih pravicah in Konvencijo o pravicah invalidov. Hkrati se upravi¢enec zavezuje, da bo k
skladnosti ravnanj s temeljnimi pravicami, kot opredeljenimi v Listini EU o temeljnih pravicah in

18V besedilu se na ve¢ mestih pojavlja besedna zveza Navodila Ministrstva (posredniskega telesa), ki jih je tu
potrebno navesti s celotnim naslovom ter dopisati Stevilko, datum izdaje in mesto objave.

34



https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/kljucni-dokumenti/programski-dokumenti-za-obdobje-2021-2027
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/kljucni-dokumenti/programski-dokumenti-za-obdobje-2021-2027
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/is-e-ma2/
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/is-e-ma2/
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice
https://evropskasredstva.si/evropska-kohezijska-politika/navodila-in-smernice

Konvenciji o pravicah invalidov, napotil tudi vse druge subjekte, na njegovi strani vklju¢ene v
izvrSevanje pogodbenega razmerja v okviru operacije.

IV.  PODATKI O OPERACII IN OBDOBJE UPRAVICENOSTI
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V. POGODBENA VREDNOST IN FINANCNI NACRT

19 Ce gre za neposredno potrditev operacije ali javni poziv, besedilo ustrezno popravite.
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Neupraviceni stroski, ki so nastali s krSitvijo predpisov ali te pogodbe, niso predmet sofinanciranja po
tej pogodbi. Ce je upravi¢enec prejel sredstva, ki niso predmet sofinanciranja po tej pogodbi, jih mora
vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana
za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravicenca do dneva nakazila v dobro
proracuna RS.

Stevilka projekta v Nacionalnem razvojnem programu (NRP):

Dopolnilno financiranje, e je relevantno!
Predujem, e je relevanten!
Predplacila, ¢e so relevantna.

Primer za predplacilo za operacijo, katere upravic¢enec je subjekt, ki lahko prejme predplacila skladno z
2. tocko prvega odstavka 33. Clena ZIPRS2425 oziroma z veljavnim zakonom, ki ureja izvrSevanje
proracuna RS:

Upravicenec lahko v okviru operacije uveljavlja ve¢ zaporednih predplacil pod pogoji, opredeljenimi v
tem clenu.

Upravicenec je upravic¢en do izplacila predplacila iz proracuna RS najvec v viSini, kot je v prihodnjem
obdobju 180 (sto osemdeset) dni dejansko potrebno za izvajanje operacije, pri ¢emer visina
posameznega predplacila ne sme presegati 30 % vrednosti predvidenih izplacil sredstev EU in sredstev
slovenske udelezbe.

Upravicenec je v primeru prejetega predplacila dolZzan Ministrstvu (posredniskemu telesu) predloZiti
zahtevek za izplacilo ali ve¢ zahtevkov za izplacilo z obveznimi dokazili v visini izplacanega predplacila
najkasneje v roku 180 (sto osemdeset) dni po prejemu predplacila.

Predplacilo se poracunava tako, da se od vrednosti vsakega predloZenega zahtevka za izplacilo ali ve¢
zahtevkov za izplacilo z obveznimi dokazili, ki jih mora upravicenec v visini izplacanega predplacila
predloZiti Ministrstvu (posredniskemu telesu) v roku 180 (sto osemdeset) dni, sproti odsteva znesek
predplacila, tako da se vsakokratno izplacano predplacilo poracuna v celoti.

Po celotnem poracunu predhodno izplacanega predplacila upravicenec lahko uveljavlja novo
predplacilo za pokrivanje izdatkov za prihodnje obdobje 180 (sto osemdeset) dni.

Upravi¢enec Ministrstvu (posredniskemu telesu) posreduje zahtevek za izplacilo predplacila skladno z
navodili Ministrstva (posredniskega telesa).

Ministrstvo (posrednisko telo) bo upravi¢encu v roku najvec¢ 30 (trideset) dni po prejemu pravilnega in

popolnega zahtevka za izplacilo predplacila nakazalo predplacilo v visini ......% vrednosti predvidenih
izplacil sredstev EU in sredstev slovenske udelezbe, in sicer.... EUR.
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Upravic¢enec je Ministrstvu (posredniskemu telesu) predloZil ustrezna dokazila o izpolnjevanju pogojev
za pridobitev soglasja ministrstva, pristojnega za finance za predplacilo, kot jih doloca veljavni zakon,
ki ureja izvrsevanje proracuna RS za predplacila v visini nad 100.000 EUR. Soglasje ministrstva,
pristojnega za finance za predplacilo je sestavni del te pogodbe kot Priloga X.

Za vsako nadaljnje predplacilo v visini nad 100.000 EUR se sklene pisni dodatek k tej pogodbi,
upravicenec pa mora pred podpisom pisnega dodatka Ministrstvu (posredniskemu telesu) ponovno
predloZiti ustrezna dokazila o izpolnjevanju pogojev za pridobitev soglasja ministrstva, pristojnega za
finance za predplacilo, kot jih doloca veljavni zakon, ki ureja izvrSevanje proracuna RS.

Pravilnost in popolnost zahtevka za izplacilo predplacila potrdi skrbnik pogodbe Ministrstva
(posredniskega telesa), ki opravi administrativno preverjanje pred izplacilom.

Ministrstvo (posrednisko telo) bo izvajanje predplacil spremljalo v okviru posredovanih zahtevkov za
izplacilo. Upravicenec mora zase voditi evidenco o pokrivanju predplacila, ki jo mora sprotno
usklajevati s skrbnikom pogodbe Ministrstva (posredniskega telesa).

Ce upravicenec zahtevka/-ov za izpladilo z obveznimi dokazili v viini izplatanega predplacila ne
predlozi v navedenem roku, se mu nadaljnja izplacila iz naslova operacije zadrzijo, Ministrstvo
(posrednisko telo) pa lahko zahteva tudi vracilo izplacanega predplacila skupaj z zakonskimi zamudnimi
obrestmi, ki teCejo od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva vracila v dobro v proracuna RS.
Pred zakljuckom operacije oziroma z zadnjim predloZzenim zahtevkom za izpla¢ilo morajo biti vsa
izplaCana predplacila v celoti poraCunana, v nasprotnem primeru je upravi¢enec dolzan vrniti
preostanek prejetega predplacila.

Ce se ugotovi, da je bilo izpla¢ilo predplacila iz prora¢una neupravi¢eno izvreno, mora upravi¢enec
vrniti v proracun RS prejeta sredstva skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi, ki tecejo od dneva
nakazila na TRR upravi¢enca do dneva vracila sredstev v dobro proracuna RS. Steje se, da je bilo
izplacilo iz proracuna RS neupraviceno izvrSeno, ¢e Komisija v postopku nadzora in preverjanj ugotovi,
da so bila sredstva porabljena nenamensko, v nasprotju s predpisi ali to pogodbo.

Sredstva za sofinanciranje ne predstavljajo drzavne pomoci (oziroma navesti ustrezen tekst, ce jo
predstavljajo).

Primer:

Podjetje je skladno s pravili drZzavnih pomo i vsak subjekt, ki opravlja gospodarsko dejavnost, ki je
opredeljena kot vsaka dejavnost ponujanja blaga in storitev na trgu, ne glede na pravni status in nacin
financiranja, prav tako opredelitev ni odvisna od tega, da subjekt ni bil ustanovljen za ustvarjanje
dobicka. Kadar subjekt opravlja gospodarske in negospodarske dejavnosti, se obravnava kot »podjetje«
(tj. prejemnik drZzavne pomoci) le v povezavi z gospodarskimi dejavnostmi (Obvestilo Komisije o pojmu
drZzavne pomoci po clenu 107(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije, Ur. I. EU, C §t. 262 z dne 19. 7
2016, poglavje 2.1).
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Ce se raziskovalna organizacija ali raziskovalna infrastruktura uporablia za gospodarske in
negospodarske dejavnosti, spada, skladno s tocko 20 Okvira za drZavno pomoc za raziskave in razvoj
ter inovacije (2014/C, 198/01, z dne 27. 6. 2014), javno financiranje na podrocje uporabe pravil o
drZavni pomoéi samo, &e zajema stroske, ki so povezani z gospodarskimi dejavnostmi. Ce se
raziskovalna organizacija ali raziskovalna infrastruktura uporablja skoraj izklju¢no za negospodarske
dejavnosti, je lahko njeno financiranje v celoti izvzeto s podrocja uporabe pravil o drZzavni pomoci, Ce je
njena gospodarska dejavnost izkljucno pomozna dejavnost, tj. dejavnost, ki je neposredno povezana z
delovanjem raziskovalne organizacije ali raziskovalne infrastrukture in je zanjo potrebna ali pa je
nelocljivo povezana z njeno glavno negospodarsko rabo, po obsegu pa je ta dejavnost omejena. V tem
okviru Komisija zastopa stalisce, da je temu tako, ¢e gospodarske dejavnosti uporabljajo povsem enake
vlozke (kot so material, oprema, delo in osnovna sredstva) kot negospodarske dejavnosti in cCe
zmogljivosti, ki jih vsako leto dodelijo za taksne gospodarske dejavnosti, ne presegajo 20 % zadevnih
celotnih letnih zmogljivosti subjekta.

Ministrstvo (posrednisko telo) ima potrjen program sheme za drzavne pomoci na podrocju raziskav in
razvoja (dokument Program za spodbujanje raziskav in razvoja Ministrstva ) z navedbo ukrepov,

stopnje drzavnih pomociinizjem od drzavnih pomoci. Projekt , ki ga izvaja upravi¢enec

je pripravljen na nacin, da izpolnjuje predvidene pogoje in nima elementov dodeljevanja drzavnih
pomodi niti ne pomoci »de minimis«. Kljub vsemu pa bo Ministrstvo (posrednisko telo) spremljalo
izvajanje projekta glede na opredeljene pogoje in v primeru odstopanja, ustrezno ukrepalo.

8. clen
Ministrstvo (posrednisko telo) se obveZe upravi¢encu sofinancirati upravi¢ene stroske v visini izkazanih
in placanih javnih upravi¢enih izdatkov, vendar najve¢ do pogodbeno dogovorjenega zneska,

opredeljenega v tej pogodbi, pod pogoiji iz te pogodbe.

Financni viri za celotno obdobje sofinanciranja operacije po posameznih letih so nasledniji:

Financni viri Skupaj

Sofinanciranje
s sredstvi
drzavnega
proracuna za
evropsko
kohezijsko
politiko (EUR)
Lastni viri
(EUR)

Skupaj (EUR)

9. ¢len
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Dodeljena sredstva so namenska in jih sme upravi¢enec uporabljati izklju¢no v skladu s pogoji,
navedenimi v sklepu o izboru, javhem razpisu®’, razpisni dokumentaciji?! in v tej pogodbi, sicer gre za
neupravicene stroske. V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev je upravicenec dolzan
sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva
(posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca
do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

UPRAVICENI STROSKI IN IZDATKI
10. ¢len

Upraviceni stroski po tej pogodbi, kot izhajajo iz vloge upravi¢enca, so:

»Upraviceni stroski opis« in

- hadzor;

pri cemer stroski projektantskega in gradbenega nadzora v skupni visini ne smejo presegati 3 % celotne
investicije v energetsko sanacijo. (opcija)!

Predmet sofinanciranja so skupni upraviceni stroski (namenska poraba), ki so lahko doloceni in
izracunani tudi po metodologiji poenostavljenih moznosti obracunavanja stroskov, v skladu z javnim
razpisom?? in vsakokratno veljavnimi Navodili organa upravljanja o upravitenih stroskih.

V primeru ugotovljenega ustvarjanja prihodkov v okviru operacije se ti odstejejo od celotne vrednosti
operacije, vrednost dodeljenih sredstev pa se sorazmerno zmanjsa.

DDV, Ce je relevanten!
11. ¢len

Upravi¢enec upravi¢enost stroskov v posameznem obdobju sofinanciranja dokazuje z dokazili o
doseZenih kazalnikih, ki so bili nacrtovani in potrjeni v vlogi upravi¢enca, in sicer z:

- dokazili, ki jih je treba predloZiti v skladu z vsakokratno veljavnimi Navodili organa upravljanja

o upravicenih stroskih in vsakokratno veljavnimi Navodili organa upravljanja o upravljalnih

preverjanjih oziroma po predpisu, ki jih bo nadomestil, in drugimi vsakokratno veljavnimi

2 Ce ne grez za javni razpis ustrezno popravite.
21 €e ne gre za javni razpis ustrezno popravite.
22 €e ne gre za javni razpis ustrezno popravite.
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VII.

ZAHTEVKI ZA 1ZPLACILO

¢len

23 Ce ne gre za javni razpis ustrezno popravite.

24 priroénike, navodila za prijavitelje ipd. je potrebno navesti z naslovi, $tevilkami in datumi objav.
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Ob oddaji zadnjega zahtevka za izplacilo oziroma najkasneje ob predlozitvi porocila o zakljucku
operacije mora upravicenec izkazati tudi skladnost izvedene operacije z nacelom, da se ne $koduje
bistveno, ob upostevanju ocene skladnosti operacije z nacelom, da se ne Skoduje bistveno in
morebitnih omilitvenih ukrepov ter dokazil, opredeljenih v navedeni oceni skladnosti v skladu s
Smernicami organa upravljanja za uporabo nacela, da se ne Skoduje bistveno.

Upravi¢enec hrani dokazila v zvezi z izpolnjevanjem nacela, da se ne Skoduje bistveno ter spremlja
izvajanje omilitvenih ukrepov v casu izvajanja operacije oziroma v celotnem obdobju spremljanja
operacije, kadar je to pomembno z vidika izpolnjevanja cilja trajnostnega razvoja po dolo¢bah Uredbe
2021/1060/EU.
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VIII.

IX.

PLACILNI ROKI

SPREMLIANJE POGODBE PO ZAKLJUCKU OPERACIJE
16. ¢len

Upravi¢enec jamci in se zavezuje, da v €asu trajanja te pogodbe in v skladu s 65. ¢lenom Uredbe
2021/1060/EU ali predpisom, ki jo bo nadomestil, v nadaljnjem roku (5) petih let/(3) treh let® (v
primeru mikro, malih in srednjih podjetij (v nadaljnjem besedilu: MSP), kjer operacija ohranja nalozbe
in delovna mesta)? od konénega pladila upravi¢encu ali, kadar je ustrezno, v ¢asu, doloéenem v pravilih
o drzavni pomoci: ne bo opustil ali premestil proizvodne dejavnosti iz regije na ravni NUTS 2, v kateri
je prejela podporo, spremenil lastnistva nad infrastrukturo, ki daje podjetju ali javhemu organu?’
neupraviceno prednost, ali izvedel ali dopustil bistvene spremembe, ki bi vplivale na njen znacaj, cilje
ali pogoje izvajanja, zaradi ¢esar bi se razvrednotili (ne bi jih bilo mogoce doseci) prvotni cilji operacije.
V nasprotnem primeru lahko Ministrstvo (posredniski organ) od te pogodbe odstopi in zahteva vracilo
vseh izplacanih sredstev ali sorazmernega dela izplacanih sredstev, Ce je z vracilom sorazmernega dela
mogoce doseci vsaj delni cilj operacije, upravi¢enec pa mora vsa ali sorazmeren del sredstev, prejetih
po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega
telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva
nakazila v dobro proracuna RS.

17. ¢len

5 |zberite za operacijo relevanten rok.
26 priporocilo Komisije z dne 6. maja 2003 o opredelitvi MSP (UL L 124 z dne 20. 5. 2003, str. 36).

27 Kot javni organi so misljeni: RS ali samoupravna lokalna skupnost, javni sklad, javna agencija, javni zavod, javni
gospodarski zavod in druga javna oseba (pravna oseba, ustanovljena za opravljanje dejavnosti, ki je v sploSnem
interesu in je industrijske ali poslovne narave, ter je RS, samoupravna lokalna skupnost ali druga oseba javnega
prava imetnica ve¢ kot 50 % delnic oziroma vec kot 50 % poslovnega deleza te pravne osebe ali opravlja RS,
samoupravna lokalna skupnost oziroma druga oseba javnega prava nadzor nad poslovanjem te pravne osebe, ali
ima RS, samoupravna lokalna skupnost oziroma druga oseba javnega prava neposredno ali preko organov te
pravne osebe pravico imenovati vec kot polovico ¢lanov organov vodenja ali nadzora te pravne osebe.
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Upravigenec se zavezuje, da bo $e v nadaljnjem roku (5) petih let/(3) treh let?® (v primeru MSP, kjer
operacija ohranja nalozbe in delovna mesta) od koncénega placila upravicencu - po zakljuc¢ku operacije
Ministrstvu (posredniskemu telesu) dostavljal letna porocila o doseganju kazalnikov ucinka in izjave,
da rezultati operacije ne bodo in niso bili odtujeni, cedirani, zastavljeni, prodani ali uporabljeni za
namen, ki ni v povezavi s sofinancirano operacijo, in sicer najpozneje do 28. februarja tekocega leta za
preteklo leto.

X. AKTIVNOSTI MINISTRSTVA
18. ¢len

Ministrstvo (posrednisko telo) se pod pogojem pravilnega in pravocasnega izpolnjevanja pogodbenih
obveznosti s strani upravicenca obveZe upravi¢encu sofinancirati operacijo v visini izkazanih
upravicenih stroskov najve¢ do pogodbene vrednosti iz prvega odstavka 7. élena?® te pogodbe, vse v
okviru razpolozljivih prorac¢unskih sredstev.

Ministrstvo (posrednisko telo) je dolZzno upraviencu, na njegovo pisno zaprosilo, pravocasno
zagotoviti informacije in pojasnila v zvezi z obveznostmi iz te pogodbe, najpozneje pa v 10 (desetih)
delovnih dneh od prejema zaprosila.

19. ¢len

Ministrstvo (posrednisko telo) in drugi organi, navedeni v drugem odstavku 33. ¢lena te pogodbe
spremljajo in nadzirajo izvajanje te pogodbe ter namensko porabo sredstev evropske kohezijske
politike. Ministrstvo (posrednisko telo) lahko za spremljanje, nadzor in evalvacijo operacije ter porabo
proracunskih sredstev angazira tudi zunanje izvajalce ali pooblasti druge organe ali institucije na
podlagi izvedenega javnega narocila ali neposredne pogodbe v primeru uporabe izjeme od javnega
narocanja, ki razpolagajo s strokovnimi znanji, s katerimi Ministrstvo (posrednisko telo) ne razpolaga
in ne gre za izvedbo nalog, ki spadajo v izvirno pristojnost Ministrstva (posredniskega telesa).

20. c¢len

Vsaka sprememba navodil organa upravljanja, navedenih v prvem odstavku 4. ¢lena te pogodbe (v
nadaljnjem besedilu: navodila organa upravljanja), v ¢asu trajanja te pogodbe zacne veljati z dnem
objave na spletni strani: https://evropskasredstva.si. Ce sprememba navodil organa upravljanja posega
v vsebino te pogodbe ali spreminja njeno vsebino, bosta pogodbeni stranki v roku 15 (petnajstih) dni
od veljavnosti spremembe sklenili pisni dodatek k tej pogodbi. Sklenitev takSnega pisnega dodatka ne

28 |zberite za operacijo relevanten rok.
2%\ primeru prehodnega presteviléenja ¢lenov, preverite pravilnost sklica.
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sme posegati v dolo¢ila javnega razpisa®® ali odlo¢itve organa upravljanja o podpori. Ce se upravi¢enec
s spremenjenimi navodili organa upravljanja ne strinja, lahko to pogodbo odpove brez odpovednega
roka vse do izteka roka za sklenitev pisnega dodatka k tej pogodbi. Ce upravi¢enec v navedenem roku
ne sklene pisnega dodatka k tej pogodbi, lahko Ministrstvo (posrednisko telo) od te pogodbe odstopi.
V obeh primerih mora upravicenec vrniti sredstva, prejeta po tej pogodbi (delno, ¢e je delna izpolnitev
mogoca s predmetom operacije ali v celoti, ¢e delna izpolnitev ni mogoca zaradi predmeta operacije),
in sicer v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa),
povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v
dobro proracuna RS.

21. ¢len

V primeru odkritja nepravilnosti pri izvajanju operacije oziroma te pogodbe Ministrstvo (posrednisko
telo):

- zacasno zadrii izplacila sredstev (do zaklju¢ka postopka presoje nepravilnosti oziroma suma
storitve katerega od kaznivih dejanj iz tretjega odstavka tega ¢lena),

- zahtevavracilo neupraviceno izplacanih sredstev, upravi¢enec pa mora sredstva, prejeta po tej
pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega
telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravicenca do
dneva nakazila v dobro proracuna RS, in/ali

- izrece financne popravke oziroma zniZa visino sredstev glede na resnost krsitve.

Pogodbeni stranki se dogovorita, da so nepravilnosti pri izvajanju operacije oziroma te pogodbe in
njihovo preverjanje podrobneje urejeni v predpisih in dokumentih, navedenih v prvem odstavku
4. ¢lena te pogodbe, zlasti v vsakokratno veljavnih Navodilih organa upravljanja o upravljalnih
preverjanjih oziroma predpisu, ki jih bo nadomestil.

Ce Ministrstvo (posrednisko telo) ali kateri od organov, ki so navedeni v drugem odstavku 33. ¢lena te
pogodbe, presodi, da je v zvezi z izvedbo te pogodbe na operaciji podan sum storitve katerega od
kaznivih dejanja zoper gospodarstvo, kot opredeljeno v stiriindvajsetem poglavju Kazenskega zakonika
(Uradni list RS, $t. 50/12 — uradno precis¢eno besedilo, s spremembami in dopolnitvami; v nadaljnjem
besedilu: KZ-1), lahko Ministrstvo (posrednisko telo) zadrzi izplacilo sredstev do odlocitve pristojnega

organa glede obstoja kaznivega dejanja na Skodo gospodarstva.

Ministrstvo (posrednisko telo) izplacilo sredstev vselej zadrzi, kadar je v zvezi z izvedbo te pogodbe na
operaciji podan sum storitve kaznivega dejanja iz 228. ¢lena KZ-1 (poslovna goljufija), 229. ¢lena KZ-1
(goljufija na Skodo Evropske unije) ali 230. ¢lena KZ-1 (preslepitev pri pridobitvi in uporabi posojila ali
ugodnosti).

V primeru, da se sum storitve kaznivega dejanja po naravi stvari nanasa na izvedbo operacije kot celote,
se zadrzanje izplacila sredstev izvede glede celotne operacije. V primeru, da je s sumom storitve

30 Ustrezno spremenite, ¢e gre za javni poziv oziroma &rtajte, e gre za neposredno potrditev operacije.
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kaznivega dejanja obremenjen le del operacije, ter njegova izvedba ni klju¢na za dosego ciljev,
kazalnikov ali rezultatov operacije, se zadrzanje izplacila sredstev izvede glede dela operacije, ki je
obremenjen s sumom. Pogodbeni stranki sta soglasni, da Ministrstvo (posrednisko telo) do ugotovitve
pristojnega organa glede obstoja kaznivega dejanja ni v zamudi z izpolnitvijo obveznosti po tej pogodbi.

22. ¢len

Ce se po izpla¢ilu sredstev ugotovi, da so bila sredstva izplatana neupravi¢eno, Ministrstvo

(posrednisko telo):

- za znesek neupraviceno izplac¢anih sredstev zmanjsa naslednji zahtevek (ali ve¢ zahtevkov) za
izplacilo nepovratnih sredstev, ¢e se nepravilnost ugotovi med izvajanjem te pogodbe oziroma
Se pred kon¢nim povracilom sredstev, ali

- zahteva vracilo neupraviceno izplacanih sredstev na podlagi zahtevka za vracilo, upravi¢enec
pa mora vrniti neupraviceno izplacana sredstva v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega
poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva
nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna RS. Predmet zahtevka po tej
alinei so tudi neupravié¢eno izplacana sredstva, ki niso bila v celoti pora¢unana po prvi alinei
tega Clena.

23. ¢len

Ce med izvajanjem operacije nastopijo okoli$¢ine, ki bi vplivale na sklenitev te pogodbe na nacin, da se
ta ne bi sklenila, e bi te okolis¢ine obstajale ob njenem sklepanju, lahko Ministrstvo (posrednisko telo)
odstopi od te pogodbe, upravitenec pa mora sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku
30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za
zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna
RS.

OBVEZNOSTI UPRAVICENCA
24. ¢len

Upravicenec se zavezuje, da bo izvedba operacije, ki je predmet sofinanciranja po tej pogodbi, pravilna,
zakonita, gospodarna in ucinkovita, sicer gre za bistveno krsitev te pogodbe.

Upravi¢enec bo izvedel operacijo skladno s predpisi in dokumenti, navedenimi v prvem odstavku
4. ¢lena te pogodbe in veljavnimi v ¢asu izvedbe posameznih aktivnosti operacije. V primeru dvoma o
vsebini predpisov in dokumentov iz prvega odstavka 4. ¢lena te pogodbe oziroma negotovosti glede
pravilne izpolnitve svojih obveznosti je upravi¢enec dolzan na Ministrstvo (posrednisko telo) podati
pisno zaprosilo za pojasnila v zvezi z obveznostmi. Ministrstvo (posrednisko telo) je dolZzno v roku
15 (petnajstih) dni pisno odgovoriti na vprasanja upravicenca.
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Ce bo Komisija od RS zahtevala vraéilo neupravi¢eno prejetih ali porabljenih sredstev, ki so bila
upravicencu izplacana po tej pogodbi, ali jih je RS dolzna vrniti, se upravi¢enec zaveze, da bo vsa
sredstva, ki jih je skladno s to pogodbo prejel iz proracuna EU in RS, vrnil Ministrstvu (posredniskemu
telesu) oziroma organu RS, pristojnemu za izvajanje evropske kohezijske politike, v roku 30 (tridesetih)
dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne
obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

Predhodno izvedena upravljalna preverjanja po 72. v zvezi s 74. ¢lenom Uredbe 2021/1060/EU ali
revizije nacionalnih nadzornih organov in s tem povezane odobritve izplacil upravic¢encu ne vplivajo na
upravienje Ministrstva (posredniskega telesa) zahtevati neupraviceno izplacana sredstva skupaj z
zakonskimi zamudnimi obrestmi, ki so jih ugotovili drugi nadzorni organi v sistemu evropske kohezijske
politike.

25. ¢len

Upravicenec je odgovoren za zakonito, gospodarno in namensko porabo dodeljenih sredstev in s
podpisom te pogodbe potrjuje in jam¢i, da:

- je seznanjen z dejstvom, da so dodeljena sredstva sofinancirana s strani sklada®, in se strinja,
da se pri izvajanju operacije upostevajo predpisi in dokumenti iz prvega odstavka 4. ¢lena te
pogodbe, ki veljajo za ¢rpanje sredstev iz ESI skladov;

- je seznanjen z dejstvom, da so udelezenci evropske kohezijske politike dolzni preprecevati,
odkrivati, odpravljati nepravilnosti in porocati o njih ter izvajati financ¢ne in druge popravke v
povezavi z odkritimi posameznimi ali sistemskimi nepravilnostmi;

- je seznanjen z dejstvom, da se uporabi pavsalni znesek ali ekstrapolirani finan¢ni popravek v
primerih, ko zneska neupraviéenih izdatkov ni mogoce natan¢no dolociti;

- je pogodbo in vse druge listine v zvezi s to pogodbo podpisala oseba, ki je vpisana v Poslovni
register Slovenije (v nadaljnjem besedilu: ePRS) kot zakoniti zastopnik upravi¢enca za tovrstno
zastopanje, oziroma druga oseba, ki jo je za to pooblastila oseba, vpisana v ePRS oziroma
pooblas¢ena oseba (v primeru oseb javnega prava);

- je Ministrstvo (posrednisko telo) seznanil z vsemi dejstvi, podatki in okolis¢inami, ki so mu bili
znani ali bi mu morali biti znani in ki bi lahko vplivali na odlocitev Ministrstva (posredniskega
telesa) o sklenitvi te pogodbe;

- bo pred sklenitvijo pogodb o oddaji javnega narodila, v skladu s Sestim odstavkom 14. ¢lena
ZIntPK32, od ponudnikov pridobil izjave o lastniski strukturi;

- so vsi podatki, ki jih je posredoval Ministrstvu (posredniskemu telesu) v zvezi s to pogodbo,
azurni, resnicni, veljavni, popolni in nespremenjeni tudi v ¢asu njene sklenitve.

Krsitve jamstev iz prejSnjega odstavka so bistvene krsitve te pogodbe. V primeru takih krsitev
Ministrstvo (posrednisko telo) lahko odstopi od te pogodbe, upravi¢enec pa mora sredstva, prejeta po
tej pogodbi vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega

31 Navedite doti¢ni sklad.
32 Nana3a se na pogodbe, katerih vrednosti so nad 10.000 EUR brez DDV.
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telesa), povefana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva

nakazila v dobro proracuna RS.

26. ¢len

Upravicenec se zavezuje, da:

bo operacijo izvajal skladno z vsakokratno veljavnimi predpisi in dokumenti, navedenimi v
prvem odstavku 4. ¢lena te pogodbe;

bo sredstva, pridobljena po tej pogodbi, porabil namensko in izkljuéno za upravi¢ene stroske
izvajanja operacije, katere sofinanciranje je predmet te pogodbe, vse v skladu s to pogodbo;
bo v roku 8 (osmih) dni od nastanka spremembe pisno obvestil Ministrstvo (posrednisko telo)
o vseh statusnih spremembah, kot so sprememba sedeza ali dejavnosti, sprememba
pooblaséenih oseb in zakonitih zastopnikov, sprememba deleza ustanoviteljev,
druzbenikov ipd. ali druge spremembe delezev, ki bi kakor koli spremenile status upravicenca;
bo Ministrstvu (posredniskemu telesu) v postavljenem roku dostavljal zahtevana pojasnila v
zvezi z operacijo in med delovnim ¢asom omogocal dostop v objekte z namenom izvajanja
pregledov, povezanih z operacijo;

bo predlozil dokazila o upravicenosti stroskov v dolo¢enem roku;

bo izpolnil obveznosti v rokih, dolocenih za izpolnitev posameznih obveznosti;

bo uposteval dodatna navodila oziroma spremembe navodil in zahtev Ministrstva
(posredniskega telesa) glede informiranosti, priprave zahtevkov za izplacila in porocil, ki jih
Ministrstvo (posrednisko telo) sprejme v skladu z vsakokratno veljavnimi predpisi;

bo Ministrstvo (posrednisko telo) sprotno pisno obvesc¢al o dogodkih, zaradi katerih je
podaljsano ali onemogoceno izvajanje operacije;

bo pridobil dostop do informacijskega sistema e-MA2, sodelujo¢e na operaciji bo napotil na
ustrezno izobraZevanje in zahtevke za izpladila bo vnesel v informacijski sistem e-MA2;

bo za operacijo vodil ustrezno locen knjigovodski sistem oziroma ustrezno knjigovodsko
evidenco;

bo zagotavljal revizijsko sled kot jo zahtevajo Navodila organa upravljanja o upravic¢enih
stroskih in hranil vso dokumentacijo v zvezi z operacijo, potrebno za zagotovitev ustrezne
revizijske sledi v skladu s predpisi in dokumenti, navedenimi v prvem odstavku 4. ¢lena te
pogodbe;

bo uposteval vsakokratno veljavno zakonodajo s podrocja integritete in preprecevanja
korupcije;

bo zagotovil, da osebe, odgovorne za izvedbo postopkov javnega narocanja, podpisejo
ustrezno izjavo o neobstoju nasprotja interesov oziroma predloZijo drug enakovreden dokaz o
preverjeni odsotnosti nasprotja interesov;

bo v roku 1(enega) meseca po izplacilu zadnjega zahtevka za izpladilo Ministrstvu
(posredniskemu telesu) dostavil porocilo o zakljucku operacije;
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bo e 5 (pet) let/3 (tri) leta®® (v primeru MSP, kjer operacija ohranja naloZbe in delovna mesta)
po zaklju¢ku operacije Ministrstvu (posredniskemu telesu) letno v postavljenem roku pisno
porocal o kazalnikih, opredeljenih v tej pogodbi;

ne bo odstopil terjatve do Ministrstva (posredniskega telesa) tretjim osebam ali jo zastavil,
cediral in podobno;

bo rezultate dokonéane operacije uporabljal v skladu z namenom sofinanciranja3*;

bo subjektom, nastetim v prvem odstavku 30. ¢lena te pogodbe, omogocil nadzor nad
izvajanjem operacije;

bo v postopkih nadzora ali revizij operacije navajal vsa dejstva in predloZzil dokaze, ki bi lahko
vplivali na pravilnost ugotovitev v navedenih postopkih;

bo v vseh postopkih javnega narocanja, izvedenih v okviru operacije, zagotovil ustrezno
preprecevanje, ugotavljanje in obvladovanje nasprotij interesov. V ta namen mora pred
zactetkom oziroma najpozneje ob zacetku posameznega postopka javnega narocanja od vseh
oseb, ki vodijo postopek ali sodelujejo pri pripravi, pregledu oziroma ocenjevanju ponudb,
pridobiti podpisano izjavo o neobstoju nasprotja interesov oziroma drug enakovreden dokaz o
preverjeni odsotnosti nasprotja interesov. Upravicenec mora navedene izjave in okolis¢ine
pred sprejetjem odlocitve o izbiri ponudnika oziroma pred sklenitvijo pogodbe preveriti z
uporabo zakonito razpoloZljivih virov podatkov, zlasti evidenc AJPES, aplikacije ERAR in drugih
ustreznih orodij za preverjanje oziroma podatkovno rudarjenje. lzvedeno preverjanje in
morebitne sprejete ukrepe mora ustrezno dokumentirati ter zagotoviti popolno in preverljivo
revizijsko sled. Ob ugotovljenem ali zaznanem dejanskem, potencialnem oziroma navideznem
nasprotju interesov mora nemudoma sprejeti ustrezne ukrepe za njegovo preprecitev,
odpravo oziroma obvladovanje;?®

bo v vseh postopkih javnega narocanja in drugih postopkih izbire izvajalcev oziroma
dobaviteljev, izvedenih v okviru operacije, vklju¢no s postopki, v katerih je treba pridobiti vec
primerljivih ponudb, zagotovil ustrezno preprecevanje, ugotavljanje in obvladovanje nasprotij
interesov. V ta namen mora pred zacetkom oziroma najpozneje ob zafetku posameznega
postopka od vseh oseb, ki vodijo postopek ali sodelujejo pri pripravi povprasevanja,
pridobivanju, pregledu, primerjavi oziroma ocenjevanju ponudb ali pri izbiri izvajalca oziroma
dobavitelja, pridobiti podpisano izjavo o neobstoju nasprotja interesov oziroma drug
enakovreden dokaz o preverjeni odsotnosti nasprotja interesov. Upravicenec mora navedene
izjave in okolis¢ine pred sprejetjem odloCitve o izbiri ponudnika oziroma pred sklenitvijo
pogodbe preveriti z uporabo zakonito razpolozZljivih virov podatkov, zlasti evidenc AJPES,
aplikacije ERAR in drugih ustreznih orodij za preverjanje oziroma podatkovno rudarjenje.
Izvedeno preverjanje, primerjavo ponudb, odlocitev o izbiri in morebitne sprejete ukrepe mora
ustrezno dokumentirati ter zagotoviti popolno in preverljivo revizijsko sled. Ob ugotovljenem
ali zaznanem dejanskem, potencialnem oziroma navideznem nasprotju interesov mora

33 |zberite rok, ki je relevanten za operacijo.

34 po potrebi navedite relevantne primere npr.: (npr. zgrajeni objekt ne b prazen).

35 Ta dolo¢ba se uporablja, kadar ima upravi¢enec status naro¢nika v skladu z 9. &lenom ZJN-3.
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nemudoma sprejeti ustrezne ukrepe za njegovo preprecitev, odpravo oziroma obvladovanje kot
to dolo¢a ZintPK. 3¢

- sibo prizadeval morebitne spore urediti s podajo predloga Ministrstvu (posredniSkemu telesu)
za sklenitev pisnega dodatka k tej pogodbi.

V primeru neizpolnjevanja pogodbenih zavez upravicenca iz prejSnjega odstavka Ministrstvo
(posrednisko telo) doloci upravicencu rok za odpravo nepravilnosti, kadar gre za neizpolnjevanje
pogodbenih zavez, ki jih je mogoce odpraviti. Ce upravi¢enec kljub pisnemu pozivu Ministrstva
(posredniskega telesa) nepravilnosti ne odpravi v postavljenem roku, ki je naveden v pisnem pozivu za
odpravo nepravilnosti, Ministrstvo (posrednisko telo) lahko odstopi od te pogodbe, upravi¢enec pa
mora sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva
Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR
upravic¢enca do dneva nakazila v dobro prora¢una RS.

Ce Ministrstvo (posredni$ko telo) v €asu izvajanja te pogodbe ugotovi, da se dodeljena sredstva
uporabljajo nenamensko ali so dodeljena sredstva odtujena ali so bila upraviéencu dodeljena
neupravi¢eno ali so podani pogoji iz tretjega odstavka 21. &lena te pogodbe¥, prekine izplalevanje
sredstev in/ali odstopi od te pogodbe, upravi¢enec pa mora v primeru odstopa, sredstva, prejeta po
tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega
telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva
nakazila v dobro proracuna RS.

27. ¢len

Ce upravi¢enec naknadno (v ¢asu izvajanja operacije) ugotovi, da v pogodbeno dolo¢enem roku
oziroma s proraunsko predvidenimi sredstvi ne bo mogel®® izvesti dogovorjenega obsega operacije, je
dolzan o razlogih za zamudo oziroma nezmoznosti izpolnitve te pogodbe z ustrezno obrazloZitvijo pisno
obvestiti Ministrstvo (posrednisko telo) takoj, ko nastopijo ti razlogi, najpozneje pa v roku
15 (petnajstih) dni od njihovega nastanka.

Na podlagi upravi¢enceve obrazloZitve iz prejsSnjega odstavka Ministrstvo (posrednisko telo) odlodi, ali
bo spremembo te pogodbe odobrilo in k njej sklenilo pisni dodatek ali bo od te pogodbe odstopilo.

Ministrstvo (posrednisko telo) lahko odstopi od te pogodbe:
- Ce upravienec ne ravna skladno s prvim odstavkom tega ¢lena;
- Ce pisno obvestilo upravicenca iz prvega odstavka tega ¢lena prejme po poteku pogodbeno
dolocenega roka;

36 Ta doloc¢ba se uporablja le za upravicence, ki niso naroéniki v smislu 9. ¢lena ZJN-3.
37V primeru predhodnega presteviléenja ¢lenov, bodite pozorni na pravilnost sklica.
38 primeru konzorcija je potrebno dopisati $e partnerje.
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- Ce med izvajanjem operacije pride do okoliscin, ki bi vplivale na ocenjevanje vloge upravicenca
na nacin, da se ta pogodba ne bi sklenila, ¢e bi te okolis¢ine obstajale ob njenem ocenjevaniju.

28. ¢len

Ce je v &asu veljavnosti te pogodbe nad upraviéencem zaéet postopek zaradi insolventnosti ali
postopek prisilnega prenehanja, je upravi¢enec dolzan o postopku takoj obvestiti Ministrstvo
(posrednisko telo). Z dnem objave sklepa o zacetku postopka iz prejSnje povedi upravicenec nima vec
pravic po tej pogodbi, razen Ce je sklep razveljavljen ali postopek kon¢an na nacin, da lahko upravi¢enec
posluje dalje. V vsakem primeru lahko Ministrstvo (posrednisko telo) odstopi od te pogodbe,
upraviCenec pa mora sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema
pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva
nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

Ce pride do blokade upravi¢enéevega TRR, je upravi¢enec dol?an o blokadi takoj obvestiti Ministrstvo
(posrednisko telo). V ¢asu trajanja blokade upravicenec ni upravicen do sredstev po tej pogodbi. V
primeru blokade lahko Ministrstvo (posrednisko telo) odstopi od te pogodbe, upravicenec pa mora
sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva
(posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca
do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

29. ¢len

Ce pride pri izvajanju operacije do sprememb, kot jih navajajo navodila organa upravljanja in
Ministrstva (posredniskega telesa), ki bistveno vplivajo na realizacijo izvedbe operacije, je upravi¢enec
dolzan nemudoma oziroma najkasneje v 30 (tridesetih) dneh od nastalih sprememb, o njih obvestiti
Ministrstvo (posrednisko telo), sicer se Steje, da se sredstva uporabljajo nenamensko.

Upravicenec je dolzan vsako finan¢no, vsebinsko oziroma ¢asovno spremembo, ki bi vplivala ali bi lahko
vplivala na cilje, kazalnike ali rezultate operacije, pisno obrazloZiti in utemeljiti, sicer izgubi pravico do
nadaljnjega koris¢enja sredstev evropske kohezijske politike. V tem primeru lahko Ministrstvo
(posrednisko telo) odstopi od te pogodbe in zahteva vrnitev izplacanih sredstev, upravi¢enec pa mora
sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva
(posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca
do dneva nakazila v dobro proracuna RS. Pogodbeni stranki sta sporazumni, da o obstoju in ustreznosti
obrazlozZitve spremembe in izkazanosti njene utemeljitve presodi Ministrstvo (posrednisko telo) po
prostem preudarku.

Upravicenec lahko predc¢asno odstopi od te pogodbe le, ¢e v odstopni izjavi navede utemeljene razloge
in njihovo utemeljenost potrdi Ministrstvo (posrednisko telo). Upravicenec v tem primeru izgubi
pravico do sofinanciranja, razen v delu upravicenih stroskov, vezanih na Ze izpeljane aktivnosti
operacije. Upravi¢enec je v tem primeru dolZzan podati kon¢no porocilo o operaciji ter izpolniti cilje in
kazalnike, sicer je celotna operacija neupravicena do sofinanciranja. V tem primeru lahko Ministrstvo
(posrednisko telo) zahteva vrnitev izplacanih sredstev, upravicenec pa mora sredstva, prejeta po tej
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pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa),
povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v
dobro proracuna RS. Ce delna realizacija operacije za Ministrstvo (posredni$ko telo) ni smiselna
(nedoseganje kazalnikov), Ministrstvo (posrednisko telo) odstopi od te pogodbe, upravi¢enec pa mora
sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva
(posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca
do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

V primeru predcasnega odstopa upravicenca od te pogodbe brez utemeljenih razlogov mora
upravicenec vrniti sredstva, prejeta po tej pogodbi, v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva
Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR
upravic¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

NADZOR NAD PORABO SREDSTEV
30. ¢len

UpraviCenec je za potrebe nadzora in spremljanja porabe sredstev ter doseganja zastavljenih ciljev
dolZzan Ministrstvu (posredniskemu telesu), organu upravljanja, organu, ki opravlja racunovodsko
funkcijo, drugim nadzornim organom, vkljuéenim v izvajanje, upravljanje, nadzor ali revizijo operacije
Programa EKP v obdobju 2021-2027 v Sloveniji, predstavnikom Komisije, Evropskega racunskega
sodis¢a in Racunskega sodis¢a RS ter njihovim pooblas¢encem omogodéiti dostop do celotne
dokumentacije operacije (vsa dokazila o upravicenosti stroskov, vkljuéno z dokumentacijo o izbiri
izvajalcev v posesti upravi¢enca ali njegovih partnerjev®®) na nacin, da sta vsak ¢as moZna kontrola
izvajanja operacije in vpogled v dokumentacijo v vsaki tocki operacije ob smiselnem upoStevanju 82.
¢lena Uredbe (EU) 2021/1060 oziroma predpisa, ki jo bo nadomestil.

Nadzor se izvaja z revizijskimi pregledi na podlagi 77. ¢lena Uredbe 2021/1060/EU oziroma predpisa,
ki jo bo nadomestil, in internih pravil revizijskih organov. Preverjanje na kraju samem podrobneje
urejajo vsakokratno veljavna Navodila organa upravljanja o upravljalnih preverjanjih oziroma predpis,
ki jih bo nadomestil.

Ce je upravicenec prejel sredstva, za katera se pozneje pri nadzoru nad porabo proracunskih sredstev,
dodeljenih za operacijo, izkaze, da jih je prejel neupraviceno, Ministrstvo (posrednisko telo) zahteva
vrnitev dodeljenih sredstev, upravicenec pa mora sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku
30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za
zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna
RS.

31. ¢len

39 Ce so partnerji relevantni, sicer je potrebno besedilo izbrisati.
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Ce se po zaklju¢ku operacije izkaze, da je celotna vrednost skupnih upravi¢enih stroskov niZja od
navedene v tej pogodbi, se znesek sofinanciranja, v skladu z dolocili te pogodbe, zniZza na dejansko
vrednost skupnih upravicenih stroskov, upravicenec pa mora preseZek sredstev vrniti v roku
30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecan za zakonske
zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

32. ¢len

Revizijski organ ali drugi organi, ki izvajajo nadzor, pri opravljanju nadzora niso vezani na predhodne
ugotovitve Ministrstva (posredniskega telesa) glede upravicenosti izplacil ali izpolnjevanja pogodbenih
obveznosti, niti na pojasnila Ministrstva (posredniSskega telesa) upravicencu ter lahko v okviru
naknadnega nadzora samostojno oziroma neodvisno od prejSnjih ugotovitev Ministrstva
(posredniskega telesa) ugotavljajo in ugotovijo, da so bila sredstva izplacana neupravic¢eno ali da so
bile krSene pogodbene obveznosti.

NEPRAVILNOSTI PRI IZVAJANJU OPERACIJE
33. ¢len

Pogodbeni stranki se dogovorita, da za nepravilnost pri izvajanju operacije in posledi¢no te pogodbe
Steje tudi vsaka krsitev prava EU ali nacionalnega prava, ki je posledica delovanja, dopustitve ali
opustitve s strani upravicenca, vklju¢enega v izvajanje ESI skladov, ki Skoduje ali bi Skodovala proracunu
EU (npr. neupravicene postavke izdatkov).

Nepravilnost lahko ugotovijo: skrbnik te pogodbe oziroma oseba, ki opravlja upravljalna preverjanja na
podlagi 72. v zvezi s 74. ¢lenom Uredbe 2021/1060/EU oziroma predpisa, ki jo bo nadomestil, organ
upravljanja, organ za racunovodenje, revizijski organ, Racunsko sodis¢e RS, Komisija (generalni
direktorati), Evropsko racunsko sodisce, Komisija za preprecevanje korupcije ali drug pristojen organ.

Ugotovljene nepravilnosti, ki izhajajo iz porocil kontrolnih in nadzornih organov (kot so npr. organ
upravljanja, Urad RS za nadzor proracuna, Komisija, Evropsko racunsko sodisce), predstavljajo bistvene
krsitve te pogodbe in podlago za vracilo sredstev in/ali za dolocitev finanénega popravka.

34. ¢len

Pogodbeni stranki sta sporazumni, da lahko organ upravljanja, Ministrstvo (posrednisko telo), revizijski
organ, Racunsko sodis¢e RS, Komisija, Evropsko racunsko sodisce ali drug pristojen organ ugotavljajo
nepravilnosti pri izvedbi operacije oziroma v zvezi z izvedbo operacije ter izrekajo financne popravke
skladno s Sklepom Komisije z dne 14. maja 2019 o opredelitvi smernic za dolocanje financnih
popravkov, ki jih je treba uporabiti za odhodke, ki jih financira Unija, zaradi neupostevanja veljavnih
pravil o javnem narocanju oziroma Prilogo k Sklepu Komisije z dne 14. maja 2019 o opredelitvi smernic
za dolocanje financ¢nih popravkov, ki jih je treba uporabiti za odhodke, ki jih financira Unija, zaradi

53




neupostevanja veljavnih pravil o javnem narocanju in vsakokratno veljavnimi Smernicami o nacelih,
merilih in okvirnih lestvicah, ki se morajo uporabljati v zvezi s finanénimi popravki, ki jih Komisija izvede
v skladu s ¢lenoma 99 in 100 Uredbe Sveta (ES) $t. 1083/2006 z dne 11. junija 2006.

35. c¢len

Pogodbeni stranki se dogovorita, da finan¢ni popravek predstavlja ponovno vzpostavitev stanja, v
katerem so vsi prijavljeni izdatki za sofinanciranje iz sklada*® skladni z veljavnimi pravili in to pogodbo,
pri ¢emer je treba zagotoviti spostovanje nacel enakega obravnavanja in sorazmernosti.

Kadar je mogoce na podlagi obravnave posameznega primera izracunati to¢en znesek, obremenjen z
nepravilnostmi, je finan¢ni popravek natan¢no vrednostno opredeljiv. V tem primeru je lahko znesek
finan¢nega popravka enak znesku odkrite posamezne nepravilnosti pri operaciji ali vrednosti bistvene
krsitve te pogodbe (tj. znesku, ki je bil neupraviceno zaracunan proracunu EU). Kadar zaradi narave
nepravilnosti ali sistemske pomanjkljivosti ni vedno mogoce natanc¢no opredeliti financnega vpliva, je
finanéni popravek vrednostno neopredeljiv. V tem primeru se upravic¢encu doloéi pavsalni financni
popravek glede na naravo in resnost odkrite nepravilnosti pri operaciji ali vrednosti bistvene krsitve te
pogodbe.

Pogodbeni stranki se dogovorita, da lahko financni popravek v konénem porocilu izrece organ
upravljanja, Ministrstvo (posrednisko telo), revizijski organ, Racunsko sodis¢e RS, Komisija, Evropsko
racunsko sodisce ali drug pristojen organ, ¢e ugotovi bistveno krsitev te pogodbe ali nepravilnost pri
operaciji.

Upravi¢enec ima pravico ugovarjanja zoper zacasna porocila Ministrstva (posredniskega telesa),
organa upravljanja, revizijskega organa in drugih nadzornih organov, vkljucenih v izvajanje, upravljanje,
nadzor ali revizijo operacije Programa EKP v obdobju 2021-2027 v Sloveniji, s katerimi izpodbija
ugotovitve iz zacasnih porocil, ter dolZznost navajanja vseh dejstev in dokazov, ki bi lahko vplivali na
pravilnost ugotovitev v navedenih porodilih v skladu s postopki in v rokih navedenih v navodilih organa
upravljanja in navodilih Ministrstva (posredniskega telesa).

Upravicenec se zaveZze izvrsiti financne popravke v visini in rokih, kot izhajajo iz koncnih porocil organa
upravljanja, Ministrstva (posredniskega telesa), revizijskega organa, Racunskega sodis¢a RS, Komisije
ali drugega pristojnega organa, oziroma najpozneje v 90 (devetdesetih)/30 (tridesetih)** dneh od
prejema pisnega poziva za vracilo sredstev na nacin in v viSini kot sta dolocena v kon¢nem porocilu.
Izvrsitev celotnega financ¢nega popravka v dolo¢enem roku je bistvena sestavina te pogodbe.

36. ¢len

40 Navedite doti¢ni sklad.
41 Rok 90 dni velja samo v primeru, ko je upravi¢enec ob¢ina. Ustrezno izberite.
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XIv.

XV.

Pogodbeni stranki sta sporazumni, da lahko Ministrstvo (posrednisko telo), ¢e ugotovi nepravilnosti pri

izvajanju predpisov EU in/ali nacionalnih predpisov glede postopkov upravi¢enca pri oddaji javnih

narocCil oziroma javno zasebnih partnerstev v zvezi z operacijo, izreka financne popravke na podlagi
103.in 104. ¢lena Uredbe 2021/1060/EU skladno s Sklepom Komisije z dne 14. maja 2019 o opredelitvi
smernic za dolocanje finanénih popravkov, ki jih je treba uporabiti za odhodke, ki jih financira Unija,

zaradi neupostevanja veljavnih pravil o javnhem narocanju oziroma Prilogo k Sklepu Komisije z dne 14.

maja 2019 o opredelitvi smernic za dolo¢anje financ¢nih popravkov, ki jih je treba uporabiti za odhodke,

ki jih financira Unija, zaradi neupostevanja veljavnih pravil o javnem narocanju.

PROTIKORUPCISKA KLAVZULA IN PREPOVED POSLOVANJA Z MINISTRSTVOM (POSREDNISKIM

TELESOM)

PREPOVED DVOJNEGA FINANCIRANJA

38. c¢len

Upravicenec s podpisom te pogodbe jamci, da za stroske, ki so predmet sofinanciranja, ni prejel drugih

sredstev iz drzavnega proracuna, proracunov lokalnih skupnosti, proracuna EU ali drugih javnih virov.
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Ce se ugotovi, da je upravi¢enec Ze prejel tudi druga sredstva iz prvega odstavka tega ¢lena ali so mu
bila odobrena, ne da bi o tem do sklenitve te pogodbe pisno obvestil Ministrstvo (posrednisko telo),
lahko Ministrstvo (posrednisko telo) odstopi od te pogodbe ter zahteva vrnitev sredstev, upravi¢enec
pa mora sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva
Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR
upravic¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

DRZAVNE POMOCI

39. ¢len

VAROVANIJE OSEBNIH PODATKOV IN POSLOVNIH SKRIVNOSTI

Pogodbeni stranki se zavezujeta k varovanju osebnih podatkov in poslovnih skrivnosti v skladu z
vsakokratno veljavnim predpisom, ki ureja varstvo osebnih podatkov in poslovnih skrivnosti, predvsem
z Zakonom o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, $t. 163/22, 40/25 — ZInfV-1 in 10/26 — ZP-1L) in
Zakonom o poslovni skrivnosti (Uradni list RS, §t. 22/19).

Upravicenec je dolZan zagotoviti, da vsaka oseba, ki bo pri njem zbirala, obdelovala ali kako drugace
dostopala do osebnih podatkov (vkljuéno pri delu z informacijskim sistemom e-MA2), Ministrstvu
(posredniskemu telesu) predhodno predloZi podpisano izjavo o varovanju osebnih podatkov.

Ministrstvo (posrednisko telo) na podlagi 69. ¢lena in Priloge XVII Uredbe 2021/1060/EU obdeluje
osebne podatke izkljuéno za namen revizij in nadzora ter za zagotovitev primerljivih informacij o porabi
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XVIII.

sredstev v zvezi z operacijo. V ta namen bo moral upravicenec pri izvajanju operacije zagotoviti:

- podatke o upravi¢encu in njegovih dejanskih lastnikih, kot so opredeljeni v 42. do 44. ¢lenu
Zakona o preprecevanju pranja denarja in financiranja terorizma (Uradni list RS, st. 48/22,
145/22,17/25 in 56/25) ter v tocki (6) ¢lena 3 Direktive (EU) 2015/849 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 20. maja 2015 o preprecevanju uporabe financnega sistema za pranje denarja
ali financiranje terorizma, spremembi Uredbe (EU) st. 648/2012 Evropskega parlamenta in
Sveta ter razveljavitvi Direktive 2005/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta in Direktive
Komisije 2006/70/ES (UL L 141 z dne 5. 6. 2015, str. 73);

- podatke o izvajalcih in njihovih dejanskih lastnikih, in sicer v primerih, ko se operacija izvaja v
skladu s pravili javnega naroc¢anja Unije, kot to izhaja iz obvezne uporabe zakonodaje o javhem
narocanju, ki prenasa Direktivo 2014/24/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne
26. februarja 2014 o javnem narocanju in razveljavitvi Direktive 2004/18/ES (UL L 94 z dne 28.
3. 2014, str. 65) oziroma Direktivo 2014/25/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26.
februarja 2014 o javnem narocanju narocnikov, ki opravljajo dejavnosti v vodnem,
energetskem in prometnem sektorju ter sektorju postnih storitev ter o razveljavitvi Direktive
2004/17/ES (UL L 94 z dne 28. 3. 2014, str. 243);

- podatke o podizvajalcih, kadar so ti vkljuceni v izvajanje operacije v okviru postopkov iz
prejsnje alineje in kadar vrednost njihovih prevzetih del presega 50.000 EUR.

Podatki iz prejSnjega odstavka vkljuujejo imena in priimke, datume rojstva ter identifikacijske Stevilke
za DDV ali dav¢ne identifikacijske Stevilke zadevnih oseb in subjektov.

Upravicenec, ki je skladno z zakonom, ki ureja preprecevanje pranja denarja in financiranja terorizma,
zavezan k vpisu podatkov v Register dejanskih lastnikov (v nadaljnjem besedilu: Register), ki ga vodi
Agencija Republike Slovenije za javnopravne evidence in storitve (AJPES), s podpisom te pogodbe
zagotavlja, da so v Registru vpisani podatki o njegovih dejanskih lastnikih. Upravicenec, ki skladno z
zakonom, ki ureja preprecevanje pranja denarja in financiranja terorizma, ni zavezan k vpisu podatkov
v Register, bo moral na pisni poziv ministrstva in v roku, postavljenem v pisnem pozivu, ministrstvu
posredovati tocne, popolne in posodobljene podatke o njegovih dejanskih lastnikih. Nadalje bo moral
upravi¢enec na pisni poziv Ministrstva (posredniskega telesa) v roku, postavljenem v pisnem pozivu,
Ministrstvu (posredniskemu telesu) posredovati tocne, popolne in posodobljene podatke o ostalih
subjektih iz tretjega odstavka tega clena, ki jih je ministrstvo kot posrednisko telo dolzno zagotavljati
po predpisih, ki urejajo izvajanje evropske kohezijske politike. Upravicenec je zavezan subjekte iz
tretjega odstavka tega clena, katerih osebni podatki se bodo obdelovali, seznaniti z obveznostjo
zagotavljanja podatkov o prejemnikih sredstev oziroma dejanskih lastnikih prejemnikov sredstev v
skladu z dolocili Uredbe 2021/1060/EU, jih obvestiti, da bo obdeloval njihove osebne podatke ter jih
seznaniti s pravno podlago za obdelavo.

ZAGOTAVLIANJE PREPOZNAVNOSTI, PREGLEDNOSTI IN KOMUNICIRANJA EVROPSKE
KOHEZIJSKE POLITIKE
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Upraviéenec in izvajalec finan¢énih instrumentov?®, ki je za operacijo prejel podporo iz skladov EU, izvaja
dejavnosti prepoznavnosti, preglednosti in komuniciranja na nacin, kot ga dolo¢a 50. ¢len Uredbe
2021/1060/EU in Navodila organa upravljanja na podrocju zagotavljanja prepoznavnosti, preglednosti
in komuniciranja evropske kohezijske politike v obdobju 2021-2027.

V skladu z zahtevami iz prejSnjega odstavka se upravi¢enec zaveze, da bo za potrebe obvescanja in
komuniciranja v dokumente in komunikacijsko gradivo, ki zadevajo izvajanje operacije in so namenjeni
javnosti ali udelezencem, vkljucil izjavo, v kateri na prepoznaven nacin izpostavi podporo iz Unije. Na
zahtevo Ministrstva (posredniskega telesa) mora upravi¢enec sodelovati pri aktivnostih obvescanja in
komuniciranja, ki jih organizira Ministrstvo (posrednisko telo) ali organ upravljanja.

Upravic¢enec soglasa z objavo podatkov o operaciji, ki so javnega znacaja, Ce je objava dolocena s
predpisi evropske kohezijske politike.

HRAMBA DOKUMENTACIJE O OPERACII
42. ¢len

Upravi¢enec mora hraniti vso dokumentacijo v zvezi z operacijo, v skladu z vsakokratno veljavnimi
predpisi, ki urejajo varstvo dokumentarnega in arhivskega gradiva, se 10 (deset) let po njenem
zakljucku, in sicer za potrebe revizije oziroma kot dokazila za potrebe prihodnjih preverjanj.

V primeru neskladja rokov veljajo dolocila Uredbe 2021/1060/EU.

Upravi¢enec mora zagotoviti dostopnost do vseh dokumentov o izdatkih operacije za obdobje 5 (petih)
let od 31. decembra leta, v katerem je organ upravljanja opravil zadnje placilo upravi¢encu, ¢e ni
drugace dolo¢eno z 82. ¢lenom Uredbe 2021/1060/EU oziroma predpisom, ki jo bo nadomestil. O
natanénem datumu za hrambo dokumentacije bo upravi¢enec po koncani operaciji pisno obvescen s
strani Ministrstva (posrednisSkega telesa).

Ce pravila o drzavnih pomoéeh dolo¢ajo dalj$e roke hrambe in dostopnosti dokumentov, se uporabijo
slednja.

Ce upravi¢enec ravna v nasprotju z obveznostmi po tem ¢lenu, Ministrstvo (posredni$ko telo) odstopi
od te pogodbe in zahteva vracilo vseh izplacanih sredstev ali njihov sorazmeren del, upravi¢enec pa
mora vsa ali sorazmeren del sredstev, prejetih po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od
prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za zakonske zamudne obresti od
dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro prora¢una RS.

42 Ce izvajalci finanénih instrumentov za doti¢no operacijo niso relevantni ta del besedila izbrigite.
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XX.

XXI.

SKRBNIKA POGODBE

SKUPNE DOLOCBE
44. ¢len

Po tej pogodbi se sofinancirajo le upraviéeni stroski izvedbe operacije, in sicer pod pogoji in zavezami,
navedenimi v tej pogodbi, katerih neizpolnjevanje ali nedoseganje predstavlja bistveno krsitev te
pogodbe.

Ce se je operacija zacela izvajati pred predloZitvijo vloge upravi¢enca, Ministrstvo (posrednisko telo)
pred odobritvijo prvega zahtevka za izplacilo iz proracuna preveri skladnost izvajanja operacije z
relevantno zakonodajo tudi za obdobje pred opravljenim izborom oziroma pred sklenitvijo te pogodbe.
V primeru odkritja krSitev Ministrstvo (posrednisko telo) doloci rok za odpravo krsitve, v primeru, da
se krsitev ne odpravi pa lahko od te pogodbe odstopi s pisno izjavo.

V primeru bistvene krsitve te pogodbe s strani upravicenca Ministrstvo (posrednisko telo) doloci rok
za odpravo krsitve, v primeru, da se krsitev ne odpravi pa lahko odstopi od te pogodbe in zahteva
vracilo vseh izplac¢anih sredstev, upravi¢enec pa mora sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku
30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za

4 Dolotilo je relevantno le v primeru konzorcija.
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XXIl.

zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna
RS.

Ministrstvo (posrednisko telo) lahko odstopi od te pogodbe ter zahteva vracilo izplacanih sredstev,
povecanih za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva nakazila v
dobro proracuna RS, v posebnih primerih, dolo¢enih s to pogodbo, in v vseh drugih primerih krsitev
pogodbenih obveznosti ali obveznosti, dologenih v javnem razpisu®, razpisni dokumentaciji**, drugem
predpisu ali dokumentu s podroéja izvajanja evropske kohezijske politike, kakor tudi v primerih
dolocenih z Obligacijskim zakonikom (Uradni list RS, st. 97/07 — uradno precis¢eno besedilo, 64/16 —
odl. US in 20/18 — OR0OZ631; v nadaljnjem besedilu: 0Z) ali drugim predpisom. V primeru, da
Ministrstvo (posrednisko telo) odstopi od te pogodbe, se glede pravnih ucinkov odstopa upostevajo
dolocbe OZ glede odstopnega upravicenja.

V primerih, ko lahko Ministrstvo (posrednisko telo) odstopi od te pogodbe ter zahteva vracilo
izplacanih sredstev, lahko po svoji presoji alternativno, kumulativno ali zaporedoma enostransko
uveljavlja tudi naslednja upravicenja:

- zaCasno zadrzanje izplacila dela ali vseh zahtevanih sredstey,

- delno zavrnitev zahtevka za izplacilo oziroma zmanjSanje zahtevka za izplacilo za sporni del,

- zavrnitev celotnega zahtevka za izplacilo ter posledi¢no neizplacilo sredstev,

- zahtevek za vracilo dela ali vseh izplacanih sredstev (brez odstopa od te pogodbe),

- izrek finanénega popravka.

V primeru, da Ministrstvo (posrednisko telo) upravi¢encu izstavi zahtevek za vracilo sredstev, ne glede
na pravni temelj, je Ministrstvo (posrednisko telo) upraviceno tudi do zakonskih zamudnih obresti od
dneva nakazila sredstev na TRR upravic¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna RS.

SPREMEMBE POGODBE
45, ¢len

Spremembe te pogodbe so mogoce s sklenitvijo pisnega dodatka (aneks), ki ga skleneta pogodbeni
stranki pred iztekom veljavnosti te pogodbe.

Ce upravi¢enec na pisni poziv Ministrstva (posrednidkega telesa), v roku 15 (petnajstih) dni od
njegovega prejema, ne sklene pisnega dodatka k tej pogodbi, ki ureja spremembe pogodbenih dolodil
glede dinamike placevanja, navodil Ministrstva (posredniskega telesa) ali organa upravljanja ali
zniZzanja sofinanciranja, zagresi bistveno krsitev te pogodbe. V tem primeru ima vsaka pogodbena
stranka pravico odstopiti od te pogodbe, upravi¢enec pa mora vsa ali sorazmeren del sredstev, prejetih
po tej pogodbi, vrniti v roku 30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega

44 Ce je relevantno.
4 Ce je relevantno.
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telesa), povefana za zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravi¢enca do dneva
nakazila v dobro proracuna RS.

XXIIl. VELJAVNOST POGODBE
46. clen

Ta pogodba zaéne veljati z dnem, ko jo podpiseta obe pogodbeni stranki, in velja do izteka vseh rokov,
dolocenih v tej pogodbi, v katerih sta moZna nadzor nad to pogodbo in izrekanje finanénih popravkov,
ki so doloceni v tej pogodbi.

Ce bi posamiéna dolo¢ba te pogodbe postala neveljavna ali bi bilo pravnomoéno ugotovljeno, da je
neveljavna, ali je ne bi bilo mogoce izpolniti, preostale dolo¢be in ta pogodba ne prenehajo veljati, ¢e
lahko obstanejo brez neveljavne dolocbe. V tem primeru se bosta pogodbeni stranki s pisnim
dodatkom k tej pogodbi dogovorili za novo doloc¢bo, ki bo po smislu ¢im blizje neveljavni dolocbi.

V primeru neizpolnitve obveznosti v roku, ki je s to pogodbo doloéen kot bistvena sestavina, se ta
pogodba Steje za razvezano, upravi¢enec pa mora sredstva, prejeta po tej pogodbi, vrniti v roku
30 (tridesetih) dni od prejema pisnega poziva Ministrstva (posredniskega telesa), povecana za
zakonske zamudne obresti od dneva nakazila na TRR upravic¢enca do dneva nakazila v dobro proracuna
RS. Vendar lahko Ministrstvo (posrednisko telo) to pogodbo ohrani v veljavi, ¢e v 30 (tridesetih) dneh
po preteku roka pisno izjavi upravicencu, da to pogodbo ohranja v veljavi in da zahteva njeno
izpolnitev.

XXIV. KONCENE DOLOCBE

46V primeru elektronskega podpisa dolo¢ilo ustrezno spremenite.
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Upravicenec
NAZIV
Direktor

Kraj in datum

Priloge:

Republika Slovenija

MINISTRSTVO (POSREDNISKO TELO)

Ministrica/minister

Kraj in datum
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PRILOGA 6 -

PODATKOVNA POLJA -

PREDLOG

SPREMLJANJEUDELEZENCEV ESS+ — vprasalnik4

Operacija

PREDIZPOLNJENO

Ali ste v tej operaciji ze
sodelovali in ste izpolnili to
anketo?

Da-> ni potrebno izpolnjevati
Ne -> Potrebni izpolniti

Osebni identifikator

Kontakt (email, telefon)

Spol

M

z

Starost

Manj kot 18
18 do 29 let
55 in vec
65 in ve€

Obgina stalnega prebivaliS¢a

Status na trgu dela

Brezposeln manj kot 12 mesecev

Dolgotrajno brezposeln (ve€ kot 12 mesecev)

Zaposlen — tudi zaposlen za krajsi delovni ¢as, zatasno
zaposlen, zaposlen za dolo¢en ¢as, podzaposlen
Samozaposlen

Neaktiven, a se izobrazujem ali usposabljam
Neaktiven, se ne izobrazujem, niti se ne usposabljam

ISCED 0 (nedokonana osnovna izobrazba pri
posameznikih nad 14-15 let)

Izobrazba ISCED 1-2 (osnovna izobrazba)
ISCED 3-4 (nizja poklicna in srednja izobrazba)
ISCED 5-8 (terciarna izobrazba)
Ali spadate v katero od nastetih skupin - ustrezno oznadi da ne ne Zelm.].
odgovoriti
Invalidi

Drzavljani tretjih drzav

UdeleZenci tujega porekla

Romi)

Manijsine (vkljuéno z marginaliziranimi skupnostmi, kot so

nastanitve

Brezdomoci ali prizadeti zaradi izklju€enosti na podrocju

Udelezenci s podezelskih obmodij

ZA

47 Upravicenci lahko smiselno prilagodijo vprasalnik, ¢e so nekateri podatki Ze znani (npr. zaposlitveni status, starost ipd.) oziroma so potrebne

dodatne obrazloZitve kategorij.
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PRILOGA 7 - PREDVIDEN IZPIS ZA POLLETNO IN LETNO
POROCILO - UCINEK

(skupni kazalniki u€inka za udelezence skladno s Prilogo | Uredbe ESS+ in drugi
skupni kazalniki u€inka za udelezence)

Kazalnik (navedba
kazalnika)

Kategorija
regije (Ce
je
relevantno)

Ciljna vrednost 2022 ...2029 | Zbirna vrednost | Stopnja

(za leto 2029) (izracunana uresnic¢evanja
razélenitev samodejno) razélenitev
glede na spol glede na spol ni
(za ciljno obvezna
vrednost) ni

obvezna

Skupaj (M [Z | M| Z Z|IM|Z | Skupaj [ M | Z | Skupaj [ M | Z

Skupno Stevilo
udelezencev
(EECO01)

Brezposelni, vkljuéno
z dolgotrajno
brezposelnimi
(EEC002)

Dolgotrajno
brezposelni (EECO03)

Neaktivni (EECO04)

Zaposleni, vkljuéno s
samozaposlenimi
(EECO05)

Otroci, mlaj$i od 18 let
(EEC006)

Mladi med 18. in 29.
letom (EECO07)

StarejSi od 54 let (55
let in ve¢) (EECO08)

UdeleZenci z niZjo
sekundarno izobrazbo
ali manj (ISCED 0 - 2)
(EEC0O09)

Udelezenci z visjo
sekundarno (ISCED 3)
ali postsekundarno
izobrazbo (ISCED 4)
(EEC0O10)

S terciarno izobrazbo
(ISCED 5 do 8)
(EECO11)

Invalidi (EECO12)*

Drzavljani tretjih drzav
(EECO13)

Udelezenci tujega
porekla (EECO14)

Manjsine (vkljuéno z
marginaliziranimi
skupnostmi, kot so
Romi) (EECO15)

Brezdomci ali prizadeti
zaradi izklju¢enosti na
podro¢ju nastanitve
(EECO16)

Udelezenci s
podezelskih obmocij
(EECO17)

Stevilo podprtih javnih
uprav ali javnih sluzb
na nacionalni,

48 Zbiranje podatkov za druge skupne kazalnike u¢inka za udeleZence je potrebno le, kadar je to primerno in ustrezno. Vrednosti se lahko

dolodijo tudi na podlagi informirane ocene, ki jo zagotovijo upravicenci.
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regionalni, ali lokalni
ravni (EECO18)

Stevilo podprtih mikro,
malih in srednjih
podijetij (vkljuéno z
zadrugami in
socialnimi podjetiji)
(EECO19)

Predviden izpis za polletno in letho porocilo: u€inek (skupni kazalniki u¢inka za
udelezence skladno s Prilogo Il Uredbe ESS+ in drugi skupni kazalniki u€inka za

udelezence)

Kazalnik (navedba
kazalnika)

Kategorija
regije (Ce
je
relevantno)

Ciljna vrednost 2022 ...2029 | Zbirna vrednost | Stopnja

(za leto 2029) (izracunana uresnicevanja
raz€lenitev samodejno) razclenitev
glede na spol glede na spol ni
(za ciljno obvezna
vrednost) ni

obvezna

Skupaj [ M [Z| M | Z M| Z | Skupaj [ M| Z | Skupaj [ M | Z

Skupno stevilo
udelezencev
(EECO01)

Otroci, mlaj$i od 18 let
(EEC0O06)

Mladi med 18. in 29.
letom (EECO07)

Udelezenci, stari 65
let in ve¢ (EECO08)

Invalidi (EECO12)*

Drzavljani tretjih drzav
(EECO13)

Udelezenci tujega
porekla (EECO14)

Manjsine (vklju¢no z
marginaliziranimi
skupnostmi, kot so
Romi) (EECO15)

Brezdomci ali prizadeti
zaradi izklju¢enosti na
podro¢ju nastanitve
(EECO16)

49 Zbiranje podatkov za ostale skupne kazalnike u¢inka za udeleZence je potrebno le, kadar je to primerno in ustrezno. Vrednosti za vse

skupne kazalnike iz Priloge Il se lahko dolocijo na podlagi informirane ocene, ki jo zagotovijo upravicenci.
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PRILOGA 8 - PREDVIDEN IZPIS ZA LETNO POROCILO - REZULTAT

(skupni kazalniki neposrednih in dolgoroénejsih rezultatov za udelezence skladno s Prilogo | Uredbe ESS+)

Stopnja uresnievanja

Kazalnik Kategorija | Skupni Merska Ciljna vrednost (za leto 2022... n ...2029 Zbirna vrednost
regije kazalnik enota 2029)
ucinka, izhodiS¢ne
uporabljen in ciljne (raz€lenitev ciline (izraGunana
kot osnova | vrednosti vrednosti glede na spol samodejno)
za o ni obvezna) Letna vrednost
dolo¢anje

(raz€lenitev glede na
spol ni obvezna)

ciljev

N

M z M

N
<
N

Skupaj M Skupaj | M

N

N

Skupaj | M

UdeleZenci, ki po zakljucku
sodelovanja iS¢ejo
zaposlitev (EECR01)

UdelezZenci, ki so po
zaklju¢ku sodelovanja
vklju€eni v izobrazevanije ali
usposabljanje (EECR02)

Udelezenci, ki so po
zakljucku sodelovanja
pridobili kvalifikacijo
(EECRO03)

UdeleZenci, ki imajo po
zaklju¢ku sodelovanja
zaposlitev, vkljuéno s
samozaposlitvijo (EECR04)

UdeleZenci, vklju¢no s
samozaposlenimi, ki so
zaposleni Sest mesecev po
zaklju¢ku sodelovanja
(EECR05)

UdeleZenci z izboljSanim
polozajem na trgu dela Sest
mesecev po zakljucku
sodelovanja (EECR06)




PRILOGA 9a - KONTROLNIK ORGANA UPRAVLJANJA -

JAVNI RAZPIS=

Stevilka:
Datum: dd.mm.lllI

. PODATKI O JAVNEM RAZPISU

PODATKI O PREDLAGANEMU NACINU IZBORA OPERACIJ — JAVNI RAZPIS / JAVNI POZIV

SPLOSNI PODATKI

Program

Program evropske kohezijske politike v obdobju
2021 — 2027 v Sloveniji

Naziv specifiénega cilja

[] Sasaregija [ Zasavska regija

Naziv JR/JP

Sklad kohezijske politike [JESRR [JESs+ [] KS [ spPpP
. (] vzHOD [] ZAHOD [celotna SLO

Regija

PODATKI O POSREDNISKEM/IZVAJALSKEM TELESU

Navedba posredniSkega telesa

Navedba izvajalskega telesa

Navedba ostalih NPU, s katerimi mora biti JR
usklajen

FINANCNI PODATKI

VisSina predvidenih sredstev za javni razpis |

PODATKI O POSREDOVANJU VLOGE ZA JR NA ORGAN UPRAVLJANJA

Datum vioge za potrditev JR

Stevilka vioge PT

Stevilka vioge v eMA2

UGOTOVITEV GLEDE PREGLEDA VLOGE ZA JAVNI RAZPIS

Vloga za JR ustreza kriterijem za izdajo odloéitve o podpori

[ ] USTREZA

[ ] NE USTREZA

Il. KONTROLNIK ZA JR

(v opombah je navedena relevantnost in v kolikor potrebno, pojasnila v zvezi s preverjanjem

posameznega vprasanja)

Vloga za odlo¢itev o podpori JR Preverjanje

DOKUMENT

OPOMBE/SKLIC NA

Ali je PT na OU poslal s strani [IDA | [ONE
odgovorne osebe PT dopis, ki vkljuCuje
navedbo vloge iz eMA2 s Sifro in
nazivom, navedbo vseh vnesenih

0 Velja tudi za javni poziv




prilog, jasno izjavo, da JR nima
elementov dodeljevanja drzavnih
pomogi, niti ne pomoci »de minimis,
Ce je relevantno ter jasno izjavo PT, da
se z vsebino JR v celoti strinja in z njo
v celoti soglasa, ¢e JR pripravlja IT?

Ali vloga vklju€uje besedilo javnega
razpisa (osnutek objave v Uradnem
listu), vklju€no z razpisno
dokumentacijo?

LIDA

LINE

Ali je vloga popolno, dosledno in to¢no
izpolnjena v eMA2?

[IDA

LINE

Ali je v primeru dodeljevanja drzavnih
pomodi ali pomodi de minimis v eMA2
kot priloga pripeto mnenje o priglaseni
shemi, ki je podlaga za JR,
pridobljenega s strani MF?

LIDA

LINE

L Ni

relevantno

Ali je v primeru dodeljevanja drzavnih
pomodi ali pomoc¢i de minimis izpolnjen
obrazec za pripravo ocene o skladnosti
s pravili o drzavnih pomoc€eh v Prilogi
4b ali pomoceh »de minimis« v Prilogi
4c7?

[IDA

LINE

[ Ni

relevantno

Ali je prilozen osnutek pogodbe o
sofinanciranju?

[IDA

LINE

[ Ni

relevantno

Ali na podlagi predlozene
dokumentacije izhaja, da vioga PT
za odlocitev o podpori za JR
vsebuje vse potrebne elemente?

DA

LINE

Vsebina JR

Preverjanje

OPOMBE/SKLIC NA
DOKUMENT

Ali JR vsebuje sestavine veljavnega
zakona o javnih financah in ustreznih
podzakonskih aktov na podlagi
navedenega zakona ali dolo¢be
veljavnih podrocnih zakonov in iz njih
izhajajoCih podzakonskih aktov, ki so
v pristojnosti ministrstev?

LIDA

LINE

Ali JR prispeva k ciliem programa?

LIDA

LINE

Ali JR zagotavlja skladnost s
stopnjami sofinanciranja, dolo€enimi
v PEKP, ter z najvedjim zneskom
podpore iz skladov ESI v skladu s
pravili za posamezne sklade in z
metodologijo skupnih upravi¢enih
stroSkov?

LIDA

LINE




Ali ima JR opredeljene kazalnike, ki
prispevajo k doseganju specificnega
cilja?

LIDA

LINE

Ali je zagotovljeno, da se pri
operacijah izbranih na JR (v kolikor
so financirane iz ESRR in pokrivajo
vec kot eno kategorijo regije znotraj
DC), izdatki dodelijo zadevnim
kategorijam regije sorazmerno (pro
rata) na podlagi objektivnih meril (3.
tocka 63. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU)?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali je pri operacijah izbranih na JR (v
kolikor so financirane iz ESS+)
dolo¢eno kateri kategoriji regije se
dodelijo izdatki, upostevajo¢ pogoj,
da JR prispeva k doseganju
specifi¢nih ciljev programa (3. tocka
63. ¢lena Uredbe 2021/1060/EU)?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali besedilo JR vsebuje dolocilo, ¢e
se je operacija zacela izvajati pred
predlozitvijo vloge prijavitelja v oceno
na PT/IT se preveri ali je veljavno
pravo upostevano?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali so pogoji za ugotavljanje
upravi¢enosti in merila za
ocenjevanje v JR skladna z zadnjimi
veljavnimi in potrjenimi s strani
Odbora za spremljanje ?

LIDA

LINE

Ali je v JR opredeljen ustrezen
¢asovni razpored za izvedbo operacij
izbranih na JR?

LIDA

LINE

Ali so v okviru JR predlagani pogoji,
merila in postopek izbora
nediskriminatorni in pregledni?

LIDA

LINE

Ali JR zagotavlja dostop invalidom v
skladu z 9. &lenom Uredbe
2021/1060/EU ?

LIDA

LINE

L1 Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja enakost spolov v
skladu z 9. ¢lenom Uredbe
2021/1060/EU?

LIDA

LINE

L1 Ni

relevantno

Ali JR uposteva pravice, svoboscine
in nacela, kot izhajajo iz Listine EU o
temeljnih pravicah v skladu z 9.
¢lenom Uredbe 2021/1060/EU?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR uposteva nacelo trajnostnega
razvoja in okoljsko politiko EU v
skladu s ¢lenom 11 in ¢lenom 191 (1)
PDEU?

LIDA

LINE

L] Ni

relevantno

Ali je JR (v kolikor spada v podrocje
uporabe omogoditvenega pogoja)
skladen z ustreznimi strategijami in

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno




nacrtovanimi dokumenti, dolo€enimi
za izpolnitev tega omogocitvenega
pogoja?

Ali JR zagotavlja, da izbrane
operacije predstavljajo najboljse
razmerje med viSino podpore,
izvedbenimi dejavnostmi in
doseganjem ciljev?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja, da se za izbrane
operacije, ki spadajo na podrocje
uporabe Direktive 2011/92/EU
Evropskega parlamenta in Sveta, na
podlagi zahtev iz navedene direktive
opravi presoja vplivov na okolje ali
postopek preverjanja in da se na tej
isti podlagi tudi ustrezno uposteva
ocena alternativnih resitev?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja naslednje
informacije: vse pogoje za podporo
posamezni operaciji, vklju¢no s
posebnimi zahtevami za proizvode ali
storitve, ki bodo zagotovljene, nacrt
financiranja, rok za njeno izvedbo ter
kadar je ustrezno metodo, ki bo
uporabljena za dolocitev njenih
stroSkov in pogoje za placilo
podpore?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja, da se v okviru
operacij (v kolikor gre za nalozbo v
infrastrukturo ali produktivne naloZbe)
pred odobritvijo dejavnosti prepri€a,
ali ima upravicenec potrebna
finan¢na sredstva in mehanizme za
kritje stroskov delovanja in
vzdrzevanja operacije, tako da
zagotovi njihovo finan¢no vzdrznost?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja, da operacije ne
vklju€ujejo dejavnosti, ki so bile del
premestitvene operacije v skladu s
¢lenom 66 ali ki bi pomenile
premestitev proizvodne dejavnosti v
skladu s to¢ko (a) ¢lena 65 (1) zunaj
regije na ravni NUTS 2, v kateri so
prejele podporo?

LIDA

LINE

L1 Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja, da so operacije
infrastrukturnih nalozb s pri€akovano
Zivljenjsko dobo najman;j 5 let
odporne na podnebne spremembe?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja, da so operacije
uvr§cene na podrocje uporabe
zadevnega sklada?

LIDA

LINE




Ali so v okviru JR dolo¢ene
razseznosti in kode za vrsto ukrepov,
katerim se pripiSejo izdatki na
operacijah?

LIDA

LINE

Ali je zagotovljeno, da obrazlozeno
mnenje Komisije v zvezi s krSitvijo iz
¢lena 258 PDEU, ki ogroza zakonitost
in pravilnost izdatkov ali kakovost
operacij, ne vpliva neposredno na
JR?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja hrambo
dokumentov, ki so potrebni za
revizijsko sled v skladu z 82. ¢lenom
Uredbe 2021/1060/EU in predpisi, ki
urejajo hrambo dokumentarnega
gradiva?

LIDA

LINE

Ali JR opredeljuje zahteve glede
komuniciranja in prepoznavnosti kot
izhajajo iz 47. in 50. ¢lena ter Priloge
IX Uredbe 2021/1060/EU?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali JR zagotavlja skladnost z navodili
OU o upravicenih strogkih?

LIDA

LINE

Ali je JR (v kolikor s podroc¢ja CP 1 in
CP4 ter pri ukrepih iz drugih ciljev
politike, ki naslavljajo prednostna
podrocja S5, kot je razvidno iz
Metodoloskih smernic S5) skladen s
Strategijo pametne specializacije ter
ima soglasje glede tega pridobljeno s
strani organizacijske enote za
podporo izvajanju S57?

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Drugo relevantno v procesu
odlo¢anja o podpori (npr. vzorec
pogodbe o sofinanciranju je
pregledan s strani pravne sluzbe
ou,...).

LIDA

LINE

LI Ni

relevantno

Ali na podlagi ugotovitev iz
vsebine JR izhaja, da zados¢éa
zahtevam za izdajo odlogéitve o
podpori?

L1 DA

LI NE

UGOTOVITVE GLEDE UPORABE POENOSTAVLJENIH OBLIK STROSKOV PRI

JAVNEM RAZPISU (JR)

Uporaba poenostavljenih Preverjanje

oblik stroskov (POS)

OPOMBE/

SKLIC NA
DOKUMENT




Ce skupni strosek
posamezne operacije ne
presega 200 000 EUR, ali je
v okviru JR uporaba POS
predvidena kot obvezna
oblika financiranja kot doloc¢a
2. toCka 53. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU?

DA CONE O Ni
relevantno

Ali JR predvideva uporabo
POS kot so opredeljeni v 1.
tocki 53. Clena
Uredbe2021/1060/EU?

ODA ONE O Ni
relevantno

O StroSek na enoto
O Pavsalni znesek

1 Pavs$alna stopnja

Ali je v besedilu JR jasno
navedeno, da bodo
uporabljene POS?

CODA ONE O Ni
relevantno

Ali v primeru kombinacije ve¢
oblik stroSkov vsaka oblika
zajema razli¢ne kategorije
stroSkov/razli¢ne projekte oz.
faze operacije?

ODA ONE O Ni
relevantno

Ali JR opredeljuje pogoje in
dokazila za uveljavljanje
POS?

ODA ONE O Ni
relevantno

UPORABA PAVSALNIH STOPENJ ZA POSREDNE STROSKE IZ 54. CLENA UREDBE

2021/1060/EU
Ali JR predvideva uporabo DA ONE O Ni O do 7 % tocka (a)
pavsalne stopnje za relevantno
posredne stroske iz 54. ¢lena O do 15 % tocka (b)
Uredbe 2021/1060/EU?
O do 25 % tocka (c)
Ali so posredni stroski jasno ODA ONE O Ni
opredeljeni glede na relevantno
neposredne strosSke?
Ali so kategorije stroskov, ki LIDA ONE O Ni
SO osnova za uporabo relevantno
pav$alne stopnje pravilno
opredeljene?

UPORABA PAVSALNE STOP

NJE 1Z 56. CLENA UREDBE 2021/1060/EU

Ali so neposredni stroski
osebja, ki so osnova za
uporabo pav3alne stopnje
pravilno opredeljeni in niso
izraCunani na podlagi

ODA ONE O Ni
relevantno




pavSalne stopnje iz 55. ¢lena
Uredbe2021/1060/EU?

Ce operacija vsebuje stroske
za plaCe in nadomestila za
udelezence, ali so ti
opredeljeni kot dodatni
stroski, ki niso vklju€eni v
pavsalno stopnjo?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

UGOTOVITEV GLEDE PREGLEDA METODOLOGIJE POENOSTAVLJENIH OBLIK STROSKOV
1Z 53.(3) CLENA UREDBE /EU PRI JR 5'

Ali vloga za JR vkljuCuje s
strani PT/IT podpisano
metodologijo uporabe POS
na podlagi 3. toCke 53. ¢lena
Uredbe 2021/1060/EU
vklju€no s kljuénimi koraki
izracuna?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

V primeru, da dologitev viSine
poenostavljenih stroSkov v JR
temelji na posteni, pravicni in
preverljivi metodi izraduna oz.
predlogu prorac¢una (3(a) in
3(b) tocka 53. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU):

- ali vsebuje opis metode
izraCuna, vkljuéno s
klju&nimi koraki
izratuna?;

- ali vsebuje navedbo na
podlagi katere tocke iz
53.3.(a) ¢lena je dolocen
POS?;

- ali vsebuje vire podatkov,
ki so se uporabili pri
analizah in izracunih,
vkljuéno z oceno
ustreznosti podatkov za
predvidene operacije in
oceno kakovosti
podatkov?;

- ali vsebuje izraun za
dolocitev vrednosti POS?

- Alije izraCun POS
pravilen glede na podatke
iz metodologije?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

51 Ce vloga za odlocitev o podpori vsebuje ve¢ metodologij, se ta del izpolni za vsako metodologijo posebej.




Ali metodologija jasno
opredeljuje kategorije
stroSkov za katere je
dolo€ena ena izmed oblik
POS?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

Ali je v primeru uporabe
statisti¢nih ali preverjenih
podatkov za dolo¢itev POS
utemeljena izbira obdobja
zajema podatkov?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

Ali v primeru uporabe
predloga proraCuna za
dolocitev POS skupni stroski
operacije ne presegajo
200.000 EUR

ODA

ONE

[0 Ni
relevantno

Ce metodologija vkljuéuje
prilagoditveno metodo, ali le
ta jasno opredeljuje kdaj in
kako se prilagodijo zneski
POS?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

V primeru, da dolo itev viSine
poenostavljenih stroSkov v JR
temelji na pravilih, ki se
uporabljajo v politikah Unije
za podobno vrsto operacij oz.
v nacionalnih programih, ki
financirajo podobne vrste
operacij (3(c) in 3(d) tocka
53. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU):

- ali vsebuje navedbo
politike Unije oziroma
programa, ki financira
podobne vrste operacij?;

- ali vsebuje oceno
primerljivosti operacij?;

- ali je metoda uporabljena
v celoti?;

- ali je metoda veljavna in
se uporablja?

- ali je vrednost POS
dolo¢ena?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

Metodologija ustreza
kriterijem 3. to¢ke 53. &lena
Uredbe 2021/1060/EU

OUSTREZA

ONE
USTREZA

O Ni
relevantno




Ali iz ugotovitev pregleda
izhaja da uporaba POS
ustreza vsem zahtevam?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

OPOMBE:

odlocitev o podpori.

OU je z mnenjem &t. xxxx z dne dd. mm. llll pozval PT k dopolnitvi predmetne vloge za

Pregledal/a:

Delovno mesto:

E-posta: ime.priimek@gov.si

Telefon:

Datum: dd. mm. llll

Kraj: Ljubljana

Podpis:




PRILOGA 9b - KONTROLNIK ORGANA UPRAVLJANJA -
NEPOSREDNA POTRDITEV OPERACIJE

Stevilka:
Datum: dd.mm.lllI

. PODATKI O OPERACIJI

PODATKI O PREDLAGANEMU NACINU IZBORA OPERACIJ — NPO projekt /orogram, ki ga izvaja

upravi¢enec

SPLOSNI PODATKI

Program

Program evropske kohezijske politike v obdobju
2021 — 2027 v Sloveniji

Naziv specificnega cilja

Naziv NIO
Sklad kohezijske politike ] ESRR [1 ESS+ L1 KS 1 sSPP
Regija (] vZHOD ] zAHOD ] celotna SLO

[] Sa$aregija [ Zasavska regija

PODATKI O POSREDNISKEM TELESU/UPRAVICENCU

Navedba posredniskega telesa

Navedba upravi¢enca

Navedba ostalih NPU, s katerimi mora biti
operacija usklajena

FINANCNI PODATKI

Vrednost operacije

Vrednost sofinanciranja (EU del)

PODATKI O POSREDOVANJU VLOGE ZA NPO NA ORGAN UPRAVLJANJA

Datum vioge za potrditev NPO

Stevilka vioge v eMA2

Stevilka vioge PT

UGOTOVITEV GLEDE PREGLEDA VLOGE ZA NEPOSREDNO POTRDITEV OPERACIJE

Vloga za NPO ustreza kriterijem za izdajo odlocitve o

podpori

[ ] USTREZA [ ] NE USTREZA




Il. KONTROLNIK ZA NPO

(v opombah je navedena relevantnost in v kolikor potrebno, pojasnila v zvezi s preverjanjem

posameznega vprasanja)

Vloga za odloc€itev o podpori NPO

Preverjanje

OPOMBE/
SKLIC NA DOKUMENT

Ali je PT na OU poslal s strani
odgovorne osebe PT dopis, ki vkljuCuje
navedbo vloge iz eMA2 s Sifro in
nazivom, navedbo vseh vnesenih
prilog, jasno izjavo, da NPO nima
elementov dodeljevanja drzavnih
pomogi, niti ne pomoci »de minimis,
¢e je relevantno?

[ [
DA NE

Ali je izvedba postopka z neposredno
potrditvijo operacije ustrezno
utemeljena in skladna z 19. ¢lenom
Uredbe EKP?

DA NE

Ali je izbor upravi¢enca ustrezno
utemeljen (navesti zakonsko oz. drugo
primerno podlago za neposredni izbor
upravicenca)?

DA NE

Ali so bili pri izboru NPO upostevani
pogoji upravic¢enosti in merila za izbor
operacij iz 2. odstavka 18. ¢lena
Uredbe EKP?

DA NE

Ali je v primeru izvajanja praviCnega
prehoda v okviru SPP prilozeno
mnenje razvojne institucije, ki je kot
nosilna ali kot sodelujoa institucija za
obmodja ONPP vpisana v evidenco
regionalnih razvojnih agencij, o
skladnosti vioge z ONPP?

DA NE

LI Ni

relevantno

Ali je v primeru izvajanja operacij s
podrocja digitalitalne preobrazbe
informacijsko-komunikacijskih sistemov
drZzavne uprave mnenje resornega
organa (Svet za razvoj informatike)
priloZeno mnenje resornega organa o
skladnosti vloge s podrocno strategijo?

DA NE

LI Ni

relevantno

Ali je prilozena investicijska
dokumentacija in pisni sklep, izdan pri
obravnavi investicijskega dokumenta
za NPO (skladno z UEM)?

DA NE

LI Ni

relevantno

V primeru ESS+ ali je vloga za
program, ki ga izvaja upravi¢enec
pripravljena v skladu s Prilogo 3 NSP?

DA NE

L] Ni

relevantno

Ali je priloZzena popolna, dosledna in
to€na ocena kakovosti
(administrativno, tehni¢no, finan¢no in

DA NE




vsebinsko preverjanje) NPO, ki jo
zagotovi PT?

V primeru, da se predlaga uporabo n n ] Ni
poenostavljenih oblik stroskov ali je DA NE relevantno
prilozen opis metode izraCuna,
vklju€no s kljuénimi koraki izraCuna v
skladu z NUS?
Ali je v primeru dodeljevanja drzavnih ] ] ] Ni
pomodi ali pomoci de minimis v eMA2 DA NE relevantno
kot priloga pripeto mnenje o priglaseni
shemi, ki je podlaga za NPO,
pridoblijenega s strani MF?
Ali je v primeru dodeljevanja drzavnih O O O] Ni
pomogi ali pomoc€i de minimis izpolnjen DA NE relevantno
obrazec za pripravo ocene o skladnosti
s pravili o drzavnih pomoceh v Prilogi
4b ali pomoc¢eh »de minimis« v Prilogi
4c?
Ali je v primeru FI pripravljena O O O] Ni
predhodna ocena? DA NE relevantno
Ali je prilozena Izjava organa ] ] ] Ni
pristojnega za spremljanje obmodij DA NE relevantno
Natura 2000 (obrazec iz Priloge 2)?
Ali je priloZzena Izjava vezana na vpliv O O O] Ni
na vode (relevanten obrazec iz Priloge DA NE relevantno
1)?
Ali je priloZzeno soglasje za izvedbo? ] ] ] Ni

DA NE relevantno
Ce je projekt zajet v Prilogi | k direktivi | [ O ] Ni
o PVO, ali so prilozeni naslednji DA NE relevantno
dokumenti:
(a) netehniéni povzetek porodila o PVO
(b) informacije o posvetovanijih z
okoljskimi organi, javnostjo in po
potrebi o posvetovanjih z drugimi
drzavami ¢lanicami, izvedenih v skladu
s 6. in 7. ¢lenoma direktive o PVO;
(c) sklep pristojnega organa, izdan v
skladu z 8. in 9. ¢lenom direktive o
PVO, vkljuéno z informacijami o tem,
kako je bila z njim seznanjena javnost.
Ce ni bila izvedena presoja vplivov na ] ] ] Ni
okolje je potrebno predloZiti naslednje DA NE relevantno

informacije:

(a) odlocitev, predpisana v Clenu 4(4)
direktive o PVO (znana kot sklep v
predhodnem postopku);

(b) izvedeni pragi, merila ali posami¢ni
pregled, na podlagi katerih je bilo
sklenjeno, da presoja vplivov na okolje




ni potrebna (te informacije niso
potrebne, ¢e so vkljuCene ze v sklep,
naveden pod to¢ko (a) zgoraj);

(c) pojasnitev razlogov, zakaj projekt
nima vedjih vplivov na okolje, ob
upostevanju ustreznih meril za izbor,
navedenih v Prilogi lll k direktivio PVO
(te informacije niso potrebne, ¢e so
vkljuCene Ze v sklep, naveden pod
tocko (a) zgora;j).

Ali so priloZena ustrezna dokazila n
vezana na uporabo »nacela, da se ne DA

Skoduje bistveno« skladno z
Smernicami OU?

NE

LI Ni

relevantno

Ali so prilozena ustrezna dokazila ]
vezana na podnebno odpornost DA

skladno z Smernicami OU?

NE

LI Ni

relevantno

Ali je vloga popolno, dosledno in to¢no | []
izpolnjena v eMA2? DA

NE

Ali je prilozen osnutek pogodbe o ]
sofinanciranju? DA

NE

LI Ni

relevantno

Ali na podlagi predlozene ]
dokumentacije izhaja, da vioga PT DA

za odlocitev o podpori za NPO
vsebuje vse potrebne elemente?

NE

Vsebina NPO

Preverjanje

OPOMBE/
SKLIC NA DOKUMENT

Ali investicijska dokumentacija vkljucuje
analizo stroSkov in koristi z izraCunom
finan¢ne vrzeli oz opis uporabe ustrezne
metode izraCuna za operacije, ki ustvarjajo
neto prihodek?

0
DA

0
NE

L Ni

relevantno

Ali je priloZzeno zagotovilo PT, da se, e se
je operacija zacela izvajati pred
predloZitvijo vloge prijavitelja v oceno na
PT, izvede preverjanje, s katerim se
preveri, ali je upostevano veljavno pravo?

DA

NE

L1 Ni

relevantno

Ali je PT v oceni kakovosti utemeljil vsako
svojo odlocitev glede vseh vnaprej
pripravljenih izhodi$¢ za pripravo ocene
kakovosti, kot izhaja iz Priloge 4a NSP?

DA

NE

L Ni

relevantno

V kolikor gre za teritorialne pristope ali
NPO izhaja iz relevantne razvojne
strategije (TUS oz. DRR)?

DA

NE

L] Ni

relevantno

Ali NPO prispeva k ciliem programa?

DA

NE

Ali NPO zagotavlja skladnost s stopnjami
sofinanciranja, dolo€enimi v PEKP, ter z
najvecjim zneskom podpore iz skladov ESI

DA

NE




v skladu s pravili za posamezne sklade in
z metodologijo skupnih upravi¢enih
stroSkov?

Ali opredeljeni kazalniki prispevajo k ] ]

doseganiju specifitnega cilja? DA NE

Ali je zagotovljeno, da se pri operacijah ] ] ] Ni
izbranih na NPO (v kolikor so financirane DA NE relevantno
iz ESRR in pokrivajo vec¢ kot eno

kategorijo regije znotraj DC), ki pokrivajo

ved kot eno kategorijo regije znotraj DC

izdatki dodelijo zadevnim kategorijam

regije sorazmerno (pro rata) na podlagi

objektivnih meril (3. to¢ka 63. Clena

Uredbe 2021/1060/EU)?

Ali je pri operacijah izbranih na NPO (v n n ] Ni
kolikor so financirane iz ESS+) dolo¢eno DA NE relevantno
kateri kategoriji regije se dodelijo izdatki,

upostevajo¢ pogoj, da NPO prispeva k

doseganiju specifi€nih ciljev programa (3.

tocka 63. ¢lena Uredbe 2021/1060/EU)?

Ali je zagotovljen ustrezen ¢asovni n ] ] Ni
razpored za izvedbo NPO? DA NE relevantno
Ali so postopki v okviru NPO O O ] Ni
nediskriminatorni in pregledni? DA NE relevantno
Ali NPO zagotavlja dostop invalidom v ] ] ] Ni
skladu z 9. ¢lenom Uredbe 2021/1060/EU DA NE relevantno
o

Ali NPO zagotavlja enakost spolov v n ] ] Ni
skladu z 9. ¢lenom Uredbe DA NE relevantno
2021/1060/EU?

Ali NPO uposteva pravice, svoboscine in ] ] ] Ni
nacela, kot izhajajo iz Listine EU o DA NE relevantno
temeljnih pravicah v skladu z 9. &lenom

Uredbe 2021/1060/EU?

Ali NPO uposteva nacelo trajnostnega ] ] ] Ni
razvoja in okoljsko politiko EU v skladu s DA NE relevantno
¢lenom 11 in ¢lenom 191 (1) PDEU?

Ali je zagotovljeno, da upravi¢enec prejme | [] ] (] Ni
dokument, v katerem so navedeni vsi DA NE relevantno
pogoji za podporo NPO, vkljuéno s

posebnimi zahtevami za proizvode ali

storitve, ki bodo zagotovljene, na&rt

financiranja, rok za izvedbo ter kadar je

ustrezno metodo, ki bo uporabljena za

dolocitev stroSkov NPO, in pogoji za

placilo podpore?

Ali je zagotovljeno, da se v okviru NPO (v ] ] ] Ni
kolikor gre za nalozbo v infrastrukturo ali DA NE relevantno

produktivne nalozbo) pred odobritvijo
dejavnosti prepri€a, ali ima upravi¢enec
potrebna finan€na sredstva in mehanizme




za kritje stroSkov delovanja in vzdrzevanja
operacije, tako da zagotovi njihovo
finanéno vzdrznost?

Ali je NPO uvrd€en na podrocje uporabe ] ] ] Ni
zadevnega sklada? DA NE relevantno
Ali NPO opredeljuje doloCene razseznosti | [] ] ] Ni

in kode za vrsto ukrepov, katerim se DA NE relevantno
pripiSejo izdatki na operacijah?

Ali NPO zagotavlja hrambo dokumentov, ki | ] O ] Ni

SO potrebni za revizijsko sled v skladu z DA NE relevantno
82. ¢lenom Uredbe 2021/1060/EU in

predpisi, ki urejajo hrambo

dokumentarnega gradiva?

Ali NPO opredeljuje zahteve glede ] ] ] Ni
komuniciranja in prepoznavnosti kot DA NE relevantno
izhajajo iz 47. in 50. ¢lena ter Priloge IX

Uredbe 2021/1060/EU?

Ali NPO zagotavlja skladnost z navodili O O ] Ni

OU o upravi€enih stroskih? DA NE relevantno
Ali je za Fl zagotovljena ustrezna ] ] ] Ni
utemeljitev z navedbo konkretnih temeljev DA NE relevantno
navedenih v predhodni oceni?

Ali osnutek sporazuma o sofinanciranju n ] ] Ni

med PO in izvajalcem holdinskega sklada DA NE relevantno
(ali posebnega sklada v primeru odsotnosti

holdinSkega sklada) vsebuje vse obvezne

sestavine v skladu s prilogo X uredbe EU

1060/20217?

Ali je za FI, glede obresti in drugih ] ] ] Ni
dobickov iz podpore iz skladov ESI za Fl, DA NE relevantno
zagotavlja vodenje ustrezne evidence o

uporabi obresti in drugih dobi¢kov v skladu

s 60.¢lenom EU Uredbe 1060/20217?

Ali je za FI, glede uporabe virov Fl po ] ] ] Ni
koncu obdobja upravi¢enosti, zagotovljena DA NE relevantno
skladnost s ¢lenom 62. EU Uredbe

1060/20217?

Ali je NPO (v kolikor spada v podrocje ] ] ] Ni
uporabe omogocitvenega pogoja) skladen DA NE relevantno
z ustreznimi strategijami in nacrtovanimi

dokumenti, doloenimi za izpolnitev tega

omogocitvenega pogoja?

Ali je NPO (ter pri ukrepih iz drugih ciljev ] ] ] Ni
politike, ki naslavljajo prednostna podrocja DA NE relevantno
S5, kot je razvidno iz Metodoloskih

smernic S5) skladen s Strategijo pametne

specializacije ter soglasje glede tega

pridobljeno s strani organizacijske enote

za podporo izvajanju S5?

Drugo relevantno v procesu odlo¢anja o O] O] ] Ni
podpori (npr. vzorec pogodbe o DA NE relevantno




sofinanciranju je pregledan s strani pravne

sluzbe OU,...).

Ali na podlagi ugotovitev iz drugih
usmeritev izhaja, da NPO prispeva
skladnemu doseganiju ciljev in
rezultatov zadevne prednostne osi?

DA

NE

UGOTOVITVE GLEDE UPORABE POENOSTAVLJENIH OBLIK STROSKOV PRI
NEPOSREDNI POTRDITVI OPERACIJE (NPO)

Uporaba poenostavljenih
oblik stroskov (POS)

Preverjanje

OPOMBE/SKLIC NA
DOKUMENT

Ce skupni strosek operacije
ne presega 200 000 EUR, ali
je v okviru NPO uporaba
POS predvidena kot obvezna
oblika financiranja kot doloc¢a
2. toCka 53. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

Ali NPO predvideva uporabo
POS kot so opredeljeni v 1.
tocki 53. Clena
Uredbe2021/1060/EU?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

O StroSek na enoto
O Pavs$alni znesek

1 Pavs$alna stopnja

Ali iz vloge za NPO jasno
navedeno, da bodo
uporabljene POS?

OODA

ONE

O Ni
relevantno

Ali v primeru kombinacije ve&
oblik stroSkov vsaka oblika
zajema razli¢ne kategorije
strodkov/razline projekte oz.
faze operacije?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

Ali NPO opredeljuje pogoje in
dokazila za uveljavljanje
POS?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

UPORABA PAVSALNIH STOPENJ ZA POSREDNE STROSKE IZ 54. CLENA UREDBE

2021/1060/EU

Ali NPO predvideva uporabo
pavSalne stopnje za
posredne stroSke iz 54. €lena
Uredbe 2021/1060/EU?

ODA

ONE

O Ni
relevantno

O do 7 % tocka (a)
O do 15 % tocka (b)

O do 25 % tocka (c)




Ali so posredni stro$ki jasno DA ONE O Ni
opredeljeni glede na relevantno
neposredne stroske?

Ali so kategorije stroskov, ki DA ONE O Ni

SO osnova za uporabo relevantno
pavsalne stopnje pravilno

opredeljene?

UPORABA PAVSALNE STOPNJE I1Z 56. CLENA UREDBE 2021/1060/EU
Ali so neposredni stro3ki DA ONE O Ni
osebja, ki so osnova za relevantno
uporabo pavSalne stopnje

pravilno opredeljeni in niso

izraCunani na podlagi

pavsalne stopnje iz 55. ¢lena

Uredbe2021/1060/EU?

Ce operacija vsebuje stroske | CDA ONE O Ni

za place in nadomestila za relevantno

udelezence, ali so ti
opredeljeni kot dodatni
stroski, ki niso vklju€eni v
pavsalno stopnjo?

UGOTOVITEV GLEDE PREGLEDA METODOLOGIJE POENOSTAVLJENIH OBLIK STROSKOV

1Z 53.(3) CLENA UREDBE /EU PRI NPO 52

Ali vloga za NPO vkljucuje s
strani PT podpisano
metodologijo uporabe POS
na podlagi 3. to¢ke 53. &lena
Uredbe 2021/1060/EU
vkljuéno s kljuénimi koraki
izraCuna?

CODA ONE O Ni
relevantno

V primeru, da dolo itev viSine
poenostavljenih stroSkov v
NPO temelji na posteni,
pravi¢ni in preverljivi metodi
izrauna oz. predlogu
proracuna (3(a) in 3(b) tocka
53. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU):

- ali vsebuje opis metode
izracuna, vkljuéno s
klju€nimi koraki

ODA CONE O Ni
relevantno

izraGuna?;

52 Ce vloga za odlocitev o podpori vsebuje ve¢ metodologij, se ta del izpolni za vsako metodologijo posebej.




- ali vsebuje navedbo na
podlagi katere toCke iz
53.3.(a) ¢lena je dolo¢en
POS?;

- ali vsebuje vire podatkov,
ki so se uporabili pri
analizah in izracunih,
vklju€éno z oceno
ustreznosti podatkov za
predvidene operacije in
oceno kakovosti
podatkov?;

- ali vsebuje izraCun za
dologitev vrednosti POS?

- Ali je izracun POS
pravilen glede na podatke
iz metodologije?

Ali metodologija jasno ODA ONE O Ni
opredeljuje kategorije relevantno
stroSkov za katere je

dolo€ena ena izmed oblik

POS?

Ali je v primeru uporabe DA ONE O Ni
statisti¢nih ali preverjenih relevantno
podatkov za dolo¢itev POS

utemeljena izbira obdobja

zajema podatkov?

Ali v primeru uporabe DA ONE CI Ni
predloga prorauna za relevantno
dolocitev POS skupni stroski

operacije ne presegajo

200.000 EUR

Ce metodologija vkljuéuje ODA ONE O Ni
prilagoditveno metodo, ali le relevantno
ta jasno opredeljuje kdaj in

kako se prilagodijo zneski

POS?

V primeru, da dologitev viSine | CIDA ONE O Ni
poenostavljenih stroSkov v relevantno

NPO temelji na pravilih, ki se
uporabljajo v politikah Unije
za podobno vrsto operacij 0z.
v nacionalnih programih, ki
financirajo podobne vrste
operacij (3(c) in 3(d) tocka
53. ¢lena Uredbe
2021/1060/EU):




- ali vsebuje navedbo
politike Unije oziroma
programa, ki financira
podobne vrste operacij?;

- ali vsebuje oceno
primerljivosti operacij?;

- ali je metoda uporabljena
v celoti?;

- ali je metoda veljavna in
se uporablja?

- ali je vrednost POS
dolo¢ena?

Metodologija ustreza OUSTREZA | ONE O Ni
kriterijem 3. toCke 53. Clena USTREZA | relevantno
Uredbe 2021/1060/EU

Ali iz ugotovitev pregleda CODA XINE O Ni
izhaja da uporaba POS relevantno

ustreza vsem zahtevam?

OPOMBE:

OU je z mnenjem §t. 3032-xx/2023/xx z dne dd. mm. llll pozval PT k dopolnitvi predmetne vioge za

odlocitev o podpori.

Pregledal/a:

Delovno mesto:

E-posta: ime.priimek@gov.si

Telefon:

Datum: dd. mm. llll

Kraj: Ljubljana

Podpis:




PRILOGA 10 - METODOLOSKE SMERNICE ZA DOLOCANJE
UMESCANJA OPERACIJ V DOMENE SLOVENSKE
STRATEGIJE TRAJNOSTNE PAMETNE SPECIALIZACIJE S5

1. 1ZHODISCA

MetodoloSke smernice za umescCanje operacij v podrocja uporabe Slovenske strategije
trajnostne pametne specializacije S5 (v nadaljevanju Strategija S5) temeljijo na uveljavljenem
konceptu Evropske unije za prepoznavanje in doloCanje strateSkih podrogij intervencij, ki
temeljijo na analizi konkuren&nih prednosti in zaznanih razvojnih potencialov kot del regionalne
gospodarske razvojne politike. Za ekonomsko ucinkovito opredelitev strateSkih razvojnih
podrocCij — ki se v Strategiji S5 zrcalijo kot prednostna podro¢ja uporabe — je poleg analize
makroekonomskih indikatorjev slovenskega gospodarstva, upostevanja potreb gospodarstva
in druzbe ter razpoloZljivih virov, znaCilnih za posamezno regijo, potrebno (za posamezno
regijo) opredeliti tudi realne trzne potenciale. Strategija S5 je zasnovana ne le kot strateski
razvojni nacrt, temve¢ tudi kot orodje in potencialno gonilo razvoja in inovacij, ki pospesuje
procese tehnoloske aglomeracije z zmanjSanjem dvojnih nalozb. S ciliem prepoznavanja
aktualnih ekonomskih potencialov gospodarstva v hitro se spreminjajoCem globalnem
poslovnem okolju, je pomembno granulirano spremljanje ekonomskih struktur in grajenje
razvojnih kapacitet na ve¢ ravneh. Eden izmed preizkusenih in v Evropski uniji uveljavljenih
nacinov je t. i. proces podjetniSkega odkrivanja, ki se v veliki meri opira na SirSi koncept
podjetniSkega znanja. Proces je opredeljen kot kombinacija ekonomske vizije drzave
(strateskih usmeritev) in zmoznosti vkljuéevanja ve¢ segmentov znanja in dejanskih trznih
praks sodelujoCih in zainteresiranih deleznikov v trikotniku znanja. Proces podjetniskega
odkrivanja se osredotoCa na razvojne gradnike kot temeljne elemente, ki povezujejo deleznike
s pristopom »od spodaj navzgor« in omogoca SirSo razpravo, ki lahko vklju€uje vidike, kot so
sodelovanje zainteresiranih strani, obstojeCe vire in analizo podatkov s ciliem prepoznavanja
najbolj obetavnih podrod€ij za trajnostni gospodarski razvoj. Za namen izvajanja kakovostnega
upravljanja pametne specializacije projekti, podprti z ukrepi evropske kohezijske politike (v
nadaljevanju EKP), aktivno in kontinuirano prispevajo v procesu podjetniSkega odkrivanja in
pomagajo pri pripravi ali posodabljanju strategij pametne specializacije na razlicne nacine,
neposredno in posredno.

2, NAMEN IN VLOGA SMERNIC

Namen teh smernic je zagotoviti dosledno enotno in skupno uporabo zahtev za izpolnjevanje
Tematskega omogocCitvenega pogoja evropske kohezijske politike 2021-2027: Dobro
upravljanje nacionalne ali regionalne strategije pametne specializacije. Organ upravljanja je
dolZen za izpolnjevanje tega pogoja zagotoviti preglednost in sistemati¢nost presoje skladnosti
ukrepov EKP s Strategijo S5 enoten zajem podatkov, enotno presojo podatkov, spremljanje,
vrednotenje in poroCanje. Pridobljeni podatki s temi smernicami bodo sluZzili kot dragocen vir v
procesu podjetniSskega odkrivanja in oblikovanju novih ali posodobljenih programskih izhodis¢
nacionalnih strateskih ukrepov na podrocju razvoja in inovacij tekom teko€ega programskega
obdobja EKP in naCrtovanja nove EKP 2027+.

Uporaba smernic je obvezna za vse nacine izbora operacij, za katere je potrebno presojati
skladnost ukrepov podpore s Strategijo S5, sofinancirane z viri Evropske kohezijske politike




na podlagi skupnih dolo¢b Uredbe o skupnih dolo¢bah®®, Uredbe o ESRR in KS, Uredbe o
ESS+ glede izpolnjevanja specifiénih ciliev Evropskega sklada za regionalni razvoj in
Kohezijskega sklada®, Evropskega socialnega sklada plus®, Uredbe o vzpostaviti Sklada za
praviéni prehod®® in dolocil Uredbe o vzpostavitvi platforme za strateSke tehnologije za Evropo
(platforma STEP)*" ter Izvedbene uredbe v zvezi s platformo STEP%,

3. PODROCJE UPORABE

MetodoloSke smernice so namenjene pristojnim posredniskim telesom in njim podrejenim
izvajalskim telesom na podlagi veljavnih Sporazumov o nadinu izvajanja nalog EKP med
Organom upravljanja in posameznim posredniSkim telesom. Smernice so del Navodil organa
upravljanja za naértovanje, odlo€anje o podpori, spremljanje in poro€anje o izvajanju evropske
kohezijske politike v programskem obdobju 2021-2027 (v nadaljevanju NSP) in se morajo
upostevati celovito in skladno z dologenimi procesi odlo€anja o podpori nadinom izbora
operacij. Pristojna posredniSka in izvajalska telesa in upraviCenci si morajo prizadevati za
spostovanje teh smernic in jih upostevati na nacin, da jih uravnotezeno vkljucijo v svoje sisteme
poslovnega upravljanja in nadzora.

Na podlagi meril za izpolnjevanje tematskega omogoc€itvenega pogoja EKP: Dobro upravljanje
nacionalne ali regionalne strategije pametne specializacije mora Organ upravljanja med
drugim izpolnjevati tudi pogoj vzpostavitve orodja za spremljanje in vrednotenje za merjenje
uspesnosti pri doseganju ciliev Strategije S5°,%°. Drzava ¢lanica EU mora na podlagi 15(6).
Clena EU Uredbe (2021/1060) zagotoviti, da omogogitveni pogoji ostajajo izpolnjeni in se
upostevajo v celotnem programskem obdobju. Podatki, ki jih pridobiva Organ upravljanja preko
krovnega informacijskega sistema EKP e-MA2, se evidentirajo in zbirajo po posameznih
operacijah, ki so osnovna podatkovna baza za izvajanje merjenja in vrednotenja uspesSnosti
Strategije S5.

Skladnost ukrepov s Strategijo S5 se presoja na dva nacina, in sicer glede na to, ali ima
posamicen ukrep EKP, ki izhaja iz nacina izbora operacij, neposreden ali posreden ekonomski
uCinek na uspesnost doseganja strateskih ciljev Strategije S5.

Neposreden uc€inek imajo vsi ukrepi, ki so umes&eni v Program EKP 2021-2027 pod specificne
cilje:

53 https://evropskasredstva.si/app/uploads/2021/07/UREDBA-EU-20211060-EVROPSKEGA-PARLAMENTA-IN-SVETA-z-dne-
24.-junija-2021.pdf

54 https://evropskasredstva.si/app/uploads/2021/07/UREDBA-EU-20211058-EVROPSKEGA-PARLAMENTA-IN-SVETA-z-dne-
24.-junija-2021-o0-Evropskem-skladu-za-regionalni-razvoj-in-Kohezijskem-skladu.pdf

55 https://evropskasredstva.si/app/uploads/2021/07/UREDBA-EU-20211057-EVROPSKEGA-PARLAMENTA-IN-SVETA-z-dne-
24.-junija-2021-o-vzpostavitvi-Evropskega-socialnega-sklada-plus-ESS-in-razveljavitvi-Uredbe-EU-s%CC%8Ct.-12962013-.pdf
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CILJ POLITIKE 1:
Prednostna naloga 1: Inovacijska druzba znanja
- RSO01.1. Razvoj in izboljanje raziskovalne in inovacijske zmogljivosti ter uvajanje
naprednih tehnologij,
- RSO01.4. Razvoj znanj in spretnosti za pametno specializacijo, industrijski prehod in
podjetnistvo,

CILJ POLITIKE 6:
Prednostna naloga 10: Prestrukturiranje premogovnih regij
- JS08.1 OmogocCanje regijam in ljudem, da obravnavajo socialne, zaposlitvene,
gospodarske in okoljske u€inke, ki jih ima prehod na energetske in podnebne cilje Unije
do leta 2030 in na podnebno nevtralno gospodarstvo Unije do leta 2050 na podlagi
PariSkega sporazuma (SPP).

Pri ¢emer si Organ upravljanja pridrZzuje pravico, da skladno z veljavnim Programom EKP in
veljavno Strategijo S5 preveri kot neposredni ukrep tudi vse ostale ukrepe EKP, ki so umes¢eni
v Cilj politike 1: Konkurenénej$a in pametnej$a Evropa s spodbujanjem inovativne in pametne
gospodarske preobrazbe ter regionalne povezljivosti na podrocju IKT, znotraj Prednostne
naloge 1: Inovacijska druzba znanja, za specifiCna ciljia RSO1.2: IzkoriS¢anje prednosti
digitalizacije za drzavljane, podjetja, raziskovalne organizacije in javhe organe in RSO1.3:
Krepitev trajnostne rasti in konkurencnosti MSP ter ustvarjanje delovnih mest v MSP, vklju¢no
s produktivnimi nalozbami. Pri teh ukrepih se smiselno upostevajo dolocCila 5. Poglavja teh
smernic: Obveznosti v zvezi s skladnostjo in poro€anje, ki jih Organ upravljana in posrednisko
telo glede na naravo ukrepa vsakokrat posebej dogovorita.

Presoja skladnosti Strategije S5 je obvezna tudi za vse tiste ukrepe EKP, ki imajo posredne
ekonomske ucinke na uspesSnost doseganja strateskih ciljev Strategije S5 in se njihov vpliv
presoja na podlagi specificnih okoli€in ukrepa, nacina izvajanja in ciljnih skupin, katerim je
ukrep namenjen, znotraj posameznega specifi¢nega cilja. Temeljna izhodis¢a presoje Organa
upravljanja, kateri ukrepi EKP spadajo v posredno presojo, so vezana na obvezno spremljanje
Organa upravljanja preko temeljnih Kazalnikov uspes$nosti izvajanja Strategije S5 (Priloga 9
Strategije S5°%'): kazalniki aktivnosti, kazalniki rezultatov, kazalniki u¢inkov in kazalniki vplivov.
Za ukrepe s posrednimi ucinki, v kolikor je ukrep relevanten, Organ upravljanja izvede
nadaljnjo presojo skladnosti ukrepa s Strategijo S5, znotraj posaminega specificnega cilja.
Izhajajo€ iz teh opredelitev pogojev presoje je Organ upravljanja doloCil, da se posredna
presoja skladnosti s Strategijo S5 izvede za slede&e ukrepe EKP:

CILJ POLITIKE 2:
Prednostna naloga 3: Zelena preobrazba za podnebno nevtralnost
- RS02.2: Spodbujanje energije iz obnovljivih virov v skladu z Direktivo (EU) 2018/2001,
vklju€no s trajnostnimi merili, dolo¢enimi v navedeni direktivi;
- RS02.3: Razvoj pametnih energetskih sistemov, omrezij in hrambe zunaj
vseevropskega energetskega omrezja (TEN-E);
- RS02.6: Spodbujanje prehoda na krozno gospodarstvo, gospodarno z viri;
Prednostna naloga 4: Trajnostna urbana mobilnost
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- RS02.8: Spodbujanje trajnostne ve€modalne mestne mobilnosti v okviru prehoda na
gospodarstvo z ni¢elno stopnjo neto emisij ogljika;

CILJ POLITIKE 4:
Prednostna naloga 6: Znanja in spretnosti ter odzivni trg dela

- ESOA4.1: IzboljSanje dostopa do zaposlitve in aktivacijski ukrepi za vse iskalce
zaposlitve, zlasti mlade, predvsem z izvajanjem jamstva za mlade, dolgotrajno
brezposelne in prikrajSane skupine na trgu dela, ter neaktivne osebe kot tudi s
spodbujanjem samozaposlovanja in socialnega gospodarstva;

- ESO4.2: Posodabljanje institucij in sluzb trga dela za oceno in predvidevanje potreb po
vesCinah ter zagotavljanje pravocasne in prilagojene pomoc¢i in podpore pri
usklajevanju ponudbe in povprasevanja na trgu dela, prehodih in mobilnosti;

- ESO04.5: Izboljanje kakovosti, vklju¢enosti, u€inkovitosti in relevantnosti sistemov
izobrazevanja in usposabljanja za potrebe trga dela, vklju¢no s potrievanjem
neformalnega in priloZnostnega uéenja, da bi podprli pridobivanje kljuénih kompetenc,
tudi podjetniskih in digitalnih ve&¢in, ter s spodbujanjem uvedbe dualnih sistemov
usposabljanja in vajenistev;

- ESO4.7: Spodbujanje vsezZivljenjskega ucenja, zlasti proznih moznosti za
izpopolnjevanje in prekvalifikacijo za vse, ob upoStevanju podjetniskih in digitalnih
vesEin, boljSe predvidevanje sprememb in zahtev po novih vescinah na podlagi potreb
trga dela, olajSevanje kariernih prehodov in spodbujanje poklicne mobilnosti.

Pri umeS&anju neposrednih in posrednih ukrepov za presojo skladnosti Strategije S5 se
uposteva veljavni Program EKP. V kolikor v vmesnem ¢&asu, od oddaje predloga za
evidentiranje nacina izbora operacij do izdaje vloge za odloCitev o podpori, nastopi sprememba
Programa, specifi¢nih ciljev ali pa se spremeni vsebina ali nacin izbora operacije, ki spada v
neposredno ali posredno obravnavo skladnosti S5, in ki ima za posledico spremembo nacina
presoje Skladnosti Strategije S5 (neposredni v posredni ukrep ali posredni v neposredni
ukrep), mora posredniSko telo ne glede na spremembo v vsakem primeru pridobiti mnenje o
skladnosti Strategije S5.

Za presojo skladnosti Strategije S5 v informacijskem sistemu EKP e-MA2 v modulu Vloga je
na Organu upravljanja pristojen Sektor za koordinacijo pametne specializacije. Posrednisko
telo prejme povratno informacijo o skladnosti ukrepa s Strategijo S5 (potrditev, dopolnitev,
skladnosti ni potrebno presojati), kot tudi morebitne potrebne dopolnitve dokumentacije s
specifikacijo dopolnitev za izdajo odlocitve o podpori preko informacijskega sistema EKP e-
MAZ2. Potrditev skladnosti ukrepa s Strategijo S5 je del izdane odlo€itve o podpori s strani
Organa upravljanja in velja za celotno programsko obdobje EKP oz. Do morebitne spremembe
odlocCitve o podpori.

4, METODOLOSKE SMERNICE

MetodoloSke smernice opredeljujejo nacin priprave vlog za izdajo OdlocCitve o podpori
posredniskih teles izklju€¢no za podrocje presoje skladnosti Strategije S5 in so del Navodil NSP,
na podlagi katerih se izda Odloditev o podpori ne glede na nacin izbora operacij. V vlogi
posredniSkega telesa mora biti razvidno tudi po katerih kriterijin se bo presojalo in umeScalo
operacijo v okviru JR in/ali JP po prednostnih podro¢jih (PP) ali fokusnih podrocjih (FP) ali
produktnih smereh (PS) Strategije S5 (npr. v vzorec javnega razpisa ali druge priloZzene




dokumentacije se doda obrazec, kjer prijavitelji opredelijo PP ali FP ali PS. Metodoloske
smernice poleg dolo€il ume&€anja ukrepov v domene Strategije S5 vsebujejo tudi priporodila
in usmeritve, ki jih glede na podrocje uporabe iz prejSnjega poglavja posrednisko telo smiselno
uposteva.

Pri Eemer velja za vse primere za ustrezno presojo umesS&anja operacij v domene Slovenske
strategije trajnostne pametne specializacije S5 sledece navodilo: v primerih, ko del operacije
s svojimi aktivnostmi prispeva k veC prednostnim podroCjem S5 ali k ve€ fokusnim
podro¢jem/tehnologijam, upraviéenec opredeli samo eno (t.i. primarno podro¢je ali
tehnologijo), in to tisto, na katerega se nanasa najvec;ji ali pretezni del financiranja upravi¢enih
aktivnosti. Primerno je, da se skladnost s cilji S5 na katere vplivajo predvidene nalozbe
odlocitev za izbrano primarno domeno S5, utemelji.

4.1 UMESCANJE OPERACIJ Z NEPOSREDNO PRESOJO SKLADNOSTI S5

Za ukrepe EKP, ki podpirajo operacije z neposrednim ekonomskim uc¢inkom na strateske cilje
Strategije S5, pod specificnim ciliem RSO1.1 in JSO8.1 in ki bodo pri oblikovanju pogojev za
financiranje raziskav, razvoja in inovacij izhajali iz Zakona o podpornem okolju za
podjetniStvo®?, Zakona o znanstvenoraziskovalni in inovacijski dejavnosti®® in vseh iz njega
izhajajoc€ih in veljavnih programov ukrepov za spodbujanje podjetniStva in konkurenénosti, se
upostevajo slede€a navodila:

- Za ukrepe, ki bodo podprli operacije po stopnji tehnoloske pripravljenosti (TRL) in
spadajo na raven od TRL 3 do TRL 6, mora razpisna dokumentacija zajeti projektne
predloge prijaviteliev na nacin, da bodo vsebino projekta lahko umestili znotraj
prednostnega podrocja S5 ali fokusnega podrocja S5, po Tabeli FP in PS Strategije S5
(Priloga 6 k Slovenski trajnostni strategiji pametne specializacije, v nadaljevanju:
Priloga 6 k Strategiji S5)%,

- Za ukrepe, ki bodo podprli operacije po stopnji tehnoloSke pripravljenosti (TRL) in
spadajo na raven od TRL 6 do TRL 9, mora razpisna dokumentacija zajeti projektne
predloge prijaviteliev na nacin, da bodo vsebino projekta lahko umestili znotraj
prednostnega podrocja S5 in fokusnega podrocja S5 ali produktne smeri, po Tabeli FP
in PS Strategije S5 (Priloga 6 k Strategiji S5) .

PosredniSka telesa naj, kjer relevantno, ob ocenjevanju upravi¢enosti predloZenih projektov v
povezavi s presojo skladnosti s Strategijo S5, npr. s strani (zunanjih) ocenjevalcev ali
strokovne komisije, odgovorne za izbor operacije, ampak za izbor.., za namen izbora operacij
za sofinanciranje s sredstvi EKP upoStevajo priporoCilo preverjanja ustreznosti
samoopredelitve projektnega predloga s strani prijavitella na posamezno prednostno ali
fokusno podrocje ali produktno smer, kjer se upoSteva Tabelo PP, FP, PS (Priloga 6 k Strategiji
S5).

V kolikor zaznano, da gre za napacno metodoloSko opredelitev in posledi¢no napaéno
umestitev v PP ali FP ali PS, velja priporocilo, da se v procesu odobritve prijav prijaviteljev

62 7akon o podpornem okolju za podjetnistvo (Uradni list RS, §t. 102/07, 57/12, 82/13, 17/15, 27/17, 13/18 - ZSInv, 40/23, z
nadaljnjimi spremembami)

63 7akon o znanstvenoraziskovalni in inovacijski dejavnosti (Uradni list RS, $t. 186/21, 40/23, z vsemi nadaljnjimi
spremembami)
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omogoCi veljavno spremembo opredelitve, ki je dokon&na v Casu trajanja operacije. Z
namenom zmanjsanja tveganja za napake in za statistiche namene, lahko posrednisko telo v
razpisnih pogojih ukrepa v vsebinski opredelitvi skladnosti projektnih predlogov s Strategijo
S5, doda tudi zahtevo za navedbo ustrezne SKD dejavnosti na ravni Razreda (Stiri-mestna
Sifra) na strani prijavitelja, ki oddaja projektni predlog za namen razpisane podpore.

Za vse ostale ukrepe znotraj specificnega ciljia RSO1.1, RSO1.4 in JSO8.1, za katere se
presoja neposredno skladnost s Strategijo S5 in nimajo narave financiranja
znanstvenoraziskovalne in inovacijske dejavnosti kot opredeljeno v 1. ali 2. odstavku tega
poglavja, vendar aktivnho prispevajo k razvojno-inovacijskemu ekosistemu, se umescanje
operacij znotraj prednostnega podrocja S5 ali fokusnega podro¢ja S5 ali tudi produktne smeri
po Tabeli FP in PS Strategije S5 (Priloga 6 k Strategiji S5) uporabi takrat, ko so v predlaganem
nacinu izbora operacij zahtevani naslednji kazalniki u€inkov :

Specifi¢ni cilf RSO1.1:
- RCOO01: Podijetja, ki so prejela podporo,
- RCOO02: Podjetja, ki so prejela podporo v obliki nepovratnih sredsteyv,
- RCOO03: Podjetja, ki so prejela podporo v obliki finanénih instrumentoyv,
- RCOO06: Raziskovalci, ki delujejo v raziskovalnih ustanovah, ki so prejela podporo,
- RCOO07: Raziskovalne organizacije, ki sodelujejo v skupnih raziskovalnih projektih,
- RCO10: Podijetja, ki sodelujejo z raziskovalnimi organizacijami;

Specifi¢ni cilf RSO1.4:

- RCO101: MSP, ki vlagajo v znanja in spretnosti za pametno specializacijo, industrijski
prehod in podjetnistvo,

- ldentifikator 6: Delezniki SRIP, ki vlagajo v znanja in spretnosti za pametno
specializacijo, industrijsko tranzicijo in podjetnistvo;

- Specificni cilj JSO8.1:

- Stevilo organizacij, ki so vkljuene v razvojne projekte za izbolj$anje znanja spretnosti
in kompetenc.

Smiselno, in kjer mozno glede na izbrani nacin izbora operacij, se presoja neposredno
skladnost s Strategijo S5 znotraj prednostnega podrocja S5 ali fokusnega podrogja S5, v
kolikor so razpisani ukrepi vsebinsko umesc¢ajo v posamezno prednostno podrocje oz. v
fokusno podrocje ali tudi produktno smer po Tabeli FP in PS Strategije S5 (Priloga 6 k Strategiji
S5), ko so zahtevani naslednji kazalniki u¢inkov :

Specifi¢ni cilj RSO 1.2:
- RCOO01: Podjetja, ki so prejela podporo (od tega: mikro, mala, srednja, velika),
- RCOO02: Podjetja, ki so prejela podporo v obliki nepovratnih sredsteyv,
- RCOO04 Podjetja z nefinanéno podporo,
- RCO13: Vrednost digitalnih storitev, produktov in procesov, razvitih za podjetja;

Specificni ciljf RSO 1.3:
- RCOO01: Podjetja, ki so prejela podporo (od tega: mikro, mala, srednja, velika),
- RCO02: Podjetja, ki so prejela podporo v obliki nepovratnih sredstev,
- RCOO03: Podjetja, ki so prejela podporo v obliki finan¢nih instrumentoy,
- RCO04 Podjetja z nefinanéno podporo,
- RCOO05 Nova podijetja, ki so prejela podporo,
- RCO103 Podjetja z visoko rastjo, ki so prejela podporo,




- ldentifikator 1 Projekti turistiCnih destinacij.
42 UMESCANJE OPERACIJ S POSREDNO PRESOJO SKLADNOSTI S5

Ukrepi EKP, ki podpirajo operacije s posrednimi ekonomskimi ucinki na strateSke cilje
Strategije S5 pod vel specificnimi cilji politik, naj se pri oblikovanju dolo&il v razpisni
dokumentaciji upostevajo sledeci napotki, kot sledi v nadaljevanju. UmeS&anje operacij znotraj
prednostnega podrocja S5 in zazeleno vsaj fokusnega podro¢ja S5 ali tudi produktne smeri po
Tabeli FP in PS Strategije S5 (Priloga 6) , kjer smiselno in mozno, naj se uporabi takrat, ko so
v predlaganem nacinu izbora operacij zahtevani naslednji kazalniki u€inkov :
Specifiéni cilj RSO2.2: Spodbujanje energije iz obnovljivih virov v skladu z Direktivo (EU)
2018/2001, vklju€no s trajnostnimi merili, dolo€enimi v navedeni direktivi

- RCO22 Dodatna proizvodna zmogljivost za energijo iz obnovljivih virov (od tega:

elektric¢na energija, toplotna energija)

Specificni cilj RSO2.3: Razvoj pametnih energetskih sistemov, omrezij in hrambe zunaj
vseevropskega energetskega omrezja (TEN-E)
- RCO22 Dodatna proizvodna zmogljivost za energijo iz obnovljivih virov (od tega:
elektricna energija, toplotna energija)
- RCO105 Resitve za shranjevanje elektricne energije

Specifi¢ni cilf RSO2.6:
- RCOO01 Podjetja, ki so prejela podporo (od tega: mikro, mala, srednja, velika),
- RCOO02 Podjetja, ki so prejela podporo v obliki nepovratnih sredstev podjetja,
- RCOO03 Podjetja, ki so prejela podporo v obliki finanénih instrumentov podjetja,
- RCOO04 Podjetja z nefinanéno podporo.

Specifiéni cili RS02.8: Spodbujanje trajnostne vemodalne mestne mobilnosti v okviru
prehoda na gospodarstvo z ni¢elno stopnjo neto emisij ogljika

- RCO59 Infrastruktura za alternativno gorivo (oskrbovalna/polnilna mesta)

Specifi¢ni cilf ESO4.1:
- EECO19 Stevilo mikro, malih in srednjih podietij, ki so prejela podporo.

SC ESO4.2: Posodabljanje institucij in sluzb trga dela za oceno in predvidevanje potreb po
vesCinah ter zagotavljanje pravoCasne in prilagojene pomodi in podpore pri usklajevanju
ponudbe in povpraSevanja na trgu dela, prehodih in mobilnosti

SC ESO4.5: IzboljSanje kakovosti, vklju€enosti, u€inkovitosti in relevantnosti sistemov
izobrazevanja in usposabljanja za potrebe trga dela, vklju¢no s potrijevanjem neformalnega in
priloZnostnega ucenja, da bi podprli pridobivanje klju¢nih kompetenc, tudi podjetniskih in
digitalnih ve&€in, ter s spodbujanjem uvedbe dualnih sistemov usposabljanja in vajenistev

Specifi¢ni cilf ESO4.7: Spodbujanje vseZivljenjskega u€enja, zlasti proznih moznosti za
izpopolnjevanije in prekvalifikacijo za vse, ob upoStevanju podjetniskih in digitalnih vescin,
boljSe predvidevanje sprememb in zahtev po novih vescinah na podlagi potreb trga dela,
olajSevanje kariernih prehodov in spodbujanje poklicne mobilnosti

- EECRO03 UdeleZenci, ki po zaklju€¢ku sodelovanja pridobijo kvalifikacijo




V kolikor ukrep, ki nima zgoraj opredeljenih kazalnikov uc€inkov in vsebuje lastne specificne
kazalnike, ki jih posredniSko telo oblikuje dodatno, lastnosti teh kazalnikov pa omogoc&ajo
spremljanje uspesSnosti doseganja strateskih ciljev Strategije S5, potem je priporocljivo, da
posrednisko telo vkljuci v razpisno dokumentacijo ukrepa umeS&anje operacij po posameznih
prednostnih in njim podrejenih ozjih podrocjih Strategije S5 skladno s temi MetodoloSkimi
smernicami.

5. OBVEZNOSTI V ZVEZI S SKLADNOSTJO IN POROCANJE

Po potrditvi in javni objavi teh smernic na spletni strani evropskasredstva.si morajo pristojna
posredniSka telesa Organu upravljanja od datuma veljavnosti NSP 2.0 naprej zagotoviti za vse
potriene operacije, ki so bile izbrane na podlagi posami¢ne odlocitve o podpori in za katere je
bilo izvedeno potrijevanje skladnosti S5, sledece:

- v primeru vseh ukrepov, za katere je potrebno presojati neposredno oz. posredno
skladnost s Strategijo S5, na podlagi dolo€il Metodoloskih smernic iz poglavja 4, je
potrebno zagotoviti pravilen podatek o umestitvi posamic¢ne operacije v domene
Slovenske strategije trajnostne pametne specializacije S5. Skrbnik operacije zagotovi
ta podatek v informacijskem sistemu EKP e-MA2 v modulu Operacije v razdelku
Osnovni podatki, v podatkovnem polju Prioritizacija S5, kjer oznacli skladnost z
razpisno dokumentacijo, ki je del javnega razpisa ali javnega poziva ali neposredne
potrditve operacije in na vlogi prijavitelia izkazanega podatka, sledece: naziv
prednostnega podrocja S5 ali fokusnega podrocja S5 ali produktne smeri S5;

- v primeru, da se operacija umesc¢a v vsa prednostna podrocja S5 (npr. ukrep, ki krepi
podjetnistvo nasploh), se izbere moznost »Vsa prednostna podrogja;

- v primeru vseh neposrednih in zaZeleno tudi za posrednih ukrepov, za katere je bila
izvedena presoja skladnosti s Strategijo S5 in za katere se vpisuje podatek v
informacijski sistem EKP e-MA2 o skladnosti s Strategijo S5 v prejsnji alineji, je
potrebno priloZiti v informacijski sistem EKP e-MA2 v modulu Operacije v razdelku
Osnovni podatki | Priloge obrazec | opis operacije oz. dispozicija projekta znotraj
operacije, ki je del vloge upravi¢enca (v primeru varovanja poslovnih skrivnosti se lahko
pripravi locen dokument, kjer naj se navede dokument v dokumentarnem sistemu
Krpan) na podlagi katere je podpisana pogodba o sofinanciranju in iz katere je mozno
jasno razbrati vsebino oz. odraza utemeljitev izbranega prednostnega ali fokusnega
podrocja ali produktne smeri. V kolikor je opis obrazca kot del vioge ali celotna vioga
obvezna priloga pogodbe o sofinanciranju in kot taka Ze priloZena v informacijski sistem
EKP e-MA2, opisa operacije ni potrebno prilagati lo¢eno.

Na podlagi prejetih podatkov iz prejSnjega odstavka bo Organ upravljanja sistemati¢no in na
poenoten nacin spremljal doloCila teh metodoloskih smernic in uresniCeval tematsko
pogojenost izvajanja EKP za podrocje pametne specializacije.

Ce pristojna posredniska telesa ne spostujejo dologil teh Metodologkih smernic, se $teje, da
ne ravnajo v skladu s smernicami in ima Organ upravljanja pravico, da ukrepa skladno s 10.
¢lenom Sporazuma o nacinu izvajanja nalog v okviru EKP.
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